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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

2009/81/EK
(2009. gada 13. jilijs),

ar kuru koordiné procediiras attieciba uz to, ka ligumslédzéjas
iestades vai subjekti, kas darbojas droSibas un aizsardzibas joma,
pieskir noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu
slégSanas tiesibas, un ar Kkuru groza Direktivas 2004/17/EK un

2004/18/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo ipasi ta 47.

panta

2. punktu un 55. un 95. pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (?),

ta ka:

(O]

@

3

Valsts drosiba ir katras dalibvalsts paSas kompetencé gan
aizsardzibas, gan drosibas joma.

Lai nostiprinatu Eiropas Aizsardzibas tehnologisko un riipniecibas
bazi un attistitu militaro potencialu, kas vajadzigs Eiropas
drosibas un aizsardzibas politikas ievieSanai, ir pakapeniski
javeido Eiropas aizsardzibas aprikojuma tirgus.

Dalibvalstis ir vienotas attieciba uz nepiecieSamibu sekmét, attistit
un uzturét Eiropas Aizsardzibas tehnologisko un riipniecibas bazi,
kas ve@rsta uz spgju attistisanu, ir kompetenta un konkuretspgjiga.
Lai sasniegtu So mérki, dalibvalstis var izmantot dazadus
lidzeklus saskana ar Kopienas tiesibam, lai nodroSinatu patiesa
Eiropas aizsardzibas aprikojuma tirgus izveidi un Iidzvertigus
konkurences apstaklus gan Eiropas, gan pasaules méroga. Tam
ar biitu jasniedz ieguldijums, attistot un paplaSinot ar aizsardzibu
saistito piegadataju bazi Eiropa, jo 1pasi atbalstot mazo un vidgjo
uzpémumu (MVU) un netradicionalo piegadataju iesaistisanos
Eiropas Aizsardzibas tehnologiskaja un ripniecibas bazg, ka ari
sekmgjot rhpniecisko sadarbibu un atbalstot efektivus un
atbilstigus zemaka limena piegadatajus. Saja sakara tam bitu
janem véra Komisijas 2006. gada 7. decembra Skaidrojosais
pazinojums par Liguma 296. panta pieméroSanu iepirkumam
aizsardzibas vajadzibam un Komisijas 2007. gada 5. decembra
Pazinojums “Stratégija spécigakai un konkur&tspgjigakai Eiropas
aizsardzibas nozarei”.

() OV C 100, 30.4.2009., 114. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2009. gada 14. janvara Atzinums (Oficialaja Vestnesi vél
nav publicéts) un Padomes 2009. gada 7. julija Lémums.
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Viens no priekSnoteikumiem Eiropas aizsardzibas aprikojuma
tirgus izveidé ir atbilstoSa tiesiska regulgjuma pienemsana.
Iepirkumu joma ir vajadziga iepirkuma procediiru koordinéSanas
kartiba, kas atbilst dalibvalstu drosibas prasibam un Liguma
noteiktajam saistibam.

Lai sasniegtu So merki, Eiropas Parlaments 2005. gada
17. novembra Rezoliicija par Zalo gramatu par iepirkumiem
aizsardzibas joma (') aicindja Komisiju izstradat direktivu, kura
ipasi nemtas véra dalibvalstu dro§ibas intereses, turpmak attistita
kopgja arpolitika un droSibas politika, veicinata lielaka Eiropas
kopiba, vienlaikus saglabajot Eiropas Savienibas ka “civilas
varas” nozimi.

LigumslégSanas  tiesibu  pieSkirSanas  procediru  labaka
saskanoS$ana, pieméram, attieciba uz ligumiem par logistikas
pakalpojumiem, transportu un uzglabasanu, var palidzet arT
samazinat aizsardzibas nozares izmaksas un butiski samazinat
nozares ietekmi uz vidi.

Sim procedaram batu jaatspogulo Savienibas visparéja nostdja
drosibas jautajumos, kas atbilst izmainam strat€giskaja vide.
Asimetriski draudi starptautiskajai sabiedribai pakapeniski izdzes
robezu starp argjo un iek$§jo, ka ari militaro un nemilitaro
drosibu.

Aizsardzibas un dro$ibas aprikojums ir bitisks elements gan
dalibvalstu drosibai un suverenitatei, gan arT Savienibas auton-
omijai. Tadel preCu un pakalpojumu iepirkumi, ko veic
aizsardzibas un droSibas nozarg, biezi ir sensitivi.

No ta arT izriet 1pasas prasibas attieciba uz piegazu un
informacijas dro§ibu. Sis prasibas galvenokart attiecas gan uz
iero€u, municijas un militara aprikojuma iepirkumiem, kas ir
paredzeti brupotajiem spekiem, ka ari uz pakalpojumiem un
blivdarbiem, kas ar tiem ir tieSi saistiti, gan arl uz daZiem IpaSi
sensitiviem iepirkumiem nemilitaras drogibas joma. Sajas jomas
Savienibas méroga reZima trukums rada kaveklus aizsardzibas un
drosibas tirgu atvértibai starp dalibvalstim. ST situdcija ir
steidzami jauzlabo. Ipasi lietderigs biitu Savienibas méroga
reZzims attieciba uz informacijas droSibu, tostarp valsts drosSibas
parbauzu apliecinagjumu savstarpgja atziSana un iesp&ja
apmainities ar klasificetu informaciju starp ligumslédzgjam
iestadém/subjektiem un Eiropas uznémumiem. Vienlaikus
dalibvalstim bttu javeic konkréti pasakumi, lai uzlabotu
savstarpgjo piegazu droSibu, tiecoties pakapeniski veidot
atbilstoSu garantiju sist€ému.

(') OV C 280 E, 18.11.2006., 463. Ipp.
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(10) Sis direktivas izpratng militarais aprikojums ir jo Tpadi tie
razojumu veidi, kuri min&ti ierofu, municijas un militara
aprikojuma saraksta, kas apstiprinats ar Padomes 1958. gada
15. aprila Lémumu 255/58 (1), un, transpon&jot $o direktivu,
dalibvalstis var pemt véra tikai $o sarakstu. Saja saraksta ir
tikai aprikojums, kur§ paredzets, izstradats un raZots tieSi
militaram vajadzibam. Tomér Sis saraksts ir visparigs un to var
plasi interpretét, nemot véra tehnologiju, iepirkumu politikas un
militaro prasibu attistibu, kas sekmé jauna veida aprikojuma
raSanos, pieméram, pamatojoties uz Savienibas Kopg&jo militaro
preéu sarakstu. Saja direktiva militarajam aprikojumam biitu
jaietver arl tadi raZojumi, kas sakotng€ji bija paredzeti civilai
izmantoSanai, tacu vélak pieméroti militaram vajadzibam, lai tos
izmantotu ka ieroCus, municiju vai militaro aprikojumu.

(11)  Specifiskaja nemilitaras drosibas joma §T direktiva biitu jaattiecina
uz tadiem iepirkumiem, kuriem ir Iidzigi elementi ka iepirkumiem
aizsardzibas joma un uz kuriem attiecas Iidzigas slepenibas
prasibas. Tas jo TpaSi var attiekties uz jomam, kuras militari un
nemilitari speki sadarbojas, lai veiktu kop&jus uzdevumus, un/vai
gadijumiem, kad iepirkuma merkis ir aizsargat Eiropas Savienibas
un/vai dalibvalstu dros§ibu vai nu to teritorija, vai arl arpus tas
pret nopietniem draudiem, kurus rada nemilitari un/vai nevalstiski
subjekti. Tas var attiekties, pieméram, uz robezu aizsardzibu,
policijas darbibam un krizes parvaréSanas misijam.

(12) Saja direktiva biitu janem véra ligumslédzgjas iestades/subjekta
vajadzibas visa raZzojumu aprites cikla, tas ir gan pétniecibas un
izstrades posma, gan riipnieciskas attistibas, raZzoSanas, remonta,
modernizacijas, parveidoSanas, uzturé$anas, logistikas, apmacibas,
parbaudes, iznemsSanas no lietoSanas un razojuma likvid€Sanas
posma. Sie posmi ietver, pieméram, pétijumus, novértdjumu,
uzglabasanu, transportgsanu, integrésanu, apkalpoSanu,
demontazu, likvidéSanu un visas citas darbibas p&c razojuma
sakotngjas izstrades. Dazos ligumos var biit paredzéta tadu
dalu, detalu un/vai mezglu piegade, kuri ir raZojumu sastava
vai saistiti ar to, un/vai specialu instrumentu un parbaudes
aprikojuma piegade, ka arT atbalsta nodroSinaSana.

(13)  Saja direktiva pétniecibai un izstradei batu jaietver fundamentali
petjumi, lietiSki petjumi un eksperimentala izstrade. Funda-
mentalie pétijumi ir eksperimentalais vai teorétiskais darbs, ko
galvenokart veic, lai iegiitu jaunas zinasanas par paradibu un
konkrétu faktu pamatojumu, neparedzot nekadu praktisko pielie-
tojumu vai izmanto$anu. Lietiskie p&tfjumi ir arT originali darbi,
kas veikti jaunu zinasanu ieguvei. Tomér to galvenais mérkis ir
konkréts praktisks rezultats vai uzdevums. Eksperimentala
izstrade ir darbi, kurus veic pamatojoties uz p€tniecibas un/vai
praktiskas pieredzes rezultata iegiitam zinasanam, lai uzsaktu

(") Lémums, ar kuru nosaka to precu (iero¢i, municija un militars aprikojums)
sarakstu, kuram pieméro Liguma 223. panta 1. punkta b) apakSpunkta (tagad
— 296. panta 1. punkta b) apak$punkts) noteikumus. 1958. gada 15. aprila
protokols — dok. 368/58.
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jaunu materialu, izstradajumu vai iekartu raZoSanu, izveidotu
jaunus procesus, sisttmas un pakalpojumus vai ari biutiski
uzlabotu jau esosos. Eksperimentalas izstrades posms var ietvert
tehnologiju  demonstr&jumus, proti, raditas iekartas, lai
demonstrétu jaunas koncepcijas vai tehnologijas sniegumu
atbilstosa vai reprezentativa vide.

“Pétnieciba un izstrade” neietver priekSrazoSanas prototipu,
instrumentu un razo$anas metozu, ripniecisko dizainparaugu vai
razoSanas procesu izstradi un izméginasanu.

Saja direktiva bitu janem véra ligumslédzgjas iestades/subjekta
vajadzibas péc tadiem buvdarbiem un pakalpojumiem, kuri gan
tieSi nav saistiti ar militara aprikojuma vai sensitiva aprikojuma
piegadi, taCu ir nepiecieSami, lai izpilditu noteiktas militaras vai
drosibas prasibas.

Iepirkuma procediiras, kuras ligumu slégsanu dalibvalstis veic
ligumsleédzgji subjekti, ka minéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2004/17/EK (2004. gada 31. marts), ar ko
koording iepirkuma procediiras, kuras pieméro subjekti, kas
darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozarés (1), un ligumslédz&jas iestades, ka minéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK
(2004. gada 31. marts) par to, ka koordinét biivdarbu valsts
ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu
slégSanas tiesibu pieskirSanas procediru (%), ir jaievéro Liguma
paredzétie principi, jo 1paSi briva precu aprite, uznémejdarbibas
veikSanas briviba un briva pakalpojumu aprite, ka art tadi no tiem
izrietoSie principi ka vienlidziga atticksme, nediskrimingsana,
savstarpgja atziSana, proporcionalitate un parredzamiba.

Ligumiem, kuru robezvertiba ir zemaka par Saja direktiva
noteiktajam robezvertibam, parredzamibas un konkurences
prasibas biitu janosaka dalibvalstim, ievérojot min&tos principus
un jo Ipasi nemot vera situacijas, kad rodas parrobezu intereses.
Jo 1pasi dalibvalstu zina ir noteikt piemé&rotakos noteikumus, ar
kadiem pieskir $adu Iigumu slégSanas tiesibas.

Ligumiem, kuru vertiba parsniedz noteikto robezvertibu, ir
ieteicams izstradat tadus noteikumus attieciba uz iepirkuma
procediiru koordingsanu Kopienas limeni, kuru pamata biitu
minétie principi, kas garant€tu So noteikumu iedarbibu un
nodrosinatu iepirkumiem faktiskus konkurences apstaklus. Tadg]
koordingSanas  noteikumi  butu  jainterprett  saskana ar
iepriekSmingtajiem noteikumiem un principiem, ka arT saskana
ar pargjiem Liguma noteikumiem.

L 134, 30.4.2004., 1. Ipp.
L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.
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Liguma 30., 45., 46., 55. un 296. panta ir paredz&ti Tpasi
iznedmuma gadijumi, kad wvar atkapties no Liguma noteikto
principu piemeéroSanas un, attiecigi, no to tiesibu pieméroSanas,
kuri izriet no Siem principiem. No ta izriet, ka neviens S§is
direktivas noteikums nedrikstétu liegt noteikt vai piemérot
pasakumus, kas ir vajadzigi tadu intereSu aizsargasanai, kuras ar
Liguma noteikumiem ir atzitas par legitimam.

Tas jo Tpasi nozimg, ka arT uz tadu ligumu slégSanu, uz kuriem
attiecas §1s direktivas piemé&roSanas joma, So direktivu var neat-
tiecinat, ja to pamato sabiedribas droSiba vai ari dalibvalsts
bitisku droSibas intereSu aizsardziba. Tas var attiekties uz
tadiem ligumiem gan aizsardzibas, gan droSibas joma, attieciba
uz kuriem ir nepiecieSamas tik gal€ji augstas piegazu droSibas
prasibas un kuri ir tik konfidenciali un/vai svarigi valsts suvere-
nitatei, ka pat §is direktivas TpaSie noteikumi nav pietickami, lai
aizsargatu dalibvalsts svarigakas droSibas intereses, kuru
noteiksana ir tikai pasSas dalibvalsts zipa.

Tomer saskana ar Eiropas Kopienu Tiesas judikatiiru izp@mumu
pieméroSanas iesp&ja bitu jainterprete ta, lai iznémumus
piemérotu tikai gadijjumos, kad tas tieSam ir vajadzigs, lai
aizsargatu legitimas intereses, kuru aizsardzibu veicina
iepriekSminétie panti. Tadgjadi §is direktivas nepiemérosanai
jabiit sameérigai ar sasniedzamajiem mérkiem jarada iesp€jami
mazaki traucgjumi brivai precu apritei un pakalpojumu sniegSanas
brivibai.

Uz ierocu, municijas un militara aprikojuma piegades ligumiem,
kuru slégSanas tiesibas pieskir ligumsleédzg€jas iestades/subjekti,
kas darbojas aizsardzibas joma, neattiecina Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas Noligumu par publiskiem iepirkumiem (GPA). Uz
citiem $aja direktiva noteiktajiem iepirkuma ligumiem GPA ari
neattiecina, pamatojoties uz minéta noliguma XXIII pantu.
Liguma 296. pantam un GPA XXIII panta 1. punktam ir
atSkiriga pieméroSanas joma, un uz tiem attiecas atSkirigi juri-
diskas parskatiSanas standarti. Dalibvalstis arvien var atsaukties
uz GPA XXIII panta 1. punktu situacijas, kuras nevar atsaukties
uz Liguma 296. pantu. Tap€c abiem noteikumiem ir jaatbilst
atSkirigiem pieméro$anas nosacijumiem.
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Sis izpgmums nozimé ari to, ka aizsardzibas un drosibas tirgu
ipaSaja konteksta dalibvalstis saglaba tiesibas izlemt, vai to
ligumsledzgja iestade/subjekts lauj ligumslégSanas tiesibu
pieskirSanas procediiras piedalities treSo valstu uznémgjiem.
Tam S§is lémums biitu japienem, pamatojoties uz izdevigumu,
atzistot pasaules méroga konkurétsp&jigas Eiropas Aizsardzibas
tehnologiskas un riipniecibas bazes nepiecieSamibu un to, cik
svarigi ir atverti un godigi tirgi, ka arT gilistot abpus€ju labumu.
Dalibvalstim biitu jacensas panakt arvien atvértakus tirgus. Ari to
partneriem biitu jaapliecina atvertiba, kuras pamata bitu
noteikumi, par kuriem panakta starptautiska vienosanas, turklat
tas jo Ipasi attiecas uz atklatu un godigu konkurenci.

Par biivdarbu Iigumu var uzskatit tikai tadu ligumu, kura
priekSmets konkréti ir tadu darbibu veiks$ana, kas paredzetas 45.
kategorija “Kopégja publiskaja iepirkuma vardnica”, kura noteikta
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2195/2002
(2002. gada 5. novembris) par kop&u publiska iepirkuma
vardnicu (CPV) () (turpmak “CPV”), pat ja liguma ir paredzéti
citi pakalpojumi, kas vajadzigi minéto darbibu veikSanai.
Atseviskos gadijumos buvdarbus var ieklaut pakalpojumu
ligumos. Tacu $adi buvdarbi ir uzskatami par papilddarbiem,
kuri tatad ir tikai liguma galvena meérka sastavdala vai papil-
dinagjums un kuri nevar pamatot atseviska buvdarbu liguma
noslégsanu.

Ligumos, kuri attiecas uz aizsardzibas un dro§ibas jomu, ir biezi
ieklauta klasificgta informacija, kuru attiecigaja dalibvalstt speka
esoSie normativie un administrativie akti drosibas apsvérumu dg]
prasa aizsargat pret nesankcion&tu piekluvi. Militaraja joma
dalibvalstis jau pastav informacijas klasificESanas sist€émas
militariem meérkiem. Turpreti nemilitaras dros§ibas joma
dalibvalstu prakse ir atskirigaka attieciba uz to, kados
gadijumos lidzigi jaaizsarga cita informacija. Tade] ir lietderigi
piemérot koncepciju, kura nemtu v&ra dalibvalstu prakses
dazadibu un palidz&tu apvienot militaro un nemilitaro jomu.
Tomér iepirkumu ligumu noslégSana Sajas jomas nedrikstetu
attiecigd gadijuma ietekmét dalibvalstu saistibas, kas izriet vai
nu no Komisijas Leémuma 2001/844/EK, EOTK, Euratom
(2001. gada 29. novembris), ar ko groza tas ieks€jo regla-
mentu (?), vai arfi no Lémuma 2001/264/EK (2001. gada
19. marts), ar ko pienem Padomes droSibas reglamentu (3).

340, 16.12.2002., 1. Ipp.

() OV L
() OV L 317, 3.12.2001., 1. Ipp.
¢) OV L

101, 11.4.2001., 1. Ipp.
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Turklat Liguma 296. panta 1. punkta a) apakSpunkts dod
dalibvalstim iesp&ju neattiecinat §is direktivas noteikumus uz
ligumiem gan aizsardzibas, gan drosSibas joma, ja So noteikumu
pieméroSana liktu dalibvalstim sniegt informaciju, kuras
izpausanu tas uzskata par pretgju savam drosibas pamatinteresém.
Tas ta jo 1pasi var but gadijumos, kad pasttijumi ir tik sensitivi,
ka ir jatur slepeniba pat to pastavéSana.

Biutu jaatlauj Iigumslédzgjam  iestadém/subjektiem  slegt
pamatnoligumus, un tadgl ir japaredz pamatnoliguma definicija
un 1pasi noteikumi. Atbilstigi Siem noteikumiem, ja ligumslédzgja
iestade/subjekts noslédz pamatnoligumu saskana ar §is direktivas
noteikumiem, kuri jo T1paSi attiecas uz publicESanu un
piedavajumu iesniegSanas terminiem un nosacijumiem, ta drikst
pamatnoliguma darbibas laika slégt Iigumus, kuru pamata ir
attiecigais pamatnoligums, vai nu piemérojot pamatnoliguma
paredz&tos noteikumus, vai arl — ja taja sakotngji netika
paredzeti visi noteikumi — vispirms organiz€jot konkursu
pamatnoliguma pusém. Organizgjot konkursu, bitu jaieveéro
konkréti noteikumi, lai nodroSinatu vajadzigo elastibu un
garantétu vispargjo principu, jo 1Ipasi vienlidzigas attieksmes
principa, ievérofanu. So iemeslu d&| pamatnoliguma darbibas
periods butu jaierobezo, un tas nedrikstétu but ilgaks par
septiniem gadiem, izpemot gadijjumus, ko Iigumslédzgjas
iestades/subjekti pienacigi pamato.

Ligumslédzgjas iestades/subjekti var izmantot elektroniska
iepitkuma metodes ar nosacjumu, ka S§is metodes izmanto
saskana ar $aja direktiva noteiktajam prasibam un vienlidzigas
attieksmes, nediskriminacijas un parskatamibas principu.
Ta ka sagaidams, ka aizvien biezak tiks izmantota elektronisko
izsolu metode, attieciba uz $adam izsoléem bitu jaizstrada
Kopienas definicija un 1pasi reglamentgjosi noteikumi,
lai nodroS$inatu to norisi pilniga saskana ar minétajiem principiem.
Talab butu japaredz, ka $adas elektroniskas izsoles var rikot tikai
attieciba uz tadu buvdarbu, piegazu vai pakalpojumu ligumiem,
kuriem precizi var noteikt specifikacijas. Tas jo Tpasi
var bt atkartotu piegazu, buvdarbu un pakalpojumu Iigumu
gadijuma. Ta paSa mérka labad ir jabut iespgjai noteikt
arl pretendentu attiecigo secibu katra elektroniskas izsoles
posma. Elektronisko izsolu izmantoSana ligumsleédzgjam
iestadém/subjektiem dod iesp&u lhgt, lai pretendenti iesniedz
jaunas, parskatitas un pazeminatas cenas, un péc tam,
kad ligumslégSanas tiesibas jau ir pieSkirtas ekonomiski
visizdevigakajam piedavajumam, arT pilnveidot citus piedavajumu
aspektus, ne tikai cenas. Lai nodro$inatu parredzamibas principa
ievéroSanu, elektronisko izsolu priekSmets var biait tikai tadi
elementi, kas ir piem@roti automatiskai izvertéSanai, izmantojot
elektroniskos lidzeklus, bez ligumsledz&jas iestades/subjekta
iejaukSanas un/vai novertgjuma, t. i., tikai tadi elementi, kas ir
izskaitlojami, lai tos varétu izteikt skaitlos vai procentos. No otras
puses, tiem piedavajumu aspektiem, par kuriem vajadzigs
neizskaitlojamu  elementu  noveért€jums, nevajadzétu bt
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elektronisko izsolu priekSmetam. Tade] daziem bivdarbu
ligumiem un pakalpojumu Iigumiem, kuru priek§mets ir
intelektuals izpildijjums, pieméram, biivdarbu projektéSana, neva-
jadzetu but elektronisko izsolu priek§metam.

Centralizetas iepirkuma metodes palidz palielinat konkurenci un
racionalizgt iepirkumu. Tadgjadi dalibvalstim bitu jalauj noteikt,
ka Iigumsleédzgjas iestades/subjekti var iegadaties preces,
buvdarbus un/vai pakalpojumus ar centralas iepirkumu iestades
starpniecibu. Tapéc biitu japaredz Kopienas definicija attieciba
uz centralajam iepirkumu iestadém un nosacijumi, saskana ar
kuriem atbilstigi nediskriminéSanas un vienadu iesp&ju
principam var uzskatit, ka ligumslédzgjas iestades/subjekti, kuru
vajadzibam buvdarbus, piegades un/vai pakalpojumus iepérk
centrala iepirkumu iestade, ir izpildijusi $is direktivas prasibas.
Ligumsleédzgjai iestadei/subjektam, kuram ir pienakums pieméerot
So direktivu, jebkura gadijuma vajadzetu but tiesigam rikoties ka
centralajai iepirkumu iestadei. Vienlaikus dalibvalstim vajadzgtu
biit tiesigam norikot par centralo iepirkumu iestadi ari tas Eiropas
publiskas struktiiras, uz kuram 81 direktiva neattiecas, piem&ram,
Eiropas Aizsardzibas agentiiru, ja vien §is struktiiras piemé&ro
iepirkuma normas, kas atbilst visiem §1s direktivas noteikumiem.

Var gadities, ka ligumslédzgjai iestadei/subjektam ir pienakums
pieskirt ligumslégsanas tiesibas par atsevisku piegades ligumu, uz
kuru §1 direktiva attiecas tikai dalgji un uz kura pargjo dalu vai nu
attiecas Direktiva 2004/17/EK vai Direktiva 2004/18/EK, vai art
neattiecas ne $1 direktiva, ne Direktiva 2004/17/EK, ne Direktiva
2004/18/EK. Tas attiecas uz gadfjumiem, kad attiecigos
iepirkumus objektivu iemeslu dél nevar nodalit un pieskirt ar
atseviskiem  Iligumiem. Sados gadijumos ligumslédzgjam
iestadém/subjektiem vajadzetu bt iespgjai pieskirt
ligumslégsanas tiesibas par vienu ligumu, ja vien l@mums nav
piepemts tade], lai uz Iigumiem nevajadz&tu attiecinat So
direktivu vai Direktivu 2004/17/EK, vai Direktivu 2004/18/EK.

Saskanotajos noteikumos paredzgto robezveértibu skaita palie-
linasana rada gritibas ligumslédzgjam iestadém/subjektiem.
Nemot véra aizsardzibas un droSibas joma noslégto ligumu
vidgjo vertibu, ir lietderigi pielagot Saja direktiva noteiktas
robezvertibas  tam  robezveértibam, kuras ligumslédzgjas
iestades/subjekti jau pieméro saskanpa ar Direktivu 2004/17/EK.
Ja tiek parskatitas Direktiva 2004/17/EK paredzgétas robezvertibas,
vienlaikus ar tam bitu japarskata ar Saja direktiva paredzetas
robezvertibas.
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Turklat bitu japaredz arm gadijumi, kad S§1 direktiva nav
piemérojama tapéc, ka iepirkumiem pieméro specifiskus notei-
kumus, kuri izriet no starptautiskiem noligumiem vai noligumiem
starp dalibvalstim un tre$am valsttim. Noteikumiem attiecigos
noligumos par dalibvalsts karaspéka izvietoSanu cita dalibvalst
vai tre$a valst, ka arT par treSas valsts karaspka izvietoSanu
dalibvalsti arT butu japaredz $aja direktiva noteikto pieskirSanas
procediiru izmantosana. So direktivu nevajadzétu attiecinat ne uz
iepirkuma ligumiem, kurus savam vajadzibam slédz starptautiskas
organizacijas, ne uz ligumiem, kurus dalibvalstis slédz saskana ar
$adu organizaciju konkrétajiem noteikumiem.

Aizsardzibas un dro§ibas joma dazi Iigumi ir tik sensitivi, ka
nebutu lietderigi tiem piemérot $o direktivu, pat nemot véra tas
specifiskumu. Tas attiecas uz izliikdienestu veiktajiem iepir-
kumiem vai arT iepirkumiem, kas vajadzigi visa veida
izlukoSanas, tostarp pretizlikoSanas, darbibai, ka to nosaka
dalibvalstis. Tas attiecinams arT uz citiem IpaSi sensitiviem iepir-
kumiem, kuros nepiecieSama loti augsta Itmena konfidencialitate,
tostarp, pieméram, noteiktiem iepirkumiem robeZapsardzibas
vajadzibam vai cipai ar terorismu un organiz€to noziedzibu, ka
arT iepirkumiem, kas saistiti ar $ifréSanu vai paredz&ti slepenam
darbibam un citam Iidzigi sensitivam darbibam, kuras veic
policijas un drosibas iestades.

Dalibvalstis nereti iesaistas sadarbibas programmas, lai kopigi
izstradatu jaunu aizsardzibas aprikojumu. Sadas programmas ir
Tpasi svarigas, jo tas palidz atfistit jaunas tehnologijas un sadalit
loti lielas pétniecibas un attistibas izmaksas, kas saistitas ar
sarezgitu ierou sistému izstradi. DaZzas no §im sadarbibas
programmam parvalda starptautiskas organizacijas, proti, Kopiga
brunojuma sadarbibas organizacija (Organisation de coopération
conjointe en matiére d’armement, OCCAR) un NATO (ar
attiecigu agenttru starpniecibu), vai ari Savienibas agentiras,
pieméram, Eiropas Aizsardzibas agentira, kuras tad dalibvalstu
varda pieskir ligumsléganas tiesibas. Sai direktivai nevajadzétu
attiekties uz $adiem Iligumiem. Atbilstosi citam sadarbibas
programmam ligumslégSanas tiesibas pieskir vienas dalibvalsts
ligumslédzgjas iestades/subjekti arT citas vai vairaku citu
dalibvalstu varda. Ar1 Sados gadijumos §1 direktiva nebitu
japieméro.

Ja dalibvalstu brunpotie speki vai drosibas speki veic operacijas
arpus Savienibas teritorijas un ja to nosaka operativas prasibas,
butu jaatlauj Iigumslédzgjam iestadém/subjektiem, kuras ir
izvietotas operacijas teritorija, nepiemérot §is direktivas
noteikumus tad, kad tas slédz ligumus ar uzpémgjiem, kuri
atrodas operacijas teritorija, tostarp attieciba uz civilajiem iepir-
kumiem, kuri tieSi saistiti ar So operaciju veikSanu.
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Nemot vera aizsardzibas un dro§ibas nozares ipaso raksturu, no
§is direktivas darbibas jomas biitu jaizslédz aprikojuma iegade, ka
arT buvdarbu un pakalpojumu iegade, ko viena valdiba veic no
otras valdibas.

Saistiba ar pakalpojumiem — Iigumus par nekustama IpaSuma
iegadi vai nomu vai par tiesibam uz S$adu IpaSumu raksturo
IpaSas iezimes, kuru dg] iepirkuma noteikumi nav piemé&rojami.

Domstarpibu izSkirSanas un samierinasanas pakalpojumus parasti
sniedz struktiiras vai personas, kas noraditas vai izvelétas tada
veida, ko nav iespgjams reglamentét ar iepirkuma noteikumiem.

Arm finanSu pakalpojumu sniegSana uzticéta personam vai
struktiram ar tadiem nosacjjumiem, kuri nav saderigi ar
iepirkuma noteikumu piemeéroS$anu.

Atbilstigi Liguma 163. pantam pétniecibas un tehnologijas
attistibas veicinasana ir Iidzeklis Kopienas riipniecibas zinatniskas
un tehnologiskas bazes stiprina$anai, un to sekmé pakalpojumu
ligumu brivas pieejamibas nodrosinasana. Sai direktivai nebiitu
jaattiecas uz pétniecibas un attistibas programmu lidzfinanséSanu.
Tapéc S§1 direktiva neattiecas uz péetniecibas un attistibas
ligumiem, kas nav Iligumi, no kuriem labumu giist vienigi
ligumslédzeja iestade/subjekts, lai to izmantotu savam
vajadzibam, ar nosacljumu, ka sniegto pakalpojumu pilnigi
atlidzina ligumslédzgja iestade/subjekts.

Nodarbinatiba un profesija ir galvenie elementi, kas garante
vienadas iesp&jas visiem un veicina ieklausanos sabiedriba. Saja
sakara aizsargatas darbnicas un aizsargatas nodarbinatibas
programmas efektivi sekm& personu ar spgju traucgjumiem
ieklausanos vai atgrieSanos darba tirgl. Tomér Sadas darbnicas
parastos konkurences apstaklos var nespét iegiit ligumslégSanas
tiesibas. Tade] ieteicams noteikt, ka dalibvalstis var paturét
tiesibas piedalities procedliras, ko pieméro, lai pieskirtu
ligumslégSanas tiesibas $adam darbnicam, vai rezervet
ligumsaistibu izpildi saistiba ar aizsargatas nodarbinatibas
programmam.

Lai So direktivu varétu piemérot pakalpojumu sniegSanas
ligumiem, uz kuriem ta attiecas, ka arT lai varétu veikt
uzraudzibu, pakalpojumi bitu jaiedala kategorijas, kas atbilst
CPV nomenklatiiras kategorijam, un jaapkopo divos pielikumos
atbilstosSi rezimam, uz kuru tie attiecas. Attieciba uz II pielikuma
ieklautajiem pakalpojumiem §is direktivas attiecigie noteikumi
nedrikstétu iespaidot Tpasu uz konkrétajiem pakalpojumiem attie-
cinamu Kopienas noteikumu pieméro$anu. Tomeér, lai Direktivas
2004/17/EK vai Direktivas 2004/18/EK vieta var€tu pieméerot $o
direktivu noteikumus, ir janosaka, ka uz attiecigajiem
pakalpojumu  sniegSanas Iigumiem attiecas §is direktivas
darbibas joma.
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Attieciba uz pakalpojumu Iigumiem parejas laika visa $T direktiva
butu japieméro tikai tiem Iigumiem, attieciba uz kuriem tas
noteikumi laus 1stenot visas paplaSinatas starpvalstu tirdzniecibas
iespgjas. Pargjie pakalpojumu ligumi minétaja parejas laika
jauzrauga, pirms attiectba uz tiem var piepemt l€émumu par
pilnigu §is direktivas pieme&roSanu.

Tehniskajam  specifikacijam, ko nosaka ligumslédzgjas
iestades/subjekti, vajadzetu but tadam, kas Jautu nodrosinat iepir-
kumiem konkurences apstaklus. Tade] ir jabuit iesp&jai iesniegt
piedavajumus, kuros ir izklastiti dazadi tehniskie risinajumi.
Saja nolika, pirmkart, tehniskajas specifikacijas batu jaiek]auj
tehniskie parametri un funkcionalas prasibas. Otrkart, ja ir
atsauce uz Eiropas standartu vai uz starptautiskajiem vai valsts
standartiem, tostarp standartiem aizsardzibas joma,
ligumsledzgjam iestadeém/subjektiem ir janem vera piedavajumi,
kuru pamata ir citi ekvivalenti risingjumi. Ekvivalentos
risinajumus var izvertét, piemeéram, saskana ar savstarpgjas savie-
tojamibas un darbibas efektivitates prasibam. Biitu jaatlauj preten-
dentiem izmantot visu veidu apliecinagjumus, lai pieraditu
risingjumu Iidzvertigumu. Ligumslédzgjam iestadém/subjektiem
jaspgj pamatot savs l@mums par attieciga risinajuma neatziSanu
par lidzvertigu. Turklat pastav starptautiskie standartizacijas
noligumi, kuri nodroSina brunoto speku sadarbsp&u un kuriem
dalibvalstts var buit likuma spéks. Ja ir piemé€rojams viens no
sadiem noligumiem, Iigumslédzgjas iestades/subjekti  var
pieprasit piedavajumu atbilstibu $o noligumu standartiem.
Tehniskas specifikacijas butu jaformule skaidri, lai visi
pretendenti izprastu ligumslédzgjas iestades/subjekta noteiktos
kriterijus.

Nemot vera ierasto praksi dalibvalstis, tehnisko specifikaciju siks
apraksts un papildu informacija par ligumiem jaieklauj attieciga
iepirkuma liguma dokumentos vai cita lidzveértiga dokumenta.

Iespgjamos  apakSuznémé&jus nedrikstétu  diskriminét péc
valstspiederibas. Aizsardzibas un droSibas konteksta var bt
lietderigi, ja ligumslédzgjas iestades/subjekti uzdod izraudzitajam
pretendentam sarikot parredzamu un nediskrimingjoSu konkursu
apakSuznémuma ligumu pieskirSanai treSo personu parstavjiem.
ST prasiba var attiekties uz visiem apakSuznémuma ligumiem
vai arl tikai uz noteiktiem apakSuznémuma ligumiem, kurus
izvélas ligumsleédzgjas iestades/subjekti.
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Turklat var but lietderigi pretendenta tiesibas  slégt
apakSuznémuma ligumu papildinat ar iesp&ju dalibvalstij laut
vai aicinat ligumsleédzgjas iestades/subjektus pieprasit, lai
vismaz noteiktu Iiguma vertibas dalu pieskirtu treSam personam,
turklat ar nosacTjumu, ka saistitos uzpémumus neuzskata par
tre§$am personam. Ja $ada dala tiek pieprasita, izraudzitajam
pretendentam apakSuznémuma ligumi butu japieSkir parredzama
un nediskrimingjosa konkursa, lai visiem ieinteres€tajiem
uzpémumiem butu  vienadas iesp&jas gt labumu no
apakSuzpémuma Iiguma. Vienlaikus nedrikstétu kaitét izraudzita
pretendenta  piegades k&édes sekmigai darbibai. Tapéc
procentualajam apjomam, ko pec Iigumslédzgjas iestades/subjekta
pieprasijuma nodod tresas personas apakSuznéméjam, biitu
atbilstigi jaatspogulo liguma priekSmets un vértiba.

Sarunu procediira vai konkursa dialoga par apakSuznémuma
liguma prasibam ligumslédzgjas iestades/subjekti un pretendenti
var parrunat apakSuznémuma liguma prasibas vai ierosinajumus,
lai nodrosinatu, ka Iigumslédzgja iestade/subjekts ir pilniba
informéts par dazado apakSuznémuma liguma iesp&ju ietekmi,
jo Tpasi attieciba uz izmaksam, kvalitati vai risku. Jebkura
gadijuma izraudzita pretendenta sakotn€ji  ierosinatajiem
apakSuzpneémejiem biitu javar brivi piedalities konkursos par
apakSuznémuma Iigumu pieskirSanu.

Aizsardzibas un drosibas tirgu IpaSaja konteksta dalibvalstim un
Komisijai biitu arT jasekmé paraugprakses attistiba un izplatiSana
starp dalibvalstim un Eiropas uzpémumiem, lai veicinatu gan
brivu apriti un konkurétsp&ju Savienibas apakSuznémuma
ligumu tirgh, gan arT piegadataju un MVU efektivu parvaldibu,
lai nodrosinatu vislabako cenas un vertibas attiecibu. Dalibvalstim
visi izraudzitie pretendenti biitu jainforme par tam priekSrocibam,
kadas attieciba uz apakSuzpémuma ligumiem sniedz parredzami
piedavajumu konkursi un piegadataju daudzveidiba, ka arl
jaattista un jaizplata paraugprakse attieciba uz piegades k&zu
parvaldibu aizsardzibas un drosibas tirgos.

Liguma izpildes nosactjumi ir saderigi ar $o direktivu vienigi tad,
ja tie nav tieSi vai netieSi diskrimin&jo$i un ja tie ir noraditi
pazinojuma par ligumu vai liguma dokumentos.

Jo 1pasi liguma izpildes nosacijumi var ietvert ligumslédzgju
iestazu/subjektu prasibas attieciba uz informacijas un piegades
drosibu. Sadam prasibam ir liela nozime, nemot véra Saja
direktiva noteikta aprikojuma sensitivo raksturu, un tas attiecas
uz visu piegades ké&di.
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Lai  nodroSinatu  informacijas  droSibu,  ligumslédzgjas
iestades/subjekti var Tpasi pieprasit saistibas gan no uzpe€mgjiem,
gan apakSuzpeémgjiem par klasificétas informacijas aizsardzibu
pret nesankcion€tu piekluvi, ka arm pieprasit pietickamu
informaciju par vigu sp&ju to nodrosinat. Ta ka nav Kopienas
méroga rezima par informacijas  dro§ibu, dalibvalstu
ligumslédzgjam iestadém/subjektiem vai dalibvalstim ir janosaka
§Ts prasibas saskana ar attiecigas valsts normativajiem aktiem, ka
arl janosaka, vai tie saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem
izsniegtos valsts dro§ibas parbauzu apliecinajumus uzskata par
lidzvertigiem apliecinagjumiem, kurus izsniedz attiecigas valsts
kompetentas iestades.

Piegades drosiba var but saistita ar loti dazadam prasibam,
tostarp, piem€ram, meitasuzp@mumu un matesuznémuma
ieksgjiem noteikumiem attiectba uz intelektudla IpaSuma
tiesibam, vai ar kritisko pakalpojumu nodrosinasanu, uzturéSanas
un remonta jaudam, lai nodro§inatu iegadata aprikojuma
uzturgSanu visa ta aprites cikla.

Jebkura gadijuma Iiguma izpildes nosacijumos drikst ieklaut tikai
tadas prasibas, kuras ir saistitas ar pasa liguma izpildi.

Liguma izpildes laika pieméro Kopienas un valsts limeni spéka
esosos normativos aktus un kopligumus par darba apstakliem un
darba dro§ibu ar nosacijumu, ka §ie noteikumi un to piemé&rosana
atbilst Kopienas tiesibu aktiem. Parrobezu situacijas, kad vienas
dalibvalsts darba pemejs saskana ar iepirkuma ligumu sniedz
pakalpojumus cita dalibvalsti, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 96/71/EK  (1996. gada 16. decembri) par darba
néméju noriko$anu darba pakalpojumu sniegSanas joma (!) ir
paredzeti obligatie nosacijumi, kas uzpémgja dalibvalsti ir
jaievero attiecibas ar norikoto darba péméju. Ja valsts tiesibu
aktos ir paredzeti attiecigie noteikumi, tad min&to pienakumu
nepildiSanu var uzskatit par nopietnu klidu vai profesionalas
etikas parkapumu, kura rezultats var blit uznéméja izslégSana
no dalibas iepirkuma procedira.

Saja direktiva mingtajiem iepirkumiem ir ipadas prasibas, kuras
izriet no to sarezgitibas, informacijas vai piegades drosibas
apsvérumiem. Lai nodro§inatu So prasibu izpildi, iepirkuma
procediiras laika ir biezi vajadzigas padzilinatas parrunas. Tadg]
ligumslédzgjas iestades/subjekti Saja direktiva mingto iepirkumu
gadijuma var izmantot ne tikai slégtu procediru, bet arl sarunu
procediiru ar pazinojuma par ligumu publicéSanu.

() OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.
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Ligumslédzejam iestadém/subjektiem, kas isteno ipasi sareZgitus
projektus, var rasties situacija, kad tie objektivi nespgj (bez
jebkadas to kritikas Saja sakarda) noteikt vinu vajadzibam atbil-
stoSus Iidzeklus vai izvertét tirgus piedavajumu tehnisko
risindgjumu un/vai finan$u vai juridisko risinajumu aspekta. St
situacija var rasties jo T1pasi projektos, kas prasa dazadu
tehnologisku vai darbibas iesp&ju savienojumu, vai ari projektos,
kas prasa sarezgitu un strukturétu finansg€jumu, kura finansialo un
juridisko uzbiivi nevar noteikt ieprieks. Sajos gadijumos nevarétu
izmatot slégtu procediiru vai sarunu procediiru ar pazinojuma par
ligumu public€Sanu, jo nebiitu iespgjams aprakstit iepirkuma
noteikumus tik precizi, lai kandidati var€tu izteikt savus
piedavajumus. Tadel ir japaredz elastiga procedura, kas
nodrosina konkurenci starp uznéméjiem un dod ligumslédzgjam
iestadém/subjektiem iesp€ju apspriest ar katru kandidatu visus
liguma aspektus. Tomér So procediiru nedrikst izmantot ta, lai
ierobeZotu vai apietu konkurenci, jo 1pasi ja tiek mainiti butiski
piedavajuma elementi, nosakot izraudzitajam pretendentam
bitiskas jaunas prasibas vai iesaistot citu pretendentu, kas nav
iesniedzis ekonomiski visizdevigako piedavajumu.

Pirms uzsakt ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas procediiru,
ligumsledzgjas iestades/subjekti tehniska saruna var prasit vai
uzsakt konsultacijas, ko var izmantot specifikaciju sagatavosana,
tomér to var darit tikai tad, ja S$adam konsultacijam nav
konkurenci kavgjosas ietekmes.

Konkrétos iznpémuma gadijumos neblis iesp&jams pieméerot
procediru ar pazinpojuma par ligumu publicésanu. Tadg]
ligumsledzgjam iestadeém/subjektiem vajadz&tu biit iesp&jai loti
specifiskos gadijumos un apstaklos piemérot sarunu procediiru,
nepublicgjot pazinojumu par ligumu.

Daziem noteikumiem dalgji vajadzEtu but tadiem paSiem, kadi
paredzéti Direktiva 2004/18/EK. Saja jautdgjuma jo ipasi biitu
janem vera tas, ka aizsardzibas un drosibas aprikojums biezi ir
tehniski sarezgits. Tadé] tehniska neatbilstiba un atSkiribas
aprikojuma lietosana un apkopé€, kas pamato sarunu procediras
bez pazinojuma public€Sanas izmantoSanu, ja saskana ar piegades
ligumu ir javeic papildu piegades, bltu jaizverté, nemot véra
konkréta aprikojuma sarezgitibu un ar to saistitas aprikojuma
savstarp&jas savietojamibas un standartizacijas prasibas. Ka
pieméru $adai situacijai var minét ekspluatacija esoSo sist€mu
papildinasanu ar jaunam sastavdalam vai moderniz€Sanu.
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(52)

(53)

(54

(55)

Ir iesp&ams, ka attieciba uz daziem iepirkumiem S§is direktivas
darbibas joma tikai viens uznémgjs var izpildit ligumu, jo vipam
ir ekskluzivas tiesibas, vai arT to nosaka tehniski iemesli. Sados
gadijumos ligumslédzgjai iestadei/subjektam butu jaatlauj pieskirt
ligumslégsanas tiesibas vai slégt pamatnoligumu tiesi ar $o vienu
uznéméju. Tomer bitu stingri janosaka tehniskie iemesli, kapec
tikai viens uzpe€mgjs var izpildit ligumu, un S$ie iemesli katra
konkréta gadijuma butu japamato. Tas var ietvert, piem&ram,
apsvérumu, ka nevienam citam kandidatam, izpemot izvEleto
uznéméju, nav tehnisko iespEju sasniegt nepiecieSamos meérkus,
vai arl nepiecieSamiba izmantot IpasSu profesionalo informaciju,
rikus vai Iidzeklus, kuri ir tikai viena uzp@mgja riciba. Tas ir
iespgjams, pieméram, parveidojot vai modernizgjot kadu Tpasi
sarezgitu iekartu. Tehniskie iemesli arT var rasties, ja ir jaizpilda
kadas 1pasas savietojamibas vai drosibas prasibas, lai nodroSinatu
brunoto spéku vai drosibas speku darbibu.

Turklat saja direktiva ming&to iepirkumu specifika liecina par to,
ka ir japaredz veél citas situacijas, kas var but aktualas joma, uz
kuru attiecas §1 direktiva.

Pieméram, dalibvalstu brupotie speki var biit iesaistiti krizes
situacijas arzemes, pieméram, piedaloties miera uzturé$anas
operacijas. Sadu operaciju sakuma vai gaita dalibvalstu un to
brunoto speku drosibas apsverumi var radit vajadzibu dazas
ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas procediiras veikt atruma, kas
nav savienojams ar terminiem, kadi paredzeti $aja direktiva para-
stajam pieskir§anas procediram. Sadas neatlickamas situacijas var
rasties ari droSibas spéku darba, pieméram, ja notiek teroristu
uzbrukums Savienibas teritorijai.

Pétniecibas un attistibas veicinaSana ir butisks Iidzeklis, ar kuru
tiek stiprinata Eiropas Aizsardzibas tehnologiska un riipniecibas
baze, un iepirkuma procediiru atvérSana sekmé §a mérka
sasniegSanu. Pgtniecibas un attistibas nozime S$aja specifiskaja
joma attaisno maksimalo elastibu iepirkuma procediiras attieciba
uz piegddém un pakalpojumiem pé€tniecibai. Tomer vienlaikus
Sada elastiba nedrikstétu kaitét godigai konkurencei turpmakajas
razojuma aprites cikla fazg€s. P&tniecibas un attistibas ligumiem
tapec butu jaattiecas tikai uz darbibam lidz stadijai, kad jauno
tehnologiju gatavibu var atbilsto$i novertét un konstatét, ka tas
nerada risku. P€tniecibas un attistibas ligumus nevajadzetu
izmantot p&c §is pakapes, lai tadgjadi izvairitos no §is direktivas
noteikumu piemerosanas, tostarp iepriek§ nosakot pretendentu
izveli turpmakajos posmos.
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(56)

(57)

(58)

No otras puses, ligumslédzgjai iestadei/subjektam nevajadzetu
rikot atseviskus konkursus turpmakajiem posmiem, ja liguma
par pétniecibas pasakumiem jau paredzEta iesp&ja attieciba uz
Siem posmiem un ja $is Iigums noslégts péc slégtas procediiras
vai arl sarunu procediiras ar pazinojuma par ligumu publicésanu
vai, attieciga gadijuma, péc konkursa dialoga.

Lai nodroSinatu parredzamibu, biitu jaizstrada noteikumi par to,
ka ligumslédzgjas iestades/subjekti public€ attiecigu informaciju
pirms un péc pieSkirSanas procediras. Turklat kandidatiem un
pretendentiem butu jasniedz vél arT konkréta papildu informacija
par §is procediiras rezultatiem. Tomér ligumslédzgjam
iestadém/subjektiem biitu jalauj zinamu dalu informacijas nepub-
licét, ja Sadas informacijas izpausana kavétu tiesibaizsardzibu vai
ka citadi butu pretruna ar sabiedribas interesém, kait€tu uzpeémeéju
likumigajam komercialajam interes€m vai varétu traucét godigai
konkurencei starp tiem. Nemot véra to buvdarbu, piegazu un
pakalpojumu raksturu un iezimes, uz kuriem attiecas §1 direktiva,
ipasi janem véra valsts intereses attieciba uz obligatajiem notei-
kumiem saskana ar valstu sabiedrisko kartibu, jo Tpasi attieciba uz
aizsardzibas un dro§ibas jomu.

Nemot véra jaunas informacijas un komunikaciju tehnologijas un
vienkar§ojumus, ko tas var sniegt, elektronisko lidzeklu lietojums
butu japadara par Iidzvertigu tradicionalo komunikaciju un
informacijas apmainas lidzeklu lietojumam. IzvElétajiem
lidzekliem un tehnologijai biitu pe&c iesp&jas jaatbilst citas
dalibvalstis izmantojamam tehnologijam.

Lai panaktu konkurences efektivu attistiSanos to iepirkumu joma,
uz kuriem attiecas S§1 direktiva, dalibvalstu ligumslédzeju
iestazu/subjektu pazinojumi par ligumu ir japublice Kopienas
mérogd. Sajos pazinojumos icklautajai informacijai jabut tadai,
lai Kopienas uznemgji var€tu izvertet, vai piedavatie iepirkuma
ligumi vinus interesé. Saja nolikd batu uzpéméjiem jasniedz
pietiekama informacija par liguma priekSmetu un noteikumiem,
kas ar to saistiti. Tadg] biitu janodrosina, ka publicg€tie pazinojumi
ir skaidrak uztverami, izmantojot piem&rotus lidzeklus, pieméram,
standarta veidlapas pazinojumam par Iigumu un Kopgjo publiska
iepirkuma vardnicu (CPV), kas ir ligumu atsauces nomenklatiira.



200910081 — LV —01.01.2014 — 004.001 — 18

(59) Informacijas elektroniskai nosutiSanai saskana ar So direktivu
biutu japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
1999/93/EK (1999. gada 13. decembris) par Kopienas elek-
tronisko parakstu sisttmu (!) un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. jinijs) par
daziem informacijas sabiedribas  pakalpojumu tiesiskiem
aspektiem, jo ipasi elektronisko tirdzniecibu, ieksgja tirgh (“Di-
rektiva par elektronisko tirdzniecibu”) (?). Iepirkuma procediiram
ir vajadzigs augstaks droSibas un konfidencialitates limenis, neka
tas ir noteikts minétajas direktivas. Tade] elektroniskajam iericém,
kuras izmanto dalibas pieteikumu un piedavajumu sanemsanai,
biitu jaatbilst Ipad@m papildu prasibam. Saja noliika péc iespéjas
butu javeicina elektroniska paraksta izmanto$ana un jo Tpasi tada
elektroniska paraksta izmantoSana, kur§ atbilst jaunakajam
prasibam. Turklat brivpratigas akreditacijas sisttmu pastavésana
varétu biit vElams ieguldjjums, lai paaugstinatu mingto iericu
sertificESanas pakalpojuma Iimeni.

(60) Pazinojumu par ligumu sitiSana elektroniski palidz ietaupit laiku.
Tade] bitu jaizstrada noteikumi par to minimalo terminu
satsinasanu, kuri paredzeti piedavajumu un dalibas pieteikumu
sanem$anai ar elektroniskiem lidzekliem, ar nosacijumu, ka
izmantotie elektroniskie lidzekli atbilst Kopiena paredz&tajiem
ipaSiem noteikumiem par informacijas nosutiSanu.

(61) Kandidatu atbilstibas parbaude un to atlase biitu javeic atklati. Sai
nolika butu janorada kriteriji, kas nav diskrimingjosi un ko
ligumslédzgjas iestades/subjekti var izmantot pretendentu atlasg,
un Iidzekli, ko uznémgji var izmantot, lai pieraditu savu atbilstibu
minétajiem kritérijiem. Lai nodroSinatu parskatamibu, butu
japrasa, lai ligumsleédzgja iestade/subjekts jau konkursa uzai-
cindgjuma norada savus atlases kriterijus, ka arT noteikto sp&ju
lIimeni, ko tie attieciga gadijuma var prasit no uzpéméjiem, lai
atlautu tiem piedalities iepirkuma procediira.

(62) Slegtas procediiras, sarunu procediirds ar pazinojuma par ligumu
publicé$anu un konkursa dialoga ligumslédzgja iestade/subjekts
drikst ierobezot kandidatu skaitu. Jebkada kandidatu skaita sama-
zinasana biitu javeic, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem, kas
noraditi pazinojuma par ligumu. Attieciba uz krit€rijiem saistiba
ar uznémgeju individualo situaciju pazinojuma par ligumu pietiek
ieklaut visparigu atsauci uz S$aja direktiva izklastitajam
iespg€jamam situacijam.

1 L 13, 19.1.2000., 12. Ipp.

() OV
() OV L 178, 17.7.2000., 1. Ipp.
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(63)

(64

(65)

(66)

(
(

1
2

) OV
) OV

Nemot vera to, ka sarunu procediiras ar pazinojuma par ligumu
publicé$anu un konkursa dialogos var biit nepiecieSsama zinama
elastiba, un to, ka 8o procediru metodes rada lielas izmaksas,
ligumslédzgjam iestadeém/subjektiem attieciba uz §tm procediram
vajadz@tu biit iesp&jai paredzet procediiras norisi vairakos secigos
posmos, lai pakapeniski samazinatu to piedavajumu skaitu, kurus
tie turpinas apspriest vai parrunat saskana ar iepriek$ noraditajiem
izvéles kritérijiem. Piedavajumu skaita samazinasanai butu
janodro$ina faktiski konkurences apstakli, ja vien pienemamu
risinajumu vai kandidatu skaits to atlau;.

Gadijumos, kad dalibai iepirkuma procedura ir vajadzigs
konkrétas  kvalifikacijas apliecingjums, pieméro Kopienas
noteikumus par diplomu, apliecibu un citu kvalifikacijas aplie-
cingjuma dokumentu savstarpgju atziSanu.

Biitu  jaizvairas no ligumslégSanas tiesibu pieskirSanas
uznémgjiem, kuri ir piedalfjusies noziedziga organizacija vai ir
atziti par vainigiem Kkorupcija vai krapsana, kas ir KkaitSjusi
Eiropas Kopienu finanSu interesem, vai nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizéSana, vai terorisma jeb teroristisku vai ar
terorismu saistitu darbibu finans€Sana. Vajadzibas gadijuma
ligumsleédzgjam iestadeém/subjektiem biitu jaludz, lai kandidati
vai pretendenti iesniedz attiecigus dokumentus un, ja
ligumslédzgjam iestadem/subjektiem ir Saubas par kandidata vai
pretendenta individualo situaciju, tie var prasit attiecigas
dalibvalsts kompetento iestazu palidzibu. Sadi uzpémgji bitu
jaizslédz no dalibas iepirkuma procediira, tiklidz ligumslédzgjai
iestadei/subjektam klGst zinams par tadu spriedumu attieciba uz
sadiem parkapumiem, kur§ pienemts saskana ar valsts tiesibu
aktiem un kuram ir res judicata speks. Ja valsts tiesibu aktos ir
paredzgti attiecigi noteikumi, tad par profesionalas &tikas normu
parkapumu vai par nopietnu kliidu var uzskatit ricibu, ar kuru
parkapj tiestbu normas attieciba uz aizliegtu vienoSanos
iepirkumos un saistiba ar kuru ir stajies speka tiesas spriedums
vai lémums ar Iidzvertigu iedarbibu Tapat vajadzetu bt iespgjai
uznémeju izslegt, ja Iigumslédzgjai iestadei/subjektam ir
informacija (attieciga gadfjuma ieglita no aizsargatiem datu
avotiem) par to, ka Sis uzn€méjs nav pietieckami uzticams, lai
tiktu noversts risks dalibvalsts drosibai. Sadi riski var rasties no
kandidata piegadato razojumu noteiktam iezimém vai no
kandidata tpaSumtiesibu struktiiras.

Ja uznémégjs ir parkapis valsts normativos aktus, ar kuriem ir
transponéta Padomes Direktiva 2000/78/EK  (2000. gada
27. novembris), ar ko nosaka kop@u sisttmu vienlidzigai
atticksmei pret nodarbinatibu un profesiju (), un Padomes
Direktiva 76/207/EEK (1976. gada 9. februaris) par tada
principa TstenoSanu, kas paredz vienlidzigu atticksmi pret
virieSiem un sievieteém attieciba uz darba, profesionalas izglitibas
un izaugsmes iesp&jam un darba apstakliem (?), un ja par $o
parkapumu ir stajies speka tiesas spriedums vai lémums ar
lidzvertigu iedarbibu, attiecigo uznémeéja ricibu var uzskatit par
parkapumu, kas saistits ar profesionalas &tikas normam, vai par
nopietnu kludu.

L 303, 2.12.2000., 16. Ipp.
L 39, 14.2.1976., 40. Ipp.
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(67)

(68)

(69)

(70)

Nemot veéra nozares sensitivo raksturu, liela nozime ir to
uznémeju reputacijai, ar kuriem paraksta iepirkuma Iigumus.
Uzpéméju reputacija ir atkariga no vigu spgam izpildit
ligumsledzgjas iestades/subjekta prasibas attieciba uz piegades
un informacijas dro§ibu. Turklat neviens S§is direktivas
noteikums nedrikstetu kaveét Iigumslédzgju iestadi/subjektu
izslégt uznéméju no dalibas iepirkuma procediira jebkura S§is
procediras bridi, ja Iigumslédzgjai iestadei/subjektam ir
informacija par to, ka liguma vai liguma dalas slégsanas tiesibu
pieskirSana Sim uzp@mgjam var radit risku attiecigas dalibvalsts
bitiskam drosibas interesém.

Ta ka nav Kopienas méeroga reZima attieciba uz informacijas
drosibu, dalibvalstu Iligumslédzgjam iestadém/subjektiem ir
janosaka tehnisko spgu limenis, kads $aja joma nepiecieSams,
lai biitu iespgjams piedalities pieskirSanas procedira, ka arl
janoverte, vai kandidati atbilst nepiecieSamajam drosibas
Iimenim. Daudzos gadijumos dalibvalstis noslégusas divpusgjus
drosibas noligumus, kuros paredz&ti noteikumi par valstu drosibas
parbauzu apliecingjumu savstarpgju atziSanu. Tomer citas
dalibvalsts uzpéméju sp&jas informacijas drosibas joma var
parbaudit, pat ja $adi noligumi ir speka, un S$adas parbaudes
bitu javeic saskana ar nediskriminacijas, vienlidzigas atticksmes
un proporcionalitates principiem.

Ligumslégsanas tiesibas biitu japieSkir, pamatojoties uz
objektiviem kriterijiem, kas nodroSina atklatuma, nediskri-
minacijas un vienlidzigas attieksmes principa ievéroSanu un
garant® atklatu un objektivu izverteSanas procediiru, kas noris
faktiskos konkurences apstaklos. Tapéc ir lietderigi atlaut
piemérot tikai divus izv€les kriterijus: “piedavajums ar
viszemako cenu” un “ekonomiski visizdevigakais piedavajums”.

Lai piedavajumu izveles procedura garantétu vienlidzigas
attieksmes principa ieverosanu, ir lietderigi paredzet judikatiira
noteikto pienakumu nodro$inat atklatumu, kas vajadzigs, lai visi
pretendenti biitu pareizi inform&ti par kriterijiem un noteikumiem,
kurus pieméros, lai noteiktu ekonomiski visizdevigako
piedavajumu. Tade] ligumsledzgju iestazu/subjektu pienakums ir
laikus noradit piedavajuma izvéles kriterijus, ka ari katra kriterija
relativo sveérumu, lai kandidati buitu par tiem informéti jau
piedavajumu sagatavoSanas laika. Ja svErumu nevar noteikt
iepriekS, jo 1pasi liguma komplicétibas dgl, ligumslédzgjas
iestades/subjekti var atkapties no pienakuma noradit piedavajuma
izvéles kritériju svérumu pietickami pamatotos gadijumos, kurus
tie pamato. Sados gadijumos ligumslédzgjam iestadem/subjektiem
ir pienakums noradit krit€rijus to nozimiguma seciba.
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(71) Ja ligumsleédzgjas iestades/subjekti izvElas ekonomiski visiz-

devigako piedavajumu, tie piedavajumus izverte ta, lai noteiktu,
kuram piedavajumam ir vislabaka kvalitates un cenas attieciba.
Lai to izdarTtu, tie nosaka ekonomiskos un kvalitates kriterijus,
kuriem kopuma ir janodroSina iesp&ja noteikt ekonomiski visiz-
devigako piedavajumu. Mingto kriteriju noteikSana ir atkariga no
liguma priekSmeta, jo Siem krit€rijiem ir jadod iesp&ja izvertet
katra piedavajuma izpildes limeni saskana ar tehniskajas spec-
ifikacijas noteikto Iliguma priekSmetu un novértét Kkatra
piedavajuma kvalitates un cenas attiecibu.

(72) Atbilstiba parredzamibas un konkurences noteikumiem bitu

janodro$ina ar efektivu parskatiSanas sistému, ko varétu veidot
pec tas sistémas parauga, kadu uz Direktivas 2004/17/EK un
2004/18/EK paredzetajiem Iigumiem attiecina ar Padomes
Direktivam 89/665/EEK (') un 92/13/EEK (?), npemot véra
grozijumus, kas izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu  2007/66/EK (}). Jo 1paSi butu japaredz iespgja
apstridét pieSkirSanas procediru vél pirms liguma parakstiSanas,
ka arT janodroSina garantijas $adas parskatiSanas efektivitatei,
pieméram, nogaidiSanas terminS. Bitu japaredz ari iesp&ja
apstridét nelikumigu tieSu pieSkirSanu vai tadus ligumus, kuri
noslégti, parkapjot §is direktivas prasibas.

(73) Tomeér parskatiSanas procediiras biitu janem véra nepiecieSamiba

Q)

Q)

nodrosinat aizsardzibas un droSibas intereses saistiba ar
parskatiSanas struktiram, pagaidu pasakumu izveli vai sankcijam,
ko pieméro par parredzamibas un konkurences noteikumu
parkapumiem. Dalibvalstim jo 1paSi vajadz&tu bt tiesigam
noteikt, ka no Iigumslédzgjas iestades/subjekta neatkariga
parskatiSanas struktiira nevar ligumu atzit par speka neesoSu pat
tad, ja ta slégSanas tiesibas ir pieskirtas nelikumigi kada no 60.
panta 1. punkta minéto iemeslu d€l, ja parskatiSanas strukttra pec
visu attiecigo aspektu izveért€Sanas konstateé, ka iznémuma
apstakli attiecigaja gadijuma lieck npemt vera T1pasi svarigus
apsvérumus, kas saistiti ar vispargjam interesm. Nemot vera to
buvdarbu, piegazu un pakalpojumu raksturu un iezimes, uz
kuriem attiecas $1 direktiva, Sadiem ipasi svarigiem apsvérumiem
pirmam kartam vajadz&tu but saistitiem ar dalibvalsts aizsardzibas
un drosibas vispargjam interesm. Tie, piem&ram, var bit
gadfjumi, kad Iiguma atziSana par spéka neesoSu nopietni
apdraudétu ne tikai liguma paredzéta konkréta projekta
IstenoSanu, bet ar tadas plasakas aizsardzibas un/vai drosibas
programmas pastavéSanu kopuma, kuras sastavdala ir mingtais
projekts.

Padomes Direktiva 89/665/EEK (1989. gada 21. decembris) par to normativo

un administrativo aktu koordingSanu, kuri attiecas uz parskatiSanas procediiru
piemérosanu, pieskirot piegades un uzpémuma ligumus valsts vajadzibam
(OV L 395, 30.12.1989., 33. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/13/EEK (1992. gada 25. februaris), ar ko koording
normativos un administrativos aktus par to, ka pieméro Kopienas noteikumus
par ligumu pieskirSanas procediram, ko pieméro subjekti, kuri darbojas
udensapgades, energgtikas, transporta un telekomunikaciju nozareé (OV
L 76, 23.3.1992., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/66/EK (2007. gada
11. decembris), ar ko Padomes Direktivas 89/665/EEK un 92/13/EEK
groza attieciba uz parskatiSanas procediru efektivitates uzlaboSanu valsts
ligumu pieskirSanas joma (OV L 335, 20.12.2007., 31. Ipp.).
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(74) Nemot vera tehnisko prasibu attistibu, ir japienem un jagroza dazi
tehniskie nosacijumi attieciba uz pazinojumiem, statistikas
parskatiem un izmantoto nomenklatiiru, ka arT nosacijumi, ar
kuriem saskana atsaucas uz min€to nomenklatiiru. Tade] Saja
noliika biitu japaredz &rta un atra piepemsanas proceddra.

(75) Sis direktivas isteno3anai vajadzigie pasakumi batu japienem
saskand ar Padomes Leémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieSkirto ievieSanas pilnvaru
istenoSanas kartibu (1).

(76)  Jo 1pasi Komisija biitu japilnvaro parskatit ligumu robezvertibas,
pielagojot tas Direktiva 2004/17/EK noteiktajam robezvertibam,
un izdarit grozijumus dazos CPV nomenklatiiras atsauces
numuros un procediiras, kas nosaka, ka veidojamas atsauces uz
dazam CPV sadalam, ka ari elektroniskas uztverSanas ieri¢u
tehniskajas detalas un raksturlielumos.

Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus
§ts direktivas elementus, japiepem saskana ar Lémuma
1999/468/EK 5.a panta paredz&to regulativo kontroles procediru.

(77) Ja nenoveérSamu steidzamu iemeslu dél regulativas kontroles
procediiras parastos terminus nav iesp&jams ieverot, Komisijai
butu javar piemérot Leémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punkta
paredzeto steidzamibas procediiru, lai pienemtu Sos pasakumus.

(78) Saskana ar 34. punktu Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu (%) dalibvalstim ir ieteikts gan savam vajadzibam, gan
Kopienas interes€s izstradat savas tabulas, kur péc iespgjas
precizak atspogulota atbilstiba starp So direktivu un tas trans-
ponésanas pasakumiem, un padarit tas publiski pieejamas.

(79) Komisijai biitu javeic periodisks izvert€jums, lai parliecinatos par
to, vai aizsardzibas aprikojuma tirgus darbojas, atverti, parskatami
un konkurétspgjigi, tostarp lai izvértétu §is direktivas ietekmi uz
tirgu, pieméram, saistiba ar MVU iesaistiSanos,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

SATURA RADITAIJS

I SADALA DEFII_\IT(_ZIJAS, PIEMEROSANAS JOMA UN
VISPARIGIE PRINCIPI

1. pants Definicijas

2. pants PieméroSanas joma

3. pants Jaukti Iigumi

4. pants Ligumu slégsanas principi

(') OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
() OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.
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IT SADALA
1 NODALA
5. pants

6. pants

7. pants

1I NODALA

1. iedala
8. pants

9. pants

2. iedala

10. pants

3. iedala
11. pants

12. pants

13. pants
4. iedala
14. pants
111 NODALA
15. pants
16. pants

17. pants

1V NODALA
18. pants
19. pants
20. pants
21. pants
22. pants
23. pants

24. pants

NOTEIKUMI, KO PIEMERO LIGUMIEM
Visparigie noteikumi
Uzpémeji

Ligumsledzejas iestades/subjekta konfiden-

cialitates pienakumi
Klasificetas informacijas aizsardziba

RobezZvertibas, centralas iepirkumu iestades un
pieméroSanas iznémumi

RobezZveértibas
Ligumu robeZzvertibas

Ligumu un pamatnoligumu
vértibas aprekinasanas metodes

paredzamas

Centralas iepirkumu iestades
Ligumi un pamatnoligumi, kuru slégsanas
tiesibas  pieSkiruSas centralas iepirkumu
iestades

PieméroSanas izpémumi

Izpémumu piemérosana

Ligumi, kurus noslédz saskapa ar starptaut-
iskajiem noteikumiem

Ipasi izpémumi

Ipasa kartiba

Priviligéto tiesibu ligumi

Pakalpojumu ligumiem piemerojama kartiba
Pakalpojumu Iigumi, kas minéti I pielikuma
Pakalpojumu Iigumi, kas minéti II pielikuma

Jaukti ligumi, kas ietver I un II pielikuma
uzskaititos pakalpojumus

Ipasi noteikumi par liguma dokumenticiju
Tehniskas specifikacijas

Piedavajumu varianti

Liguma izpildes nosacijumi

ApakSuzpeémuma IIigumi

Informacijas drosiba

Piegades drosiba

Saistibas  attieciba wuz nodokliem, vides

aizsardzibu, darba aizsardzibu un darba
apstakliem
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V NODALA
25. pants

26. pants

27. pants

28. pants

29. pants
VI NODALA
1. iedala
30. pants
31. pants
32. pants
2. iedala

33. pants

3. iedala

34. pants

35. pants
4. iedala
36. pants
5. iedala
37. pants
VIl NODALA
1. iedala

38. pants

2. iedala

39. pants

40. pants
41. pants

42. pants

Procediiras
Piemérojamas procediiras

Sarunu procediira ar pazinojuma par ligumu
publicésanu

Konkursa dialogs

Gadijumi, kuri pamato sarunu procediiras
piemérosanu, nepublicéjot pazinpojumu par
ligumu

Pamatnoligumi

PubliceSanas un parredzamibas noteikumi
Pazinojumu publicéSana

Pazinojumi

Neobligata publicésana

Pazinojumu publiceSanas veidlapas un veids
Termini

Dalibas pieteikumu iesnieg§anas un piedavajumu
iesniegSanas termini

Informacijas saturs wun nosit-
iSanas lidzekli

Uzaicinajumi uz konkursu, piedalities sarunas
vai konkursa dialoga

Kandidatu un pretendentu informesana
Sazina

Prasibas attieciba uz sazinu
Zinojumi

Zinojumu saturs

Procediiras norise

Visparigi noteikumi

Dalibnieku atbilstibas parbaude un atlase un
ligumslégsanas tiesibu pieskirSana

Kvalitativas atlases kriteriji

Kandidata vai  pretendenta individuala
situacija

Piemérotiba profesionalas darbibas veiksanai
Ekonomiskais un finansialais stavoklis

Tehniskas un/vai profesionalas spéjas
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43,
44,
45,

46.

47.
48.
49.

III SADALA

pants
pants
pants

pants

. iedala

pants
pants

pants

1 NODALA

50.

51.

52.

53.

pants
pants
pants

pants

I NODALA

54.

IV SADALA

55.

56.

57.
58.
59.
60.

61

62.
63.

64.

pants

pants

pants

pants
pants
pants
pants

pants

pants
pants

pants

Kvalitates vadibas sistémas standarti

Vides parvaldibas standarti

Papildu dokumentacija un informacija
Oficialie apstiprinato uzpéméju saraksti un
sertifikacija, ko veic publisko tiestbu vai

privattiesibu subjekti

LigumslégSanas tiesibu pieski-
r§ana

LigumsleégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji
Elektronisku izsolu izmantoSana
Nepamatoti léti piedavajumi

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ APAKSUZ-
NEMUMA LIGUMIEM

ApakSuznemuma ligumi, kurus  pieskir
izraudzitie pretendenti, kuri nav ligumsledzéjas
iestades/subjekti

PieméroSanas joma

Principi

Robezvértibas un publicéSanas noteikumi
Apaksuzpeéméju kvalitativas atlases Kkritériji
ApakSuznemuma ligumi, kurus  pieskir
izraudzitie pretendenti, kuri ir ligumslédzéejas
iestades/subjekti

Piemérojamie noteikumi

PARSKATISANAI PIEMEROJAMIE
NOTEIKUMI

Darbibas joma un parskatiSanas procediiru
pieejamiba

Prasibas attieciba uz parskatiSanas procedi-
ram

NogaidiSanas termin$

Atkapes no nogaidiSanas termina
ParskatiSanas pieprasiSanas termini
Spéka neesamiba

Sis sadalas parkapumi un alternativas
sankcijas

Termini
Korigésanas mehanisms

Brivpratiga ex ante parredzamibas pazinojuma
saturs
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V SADALA STATISTIKAS PARSKATI, IEVIESANAS
PILNVARAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

65. pants Statistikas parskati

66. pants Statistikas parskata saturs

67. pants Komitejas procediira

68. pants Robezveértibu parskatiSana

69. pants Grozijumi

70. pants Grozijums Direktiva 2004/17/EK

71. pants Grozijums Direktiva 2004/18/EK

72. pants TransponeSana

73. pants ParskatiSana un zinojumu iesniegSana

74. pants Stasanas speka

75. pants Adresati

PIELIKUMI

1 pielikums Pakalpojumi, kas minéti 2. un 15. panta

11 pielikums Pakalpojumi, kas mingti 2. un 16. panta

11 pielikums Dazu 18. panta min&to tehnisko specifikaciju
definicijas

1V pielikums Infqrmficija, kas ieklaujama 30. panta mingtajos
pazinojumos

V pielikums ApakSuznéméju ligumu pazinojumos ieklaujama

informacija, kas minéta 52. panta

VI pielikums Noradijumi par public€Sanu
VII pielikums Registri
VIII pielikums Prasibas attieciba uz elektroniskajam iericem, kuras
izmanto dalitbas pieteikumu un piedavajumu
sanemsanai
I SADALA

DEFINICIJAS, PIEMEROSANAS JOMA UN VISPARIGIE PRINCIPI

1. pants

Definicijas
Saja direktiva lieto $adas definicijas:

1) “Kopgja publiska iepirkuma vardnica” (Common Procurement
Vocabulary, CPV) ir atsauces nomenklatira, ko piem&ro
ligumslédzgju iestazu/subjektu pieskirtiem Iligumiem un kas ir
pienemta ar Regulu (EK) Nr. 2195/2002;

2) “ligumi” ir ligumi, kas finansialas interesés rakstiski noslégti
atbilstigi  Direktivas 2004/17/EK 1. panta 2. punkta a)
apakSpunktam un Direktivas 2004/18/EK 1. panta 2. punkta a)
apaksSpunktam,;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

“buvdarbu ligumi” ir ligumi, kuru priekSmets ir vai nu CPV
nomenklatliras 45. kategorija minto buvdarbu veikSana, vai arl
$o buvdarbu projekteSana un veikSana, vai tadas buves celtnieciba
(ar  jebkadiem  Iidzekliem), kas  atbilst ligumslédzgjas
iestades/subjekta noteiktajam prasibam. “Biivdarbi” ir celtniecibas
vai inZeniertehnisko buivdarbu rezultats kopuma, kas pats par sevi ir
pietickams, lai pilditu kadu ekonomisku vai tehnisku funkciju;

“piegades Iigumi” ir ligumi, kuri nav biivdarbu ligumi un kuru
priekSmets ir pirkums, nomaksas pirkums, noma vai iznomaSana
ar vai bez izpirkuma tiesibam.

Ligumu, kura priek§mets ir precu piegade un kur§ papildus var
ietvert arl izvietoSanas un uzstadiSanas darbus, uzskata par
“piegades ligumu”;

“pakalpojumu ligumi” ir ligumi, kuri nav buvdarbu vai piegades
ligumi un kuru priekSmets ir pakalpojumu sniegSana.

Ligumu, kura priekSmets ir gan preces, gan pakalpojumi, uzskata
par pakalpojumu ligumu, ja attiecigo pakalpojumu vertiba ir lielaka
par to precu vértibu, uz kuriem attiecas ligums.

Ligumu, kura priekSmets ir pakalpojumu sniegSana un kur§ ietver
darbibas, kas paredzétas CPV nomenklatiras 45. kategorija, bet kas
ir nejausas attieciba pret Iiguma galveno priekSmetu, uzskata par
pakalpojumu Iigumu;

“militarais aprikojums” ir aprikojums, kas 1paSi izstradats vai
pielagots militaram vajadzibam un ko var izmantot ka ierocus,
municiju vai militaro aprikojumu;

“sensitivs  aprikojums”, “sensitivi blvdarbi” un “sensitivi
pakalpojumi” ir aprikojums, buvdarbi un pakalpojumi, kuri
paredzeti drosibas meérkiem un kuri ir saistiti ar, prasa un/vai
satur klasificétu informaciju;

“klasificeta informacija” ir jebkada informacija vai materiali, neat-
karigi no to formas, bitibas vai parsiitiSanas veida, kuriem ir
piemérots drosibas klasifikacijas Itmenis vai aizsardzibas limenis
un kuri valsts dro§ibas interes€s un saskana ar attiecigaja dalibvalsti
speka esoSiem normativiem un administrativiem aktiem ir jaaizsarga
pret nelikumigu piesavinasanos, sabojaSanu, iznicinaSanu,
izplatiSanu, pazaudeSanu vai jebkadas nesankcionétas personas
piekluvi, ka arT jebkada cita veida negativu ietekmi;

“valdiba” ir dalibvalsts vai tre$as valsts centrala, regionala vai
vietgja valdiba;

“krize” ir jebkura situacija dalibvalsti vai tresa valsti, kad ir radies
kaitgjums, kas viennozimigi parsniedz ikdienas sadzives kaitgjumu
apméru, un kura biutiski apdraud vai ierobezo cilvéku dzivibu un
veselibu vai kurai ir ievérojama ietekme uz materialam vertibam,
vai kura prasa veikt pasakumus, lai apmierinatu paSas nepie-
cieSsamakas iedzivotaju vajadzibas; var uzskatit, ka krize ir ari
tad, ja s$ada kaitSjuma raSanas ir talit sagaidama; brunotus
konfliktus un karus uzskata par krizém §is direktivas nozimg;
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11) “pamatnoligum” ir tada vienoSanas starp vienu vai vairakam
ligumslédzgjam iestadém/subjektiem un vienu vai vairakiem
uzpémejiem, kuras merkis ir noteikt attieciga laikposma
sledzamos ligumus un paredzét attiecigo ligumu noteikumus, jo
pasi attieciba uz cenam, un, ja nepiecieSams, paredz&to daudzumu;

12) “elektroniska izsole” ir atkartots process, kura izmanto elektronisku
ierici, lai pazinotu jaunas cenas, kas parskatitas to samazinaSanas
noliika, un/vai jaunas vertibas, kas attiecas uz daziem piedavajumu
elementiem, un kurs norisinas pec pilnigas sakotngjas piedavajumu
izvertéSanas un lauj tos sadalit péc vietam, izmantojot automatiskas
vertéSanas metodes.

Tadel dazi buivdarbu ligumi un daZi pakalpojumu ligumi, kuru
priekSmets ir intelektuali pakalpojumi, piem&ram, blvdarbu
projektesana, nevar bit elektronisko izsolu priek$mets;

13) “buvuznemejs”, “piegadatajs” vai “pakalpojumu sniedzgjs” ir
jebkura fiziska vai juridiska persona, vai publiska struktiira, vai
$adu personu un/vai struktliru apvieniba, kas tirgii piedava, attiecigi,
veikt biivdarbus, piegadat preces vai sniegt pakalpojumus;

14) “uzn@mgjs” ir biivuzneémgjs, piegadatajs vai pakalpojumu sniedzgjs.
So jédzienu izmanto vienigi vienkarSoS$anas noluka;

15) “kandidats” ir uzpnémgjs, kur§ ir pieteicis savu dalibu slegta
procediira, sarunu procediira vai konkursa dialoga;

16) “pretendents” ir uzpeémgejs, kur$ ir iesniedzis savu piedavajumu,
piedaloties slégta procedira, sarunu procedura vai konkursa
dialoga;

17) “ligumslédzejas iestades/subjekti” ir ligumsleédz&jas iestades
atbilstigi Direktivas 2004/18/EK 1. panta 9. punktam un
ligumsleédzgji subjekti atbilstigi Direktivas 2004/17/EK 2. pantam;

18) “centrala iepirkumu iestade” ir ligumslédz&ja iestade/subjekts
atbilstigi Direktivas 2004/18/EK 1. panta 9. punktam un Direktivas
2004/17/EK 2. panta 1. punkta a) apakSpunktam vai ari Eiropas
publiska struktiira, kas:

— iegadajas ligumsleédzgjam iestadém/subjektiem paredzEtas
piegades un/vai pakalpojumus vai

— pieskir ligumslégsanas tiesibas vai slédz pamatnoligumus par
ligumsleédzgju  iestazu/subjektu  vajadzibam  paredz€tiem
bilivdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem;

19) “slegtas procediiras” ir procediiras, kuram var pieteikties ikviens
uznémgejs, bet piedavajumus drikst iesniegt tikai tie uzn€méji,
kurus ir atlasijusas ligumslédzgjas iestades/subjekti;

20) “sarunu  procediras” ir procediras, kuras ligumslédzgjas
iestades/subjekti aicina atlasitos uzp€m@&jus uz parrunam, lai
apspriestu liguma nosacijumus ar vienu vai vairakiem no tiem;
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

“konkursa dialogs” ir procediira, kurai var pieteikties ikviens
uznémgejs un kurd ligumslédzgja iestade/subjekts risina sarunas ar
atlasttajiem kandidatiem, lai siki izrunatu vienu vai vairakus
ligumslédzgjas iestades/subjekta prasibam atbilstoSus risinajumus,
kas atlasitajiem kandidatiem biis japem par pamatu savos
piedavajumos.

Pirmaja dala minétas procediiras nolikos ligumu uzskata par “Tpasi

sarezgitu” tad, ja ligumslédz&jas iestades/subjekti:

— objektivi nespgj saskana ar 18. panta 3. punkta b), c) vai d)
apakSpunktu noteikt tehniskos Iidzeklus, kas varGtu atbilst tas
vajadzibam vai mérkiem, un/vai

— objektivi nesp&j noteikt projekta juridisko un/vai finanSu
struktiiru;

“apakSuzpémuma ligums” ir tads rakstiski noslégts Iigums starp
liguma izpildei izraudzito pretendentu un vienu vai vairakiem
uznémgjiem, kura merkis ir Tstenot min€to Iigumu un kura
priekSmets ir biivdarbi, precu piegade vai pakalpojumu sniegSana
pret finansialu atlidzibu;

“saistits uzpemums” ir jebkur§ uznémums, uz kuru izraudzitajam
pretendentam var biit tieSa vai netieSa domingjosa ietekme, vai
jebkur§ uzpémums, kam paSam var but domingjosa ietekme uz
izraudzito pretendentu vai kas, blidams izraudzitais pretendents, ir
paklauts cita uznémuma domingjosai ietekmei TpaSumtiesibu,
finansialas Iidzdalibas vai to reglamentSjoSu noteikumu del.
Uzskata, ka uzpémumam ir domingjosa ietekme, ja tas cita
uznémuma tieSi vai netieSi:

— ir $2 uzp€muma parakstita kapitala lielakas dalas pasSnieks,

— kontrolé lielako dalu balsu, kas saistitas ar $3a uzpémuma
emitétajam akcijam, vai

— var iecelt vairak neka pusi no uzn€muma vadibas, parvaldes vai
uzraudzibas strukttru locekliem;

“rakstiski” vai “rakstisks” nozimé vardu vai ciparu savienojumu, ko
var izlasit, nokop€t un peéc tam nositit. Saja vardu vai ciparu savie-
nojuma var ieklaut informaciju, kas nosttita un uzglabata,
izmantojot elektroniskos sakaru lidzek]us;

“elektroniskie lidzekli” ir elektronisko sakaru Iidzekli, kas piemeroti
elektronisko sakaru tikla sanemto vai nosttito datu apstradei (art
digitalajai saspieSanai) un uzglabasanai, ka arT datu parraidei elek-
tronisko sakaru tiklos, pa radio, ar optiskajiem vai ar citiem elek-
tromagnétiskajiem sakaru Iidzekliem;

“aprites cikls” ir visi iesp&jamie razojuma secigie posmi, proti,
pétnieciba un izstrade, ka arT ripnieciskas attistibas, razoSanas,
remonta, modernizacijas, parveidoSanas, uztur€Sanas, logistikas,
apmacibas, parbaudes, izpemsanas no lietoSanas un razojuma
likvideésanas posms;

“pétnieciba un izstrade” ir visas darbibas, kas saistitas ar funda-
mentaliem pétjjumiem, lietiSkiem pé&tjjumiem un eksperimentalo
izstradi, turklat pédéja minéa var ietver tehnologiju
demonstréjumus, proti, ickartas, kas demonstré jaunas koncepcijas
vai tehnologijas sniegumu atbilstosa vai reprezentativa vidg;
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28) “civilie iepirkumi” ir ligumi, uz kuriem neattiecas 2. pants un kuri
attiecas uz nemilitaru precu, buvdarbu vai pakalpojumu iegadi
logistikas vajadzibam, un kurus noslédz saskapa ar 17. panta
mingtajiem nosacijumiem.

2. pants

Piemérosanas joma

So direktivu saskana ar Liguma 30., 45., 46., 55. un 296. pantu pieméro
tadiem iepirkuma ligumiem aizsardzibas un droSibas joma, kuru
priekSmets ir:

a) militara aprikojuma, tostarp jebkadu ta dalu, detalu un/vai mezglu,
piegade;

b) sensitiva aprikojuma, tostarp jebkadu ta dalu, detalu un/vai mezglu,
piegade;

c) buvdarbi, piegades un pakalpojumi, kas tieSi saistiti ar a) un b)
apaksSpunkta mingéto aprikojumu jebkada ta aprites cikla posma;

d) buvdarbi un pakalpojumi, kas tiesi paredzeti militariem mérkiem vai
sensitiviem biivdarbiem un pakalpojumiem.

3. pants

Jaukti Iigumi

1.  Tiesibas slégt Iigumu, kura priekSmets ir tadi buvdarbi, piegades
vai pakalpojumi, kuri ietilpst §Ts direktivas piemerosanas joma un dalgji
Direktivas 2004/17/EK vai Direktivas 2004/18/EK piem&roSanas joma,
pieskir saskana ar So direktivu, turklat tikai tad, ja viena liguma
noslégsanai ir objektivi iemesli.

2. Tiesibas slégt ligumu, ka priekSmets ir tadi buivdarbi, piegades un
pakalpojumi, uz kuriem §1 direktiva attiecas tikai dal&i un uz kuru
pargjo dalu neattiecas ne §1 direktiva, ne Direktiva 2004/17/EK, ne
Direktiva 2004/18/EK, nepieskir saskana ar §is direktivas noteikumiem,
ja viena liguma noslégSanai ir objektivi iemesli.

3. Tomér lémumu pieskirt tiesibas slégt vienu ligumu nedrikst
pienemt tapéc, lai uz ligumiem nevajadz&tu attiecinat So direktivu vai
Direktivu 2004/17/EK, vai Direktivu 2004/18/EK.

4. pants

Ligumu slégsanas principi

Ligumslédzgjas iestades/subjekti nodrosina vienlidzigu un nediskri-
mingjosu atticksmi pret visiem uzpé€mgjiem un rikojas parredzami.
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I SADALA
NOTEIKUMI, KO PIEMERO LIGUMIEM

1 NODALA

Visparigie noteikumi

5. pants

Uznémeji

1. Kandidatus vai pretendentus, kas saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura tie veic uzpémgjdarbibu, ir tiesigi sniegt attiecigo
pakalpojumu, nedrikst izslégt no iepirkuma procediras tikai tadél, ka
saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura pieskir pasttijumu, tiem
jabut vai nu fiziskam, vai juridiskam personam.

Tomér tadu pakalpojumu un buvdarbu, ka arT piegades Iigumu
gadijuma, kuros papildus ir ieklauti uzstadiSanas un instalacijas
pakalpojumi un/vai darbi, no juridiskam personam var prasit, lai
dalibas pieteikuma vai piedavajuma tas norada to darbinieku pilnus
vardus un profesionalo kvalifikaciju, kuri biis atbildigi par attieciga
liguma izpildi.

2. Piedavajumu iesniedzgji vai kandidati var buit arT uznémgéju grupas.
Ligumslédzgjas iestades/subjekti nedrikst izvirzit noteikumu par to, ka
dalibas pieteikuma vai piedavajuma iesniegSanas bridi attiecigajai
uzn€meju grupai jabut organizetai konkréta juridiska forma; tomeér
izraudzitajai grupai var pieprasit $adu formu pienemt péc tam, kad tai
ir pieskirtas ligumslégsanas tiesibas, ja Sadas izmainas ir vajadzigas, lai
nodroSinatu liguma apmierinoSu izpildi.

6. pants

Ligumsledzejas iestades/subjekta konfidencialitates pienakumi

Neskarot So direktivu, jo 1paSi noteikumus par pienakumu izsludinat
pieskirtas ligumslégSanas tiesibas un inform&t kandidatus un preten-
dentus, ka izklastits 30. panta 3. punkta un 35. panta, un ievérojot
attiecigas valsts tiesibu aktus, kuri attiecas uz Iigumslédzgju
iestadi/subjektu, un jo Tpasi tiesibu aktus par piekluvi informacijai,
ligumslédzgja iestade/subjekts, ieverojot saskapa ar ligumu iegiitas
tiesibas, neizpauz uznpeémeju sniegto informaciju, ko sadi uznpéméeji ident-
ificgjusi ka konfidencialu; konfidenciala informacija ir, pieméram,
tehniski vai komercdarbibas noslépumi un piedavajuma konfidencialie
aspekti.

7. pants

Klasificetas informacijas aizsardziba

Ligumslédzgjas iestades/subjekti var noteikt uznémeéjiem prasibas
aizsargat klasificeétu informaciju, kura tiek darita zinama konkursa un
liguma slégSanas procediira. Uznémgjiem var ari pieprasit nodrosinat, lai
$adas prasibas ievérotu vinu apaksSuzneméji.
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II NODALA

Robeivertibas, centralas iepirkumu iestades un piemeéroSanas
iznemumi

1. iedala

RobeZiveértibas

8. pants

Ligumu robeZvértibas

So direktivu pieméro ligumiem, kuru paredzama vértiba bez pievienotas
vertibas nodokla (PVN) nav mazaka par $adam robeZzvértibam:

a) »M4 EUR 414 000 <« piegades un pakalpojumu Iigumiem;

b) »M4 EUR 5186 000 <« biivdarbu ligumiem.

9. pants

Ligumu un pamatnoligumu paredzamas vértibas apréekinasanas
metodes

1. Liguma paredzamo veértibu aprékina, pamatojoties uz
ligumslédzgjas iestades/subjekta planoto kop&jo samaksu bez PVN par
liguma izpildi. Planojot kop&o samaksu, nem véra jebkuru izvéles
iespgju un jebkuru liguma atjaunoSanu.

Ja Iigumsledzgja iestade/subjekts paredz godalgas vai samaksas
kandidatiem vai pretendentiem, tas nem veéra, aprékinot paredzamo
vertibu.

2.  Paredzamajai vértibai ir jabut speka bridi, kad tiek nositits
pazinojums par ligumu saskana ar 32. panta 2. punktu, vai, ja $ada
nosiitiSana nav nepiecieSama, bridi, kad ligumsleédzgja iestade/subjekts
uzsak ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas proceduru.

3. Nav atlauts sadalit dalas buvdarbu projektus vai noteiktu
paredzamu piegazu un/vai pakalpojumu apjoma iegadi, lai noslégtu
pec bitibas identiskus ligumus par s$adam dalam vai ka citadi
pielagotu atseviskus daudzumus un tadgjadi izvairitos no §is direktivas
piemeroSanas.

4.  Aprekinot biivdarbu liguma paredzamo vértibu, nem véra gan
blivdarbu veértibu, gan to preu piegazu paredzamo kop&jo vértibu,
kuri ir nepiecieSami buivdarbu liguma izpildei un kurus ligumslédzgjas
iestades/subjekti uztic uznémejam.

5. a) Ja planoto biivdarbu vai pakalpojumu liguma priek§metu sadala
dalas, vienlaikus slédzot ligumu par katru iepirkuma dalu,
paredzamo vertibu nosaka ka visu dalu kopgjo vertibu.
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So direktivu pieméro katrai iepirkuma dalai atseviski, ja dalu
kopgja vertiba ir vienada ar 8. panta noteiktajam robezvertibam
vai lielaka par tam.

Tomér ligumsledzgjas iestades/subjekti var atteikties no §is
piem@roSanas attieciba uz iepirkuma dalam, kuru paredzama
vertiba bez PVN pakalpojumu gadijuma ir mazaka par EUR
80000 un buvdarbu gadijuma — par EUR 1000 000, ar
nosacfjumu, ka attiecigo dalu kopg&a paredzama vertiba
neparsniedz 20 % no visu iepirkuma dalu kopgjas paredzamas
vértibas.

b) Ja paredz iepirkt lidzigas preces, vienlaikus slédzot vairakus
ligumus Kkatrai iepirkuma dalai atseviski, paredzamo vertibu
nosaka ka visu dalu kopgjo vertibu, piemérojot 8. panta a) un
b) punktu.

So direktivu pieméro katrai iepirkuma dalai atseviski, ja dalu
kopgja vertiba ir vienada ar 8. panta noteiktajam robezvertibam
vai lielaka par tam.

Tomer ligumslédzg&jas iestades/subjekti var nepiemérot So
noteikumu iepirkuma dalam, kuru paredzama veértiba bez
PVN ir mazaka par EUR 80 000, ar nosacijumu, ka attiecigo
dalu kopgja paredzama vertiba neparsniedz 20 % no visu
iepirkuma dalu kopgjas paredzamas veértibas.

6. Paredzamo vertibu piegades ligumiem, kuru priekSmets ir precu
nomaksas pirkums, noma vai iznomaSana ar izpirkuma tiesibam,
aprékina $adi:

a) ja ligumiem ir noteikts termins$ un ja mingtais termins ir 12 menesi
vai 1saks, paredzamo vertibu aprékina ka kop&jo vertibu liguma
darbibas laika vai, ja termin$ ir garaks par 12 méneSiem, — ka
kopgjo vertibu liguma darbibas laika, ieskaitot paredzamo atlikuso
vertibu;

b) beztermina ligumiem vai ligumiem, kuriem nevar noteikt terminu,
paredzamo vértibu aprékina ka paredzamo méne$a maksajumu, kas
reizinats ar 48.

7. Ja slédz regularus piegades jeb pakalpojumu Iigumus vai noteikta
laikposma liguma terminu plano pagarinat, paredzamo veértibu nosaka,
pamatojoties uz:

a) vai nu kopgjo ieprieksgjos 12 ménesos vai ieprieksgja finansu gada
pieskirtajam IigumslégSanas tiesibam atbilstigo viena veida secigo
ligumu kopgjo faktisko vertibu, npemot verd, ja ir iesp&ams,
izmainas daudzumos vai vértiba, kuras varétu rasties 12 méneSos
péc sakotngja liguma; vai art

b) to secigo ligumu kopgjo paredzamo vertibu, kuru slégsanas tiesibas
pieskirtas 12 méneSos péc pirmas piegades vai finansu gada, ja tas ir
garaks par 12 méneSiem.
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Nav atlauts iepirkuma paredzamas vértibas aprékinam izvéléties tadu
metodi, kas dod iesp&ju izvairities no §is direktivas pieméroSanas.

8. Pakalpojumu ligumu paredzamo veértibu nosaka, par pamatu nemot
$adas vertibas:

a) Sadiem turpmak minétiem pakalpojumiem:

i) apdrosinasanas  pakalpojumi:  maksajamas  apdroSinasanas
prémijas un citi atlidzibas veidi;

ii) projektéSanas ligumi: maksajamie honorari, komisijas maksas un
citi atlidzibas veidi;

b) pakalpojumu ligumi, kuros nenorada kopgjo vértibu:

i) ligumiem, kuriem ir noteikts termins, kas ir 48 ménesi vai 1saks:
kopgja vertiba Iiguma darbibas laika;

ii) beztermina ligumam vai ligumam, kura termin$ parsniedz 48
meéneSus: ménesa veértiba, kas reizinata ar 48.

9.  Pamatnoligumu gadijuma paredzama vertiba, kas janem véra, ir
visu pamatnoliguma darbibas laika paredzamo ligumu kopgja
maksimala vertiba bez PVN.

2. iedala

Centralas iepirkumu iestades

10. pants

Ligumi un pamatnoligumi, kuru slégSanas tiesibas pieskiruSas
centralas iepirkumu iestades

1.  Dalibvalstis var noteikt, ka ligumsleédzgjas iestades/subjekti var
iepirkt buvdarbus, piegades un/vai pakalpojumus no centralas
iepirkumu iestades vai ar tas starpniecibu.

2.  Ligumslédzgjas iestades/subjekti, kas biuivdarbus, piegades un/vai
pakalpojumus iepérk no centralas iepirkuma iestades vai ar tas starp-
niecibu, ka paredzéts 1. panta 18. punkta, uzskata par izpildijusiem Sis
direktivas prasibas, ja:

— direktivas prasibas ir izpildijjusi centrala iepirkumu iestade vai

— gadfjuma, kad centrala iepirkumu iestade nav ligumslédzgja
iestade/subjekts, tas piemérotie ligumslégSanas tiesibu pieskirSanas
noteikumi atbilst visiem §is direktivas noteikumiem, un pieskirtajam
ligumslégsanas tiesibam var piemérot efektivu parskatiSanu, kas ir
lidzvertiga IV sadala paredzetajai parskatiSanai.
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3. iedala

PieméroSanas izpémumi

11. pants

Iznémumu piemérosana

Nevienu no §is iedalas noteikumiem, procediram, programmam,
noligumiem, pasakumiem vai ligumiem nedrikst izmantot tam, lai
apietu §is direktivas noteikumus.

12. pants

Ligumi, kurus nosledz saskapa ar starptautiskajiem noteikumiem

So direktivu nepieméro ligumiem, kurus reglamentg:

a) Tpasi procediiras noteikumi saskana ar starptautisku noligumu vai
vienoSanos starp vienu vai vairakam dalibvalstim un vienu vai
vairakam tre$am valstim;

b) 1pasi procediras noteikumi saskana ar noslégtu starptautisku
noligumu vai vieno$anos par karaspéka izvietoSanu un kuri attiecas
uz dalibvalsts vai tresas valsts uzpémumiem,;

c) starptautiskas organizacijas pasa procediira, vai nu Sai organizacijai
pasai veicot iepirkumu, vai arl kadai dalibvalstij pieskirot
ligumslégsanas tiesibas saskana ar minéto procediru.

13. pants

Ipasi iznemumi

So direktivu nepieméro $ados gadijumos:

a) ligumiem, saistiba ar kuriem $§is direktivas noteikumu piemé&roSana
liktu dalibvalstim sniegt informaciju, kuras izpauSanu tas uzskatita
par pretéju savam droSibas pamatinteresém;

b) ligumiem izlikoSanas darbibu vajadzibam;

¢) ligumiem, kuru slégSanas tiesibas pieskirtas saskana ar sadarbibas
programmu, kas balstita uz pétniecibu un attistibu, ko kopigi veic
vismaz divas dalibvalstis, lai raditu jaunu izstradajumu un, attieciga
gadijuma, arT turpmaka $1 izstradajuma vai ta dalu aprites cikla. Ja
$ada sadarbibas programma tiek noslégta vienigi starp dalibvalstim,
tam Komisijai jasniedz zinas par pétniecibas un attistibas izdevumu
dalu attieciba pret kopgjo sadarbibas programmas izdevumu dalu, par
izmaksu daliSanas vieno$anos, ka ari par paredzeto katras dalibvalsts
iepirkumu dalu, ja tada paredzéta;

d) Iigumiem, kurus noslédz tresa valsti, tostarp attieciba uz civilajiem
iepirkumiem, kas tiek veikti situacija, kad karaspeks ir izvietots
arpus Savienibas teritorijas, un ja operaciju nodroSinasanai tie
janoslédz ar uznémgjiem, kuri darbojas operaciju zona;

e) pakalpojumu ligumiem par zemes, esoSu blvju vai cita nekustama
ipaSuma pirkSanu vai nomu vai citu tiesibu iegisanu uz S$adu
nekustamo IpaSumu, izmantojot jebkadus finansSu nosacijumus;
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f) ligumiem, kurus viena valdiba slédz ar otru valdibu par:

i) militara aprikojuma vai sensitiva aprikojuma piegadi;

i) biivdarbiem un pakalpojumiem, kas tie$i saistiti ar $adu
aprikojumu; vai

iii) biivdarbiem un pakalpojumiem, kas tie$i paredz&ti militariem
mérkiem vai sensitiviem biivdarbiem un pakalpojumiem;

g) skirgjtiesas un samierinasanas pakalpojumiem;

h) finansu pakalpojumiem, iznemot apdroSinasanas pakalpojumus;

i) darba ligumiem;

j) petniecibas un attistibas pakalpojumiem, iznemot tos, no kuriem
labumu giist vienigi ligumslédzgja iestade/subjekts, lai to izmantotu
pasa vajadzibam savu darbibu veikSanai, ar nosacijumu, ka visu
sniegto pakalpojumu atlidzina ligumslédzgja iestade/subjekts.

4. iedala
Ipasa kartiba

14. pants
Priviligéto tiesibu ligumi
Dalibvalstis var rezervet aizsargatam darbnicam tiesibas piedalities
ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas procedliras vai paredzet S$adu
ligumsaistibu izpildi saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam,

ja lielaka dala attiecigo darbinieku ir invalidi, kas savas invaliditates
veida vai pakapes d&| nevar stradat normalos apstak]os.

Pazinojuma par ligumu ietver atsauci uz $o noteikumu.

1II NODALA

Pakalpojumu ligumiem piemérojama kartiba

15. pants
Pakalpojumu ligumi, kas minéti I pielikuma
Tiesibas noslégt ligumus par tadiem pakalpojumiem, uz kuriem attiecas

2. pants un kuri uzskaititi I pielikuma, pieskir saskana ar 18. lidz
54. pantu.

16. pants
Pakalpojumu Iigumi, kas minéti II pielikuma
Uz ligumiem par tadiem pakalpojumiem, uz kuriem attiecas 2. pants un

kuri uzskaititi I pielikuma, attiecas tikai 18. pants un 30. panta
3. punkts.
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17. pants

Jaukti ligumi, kas ietver I un II pielikuma uzskaititos pakalpojumus

Tiesibas noslégt ligumus par tadiem pakalpojumiem, uz kuriem attiecas
2. pants un kuri uzskaititi gan I pielikuma, gan II pielikuma, pieskir
saskana ar 18. 1idz 54. pantu, ja I pielikuma miné&to pakalpojumu vértiba
ir lielaka, neka II pielikuma minéto pakalpojumu vértiba. Citos
gadijumos tiesibas noslégt Iigumus pieskir saskapa ar 18. pantu un
30. panta 3. punktu.

1V NODALA

Ipasi noteikumi par liguma dokumentaciju

18. pants

Tehniskas specifikacijas

1. Tehniskas specifikacijas, kuru definicija ir sniegta III pielikuma 1.
punkta, norada liguma dokumentacija (pazinojumos par Iigumu, liguma
dokumentos, aprakstoSos dokumentos vai papildu dokumentos).

2. Tehniskas specifikacijas nodroSina vienadas iespgjas visiem
pretendentiem un nerada nepamatotus ierobezojumus konkurencei
iepirkuma procediiras.

3. Neskarot ne valstu obligatos tehniskos noteikumus (tostarp notei-
kumus, kas saistiti ar produktu drosibu), ne tehniskas prasibas, kadas
jaieveéro dalibvalstij saskana ar starptautiskiem noligumiem par stand-
artizaciju, lai garant€tu Sajos noligumos prasito savietojamibu un
ieverojot atbilstibu Kopienas tiesibu aktiem, tehniskas specifikacijas
sagatavo:

a) vai nu atsaucoties uz IIl pielikuma minétajam tehniskajam spec-
ifikacijam un uz standartiem $ada seciba:

— valsts civilie standarti, kuros ir transponéti Eiropas standarti,

— Eiropas tehniskie apstiprinajumi,

— kopgjas civilas tehniskas specifikacijas,

— valsts civilie standarti, kuros ir transponéti starptautiskie
standarti,

— citi starptautiskie civilie standarti,

— citas tehniskas atsauces sisteémas, ko izveidojuSas Eiropas stand-
artizacijas struktiiras, vai — ja minéto standartu nav — citi valsts
civilie standarti, valsts tehniskie apstiprinajumi vai valsts
tehniskas specifikacijas, kuras piem@ro objektu projekteSana,
tameéSana un celtnieciba, ka arT produktu izmantoSana,

— civilas tehniskas specifikacijas, ko izstradajusi pasi razotaji un
kuras tie plasi atzist, vai
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— valstu “aizsardzibas standarti”, kas definéti III pielikuma 3.
punkta, ka arT aizsardzibas aprikojuma specifikacijas, kas
lidzigas Siem standartiem.

Katra atsaucg ieklauj vardus “vai ekvivalents”;

b) vai arl nosakot tehniskos parametrus vai funkcionalas prasibas; tas
var ietvert arT vides aizsardzibas prasibas.

Tomeér S$adiem parametriem jabht pietiekami preciziem, lai
pretendenti vartu izvertét pasttijuma priekSmetu un ligumslédzgjas
iestades/subjekti varétu pieskirt ligumslégsanas tiesibas;

c) vai arl nosakot b) apakSpunkta minétos tehniskos parametrus vai
funkcionalas prasibas un ieklaujot atsauci uz a) apakSpunkta
minétajam specifikacijam, tadgjadi veidojot piep€mumu par atbilstibu
Siem tehniskajiem parametriem vai funkcionalajam prasibam;

d) vai arl daZziem parametriem nosakot a) apakspunkta minétas spec-
ifikacijas, bet citiem parametriem nosakot b) apakSpunkta minétos
tehniskos parametrus vai funkcionalas prasibas.

4. Ja ligumsledzgjas iestades/subjekti sagatavo tehniskas spec-
ifikacijas saskana ar 3. punkta a) apakSpunktu, tie nevar noraidit
piedavajumu tikai tapéc, ka piedavatas preces un pakalpojumi
neatbilst atsauc€ noraditajam tehniskajam specifikacijam, ja pretendents,
izmantojot jebkadus piemerotus lidzeklus, pierada, ka vina piedavatie
risinajumi ir ekvivalenti un apmierina ligumslédzgjas iestades/subjekta
prasibas, kas definétas tehniskajas specifikacijas.

Ka piemérotu Iidzekli var izmantot razotdja tehnisko dokumentaciju vai
kompetentas iestades izdotu apliecindgjumu par parbaudes rezultatiem.

5. Ja ligumsleédzgjas iestades/subjekti sagatavo tehniskas spec-
ifikacijas, nosakot 3. punkta min€tos tehniskos parametrus vai funk-
cionalas prasibas, tie nenoraida buvdarbu, preces vai pakalpojumu
piedavajumus, kuri atbilst valsts standartam, kura transponéti Eiropas
standarti, Eiropas tehniskajiem apstiprinajumiem, kopg&jam tehniskajam
specifikacijam, citiem starptautiskajiem standartiem vai citam tehniskas
atsauces sisttmam, ko izveidojuSas Eiropas standartizacijas strukttras, ja
§1s specifikacijas nosaka tos paSus tehniskos parametrus vai funk-
cionalas prasibas, kuras noteikusi ligumsleédzgja iestade/subjekts.

Pretendentam, izmantojot jebkadus piemé&rotus Iidzeklus, sava
piedavajuma japierada, ka piedavatie buivdarbi, prece vai pakalpojumi
atbilst ligumslédzgjas iestades/subjekta noteiktajiem tehniskajiem
parametriem vai funkcionalajam prasibam.

Ka piemérotu lidzekli var izmantot razotaja tehnisko dokumentaciju vai
kompetentas iestades izdotu apliecindgjumu par parbaudes rezultatiem.
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6. Ja ligumsledzgjas iestades/subjekti vides aizsardzibas prasibas
nosaka ka tehniskos parametrus vai ka funkcionalas prasibas saskana
ar 3. punkta b) apak$punktu, tas var piemerot detalizetas specifikacijas,
kas noteiktas ar Eiropas, daudznacionalu vai jebkuru citu
ekomark&jumu, vai, ja tas ir nepiecieSams, specifikaciju dalas, ja:

— $is specifikacijas ir pietickamas, lai aprakstitu preces vai pakalpo-
jumus, kas ir paredzama liguma priekSmets,

— prasibas ekomark&umam sagatavotas, pamatojoties uz zinatnisku
informaciju,

— ckomark&jums apstiprinats, izmantojot procediiras, kuras var
piedalities visas ieinteresétas personas — valdibas struktiiras,
patérétaji, razotaji, izplatitaji un vides organizacijas,

— §is specifikacijas ir pieejamas visam ieinteresétajam personam.

Ligumslédzgjas iestades/subjekti var noradit, ka tas pienem, ka preces
vai pakalpojumi, kuriem ir ekomark&ums, atbilst tehniskajam spec-
ifikacijam, kas ir noteiktas liguma dokumentos; tam ka citu atbilstibas
pieradijumu japienem razotaja tehniska dokumentacija vai kompetentas
iestades izdots apliecinajums par parbaudes rezultatiem.

7.  Kompetentas iestades $a panta nozimé ir test€Sanas un kalibré$anas
laboratorijas un parraudzibas un sertifikacijas iestades, kuras atbilst
Eiropas prasibam.

Ligumslédzgjas iestades/subjekti pienem citu dalibvalstu kompetento
iestazu izdotus sertifikatus.

8. Ja vien tas nav izskiroSi Iiguma priekSmeta mérkim, tehniskajas
specifikacijas nedrikst noradit konkrétu razotaju, vai specifisku izcelsmi,
vai 1paSu procesu un atsaukties uz konkrétu zimolu, patentu vai preces
paraugu, izcelsmi vai razoSanas veidu, kas daziem piegadatajiem vai
precem var radit priekSrocibas vai noraidiSanas iemeslu. Izpémuma
gadijumos $adu noradi vai atsauci var icklaut, ja nav iesp&jams
sagatavot pietickami precizu un skaidru liguma priekSmeta aprakstu
saskana ar 3. un 4. punktu; tada gadijuma noradi vai atsauci lieto
kopa ar vardiem “vai ekvivalents”.

19. pants

Piedavajumu varianti

1. Ja par piedavajuma izveles kriteriju noteikts ekonomiski visiz-
devigakais piedavajums, ligumsleédzgjas iestades/subjekti var atlaut
pretendentiem iesniegt piedavajumu variantus.

2. Ligumsledzgjas iestades/subjekti pazinojuma par ligumu norada,
vai ir atlauts iesniegt piedavajumu variantus. Bez S$adas norades
variantu iesniegSana nav pielaujama.
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3.  Ligumslédzgjas iestades/subjekti, kuri pielauj variantu iesniegSanu,
iepirkuma tehniskaja uzdevuma norada minimalo prasibu limeni vari-
antiem un specifiskas prasibas variantu noradiSanai piedavajuma.

Ligumslédzgjas iestades/subjekti izskata tikai tos piedavajumu variantus,
kuri atbilst to noteiktajam minimalajam prasibu limenim.

4. Ja iepirkuma procediras ir paredzEts noslégt piegades vai
pakalpojumu ligumu un ligumslédzgjas iestades/subjekti ir atlavusi
iesniegt piedavajumu variantus, tie nenoraida piedavajuma variantu,
pamatojoties tikai uz to, ka piedavajuma izveles gadijuma piegades
liguma vieta tiks noslégts pakalpojumu ligums vai pakalpojumu
liguma vieta — piegades ligums.

20. pants

Liguma izpildes nosacijumi

Ligumslédzgjas iestades/subjekti ir tiesigi paredzet specialus liguma
izpildes nosacijumus, ja vien Sie nosacijumi nav pretruna ar Kopienas
tiesibam un ir noraditi Iiguma dokumentacija (pazinojuma par ligumu,
liguma dokumentos, aprakstoSajos dokumentos vai papildu doku-
mentos). Sadus nosacljumus drikst paredzgt, lai risinatu ar
apakSuznémuma ligumiem saistitos jautajumus, garantétu ligumsledzgjas
iestades/subjekta noteikto klasificEtas informacijas dro§ibu vai piegades
drosibu saskana ar 21., 22. un 23. pantu, vai lai iev@rotu socialos
apstaklus vai vides aizsardzibas prasibas.

21. pants

ApakSuzpémuma Iigumi

1. Izraudzitais pretendents var brivi izvEleties apakSuzneémejus visiem
apakSuznémuma Iigumiem, uz kuriem neattiecas 3. un 4. punkta mingtas
prasibas, un tam jo TpaSi nenosaka prasibu diskriminét iesp&jamos
apakSuzneémgjus pec to valstspiederibas.

2. Ligumsleédzgja iestade/subjekts var lugt vai dalibvalsts tai var
uzdot ltigt, lai pretendents:

— piedavajuma norada, kadu liguma dalu tas paredz&jis ar
apakSuzpémuma Iigumu nodot treSam personam, kadi varétu bit
iespgjamie  apakSuzpémeji, ka ar1 par kadu priekSmetu
apakSuznémuma ligumi var€tu tikt slégti, un/vai

— norada jebkadas parmainas, kadas apakSuzp€méju Iimeni notiek
liguma izpildes laika.

3. Ligumslédzgja iestade/subjekts var lugt vai dalibvalsts tai var
uzdot lugt izraudzitajam pretendentam piemeérot III sadalas noteikumus
visiem vai daziem apakSuzpémuma Iigumiem, kurus izraudzitais
pretendents gatavojas pieskirt treSam personam.
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4.  Dalibvalstis var noteikt, ka ligumslédz&ja iestade/subjekts var lugt
vai tai var uzdot lugt izraudzitajam pretendentam ar apakSuzpémuma
ligumu nodot dalu no Iiguma tre§am personam. Ligumsleédzeja
iestade/subjekts, kas pieprasa $ada apakSuznémuma liguma noslégsanu,
izsaka minimalo nododama Iiguma apjoma procentualo lielumu, uzradot
minimalo un maksimalo robezu, Maksimala robeza nedrikst parsniegt
30 % no liguma vertibas. Sim apjomam jaatbilst gan liguma
prickSmetam un vertibai, gan ari attiecigas riipniecibas nozares
bitibai, tostarp nemot véra konkurences Iimeni Saja tirgli un riipniecibas
bazes attiecigas tehniskas spéjas.

Jebkura  procentuala  veértiba, kas ieklaujas  ligumslédzgjas
iestades/subjekta noteiktajas robezas, ir uzskatama par Saja panta
noteiktas apakSuzn@muma Iiguma prasibas izpildi.

Pretendenti var ierosinat noslégt apakSuznémuma ligumu ari par liguma
dalu, kas ir lielaka neka ta dala, ko pieprasa ligumsleédzgja
iestade/subjekts.

Ligumslédzeja iestade/subjekts prasa pretendentiem sava piedavajuma
precizét, kadu dalu (dalas) no sava piedavajuma tie gatavojas nodot
apakSuznémejiem, lai izpilditu pirmaja dala noteiktas prasibas.

Ligumslédzgja iestade/subjekts var liigt vai dalibvalsts tai var uzdot lagt
pretendentam konkretizet, kadu dalu vai dalas no sava piedavajuma tie
gatavojas nodot apakSuznémeéjiem veél papildus pieprasitajam apjomam,
ka arT informét par tiem apakSuznéméejiem, kuri vel varétu tikt piesaistti.

Izraudzitais pretendents pieskir apakSuznémuma ligumus atbilstosi tam
procentualajam apjomam, ko ligumslédz&ja iestade/subjekts tam
pieprasa saskana ar III sadala min&tajiem noteikumiem.

5. Visos gadfjumos, kad dalibvalsts lauj ligumslédzgjai
iestadei/subjektam  noraidit pretendenta izvEléto apakSuznéméju
galvena liguma pieSkirSanas procedira vai izraudzita pretendenta
izveleto apakSuznéméeju liguma izpildes laika, tas darams vienigi pama-
tojoties uz tiem krit€rijiem, kurus pielietoja pretendentu izvele galvena
liguma  izpildei. Ja  ligumslédz&ja  iestade/subjekts  noraida
apakSuznémeju, tai jasagatavo rakstisks paskaidrojums pretendentam
val izraudzitajam pretendentam, kura janorada apakSuzpeémgja
(apaksSuzpe€meju) nepiemérotibas iemesli.

6. Sa panta 2.Iidz 5. punktd paredzétas prasibas norada pazinojuma
par ligumu.

7. Sa panta 1. lidz 5. punkts neskar galvena uznémégja atbildibas
jautajumu.

22. pants

Informacijas drosiba

Ja, pildot Iigumu noteikumus, ir nepiecieSama klasificéta informacija
un/vai $ajos ligumos ir ieklauta klasificéta informacija, ligumslédzgja
iestade/subjekts iepirkuma dokumentacija (pazinojuma par Iigumu,
liguma dokumentos, aprakstoSos dokumentos vai papildu dokumentos)
preciz€ visus pasakumus un prasibas, kas jaieveéro, lai garantStu Sis
informacijas dro§ibu noteiktaja lmeni.
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Saja noliika ligumslédzeja iestade/subjekts var pieprasit, lai piedavajuma
butu ieklauti, inter alia, $adi elementi:

a) pretendenta un piedavajuma jau minéto apakSuznémgju apnemsSanas
atbilsto$i nodroSinat visas tas klasificeétas informacijas konfiden-
cialitati, kura biis vinu riciba vai par kuru vini uzzinas visa liguma
darbibas laika un p&c Iiguma partraukSanas vai izbeigSanas, atbilstosi
attiecigajiem normativajiem un administrativajiem aktiem;

b) pretendenta apnemsanas sanemt a) apakSpunkta minéto appemsanos
ari no citiem apakSuznémgjiem, kuri liguma darbibas laika tiks
iesaistiti ta izpildg;

¢) pietickama informacija par jau zinamajiem apakSuzpémegjiem, kas
lauj ligumsleédzgjai  iestadei/subjektam  konstatét, vai  Sie
apakSuznemgji sp€j atbilstosi prasibam nodroSinat un aizsargat tas
klasificetas informacijas konfidencialitati, kura viniem biis pieejama
vai arl kura vipiem biis jasagatavo, pildot darbu saskapa ar
apakSuznémuma Iigumu;

d) pretendenta apnemsSanas iesniegt c¢) punkta minéto informaciju par
visiem turpmakajiem apakSuznémgéjiem, pirms viniem tiek pieskirtas
tiesibas slégt apakSuznémuma ligumu.

Ta ka valstu droSibas parbauzu sisttmas Kopienas Iimeni nav
saskanotas, dalibvalstis var noteikt, ka otraja dala minétajiem
pasakumiem un prasibam ir jaatbilst attiecigo valstu droSibas parbauzu
noteikumiem. Dalibvalstis atzist droSibas parbauzu apliecinajumus,
kurus tas uzskata par lidzvertigiem tiem, kuri izsniegti saskana ar Sis
dalibvalsts tiesibu aktiem, neskarot iesp&ju pasam veikt un nemt véra
turpmakus pasu veiktus izmeklg€jumus, ja to uzskata par vajadzigu.

23. pants

Piegades drosiba

Ligumslédzgja iestade/subjekts liguma dokumentacija (pazinojuma par
ligumu, liguma dokumentos, aprakstoSajos dokumentos vai papildu
dokumentos) nosaka piegades drosibas prasibas.

Sim nolikam Iligumslédzgja iestade/subjekts var pieprasit, lai
piedavajuma bitu ieklauti, inter alia, $adi elementi:

a) sertifikats vai dokumentacija, kas ligumslédzgja iestadei/subjektam
apliecina, ka pretendents ievéros saistibas attieciba uz Iiguma
noradito preCu izveSanu (eksportu), nodoSanu un tranzitu; tostarp
jebkada papildu dokumentacija, kas sanemta no attiecigas(-ajam)
dalibvalsts(-im);
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b) norades par  jebkadiem ierobezojumiem ligumslédzgja
iestadei/subjektam, kas attiecas uz produktu un pakalpojumu
izplatisanu, nodo$anu un izmantoS$anu vai jebkadu ietekmi uz Siem
produktiem un pakalpojumiem, kas izriet no eksporta kontroles vai
dro$ibas noteikumiem;

c¢) sertifikats vai dokumentacija, kas apliecina, ka pretendenta piegades
kédes organizé$ana un izvietojums laus tam izpildit Iigumslédzgjas
iestades/subjekta prasibas par piegades drosibu, kuri precizeti liguma
dokumentos, ka arl apnemsanas nodroSinat, ka iesp&jamas izmainas
piegades kede liguma izpildes laika negativi neietekm@s $o prasibu
izpildi;

d) pretendenta apnemsanas izveidot un uzturét jaudas, kas nepie-
cieSamas, lai izpilditu ligumslédzgjas iestades/subjekta papildu
uzdevumus krizes situacija, atbilstosi noteikumiem un nosacijumiem,
par kuriem japanak vienoSanas;

e) jebkadi papildu dokumenti, kas sapemti no pretendenta valsts
iestadém attiectba wuz papildu uzdevumu izpildi, kuri péc
ligumsledzgjas iestades/subjekta pieprasijuma javeic saistiba ar krizi;

f) pretendenta apnemsSanas nepartraukt, moderniz&t vai pielagot liguma
paredzetas piegades;

g) pretendenta appemsanas laikus bridinat ligumsledzgju
iestadi/subjektu par jebkuram izmainam vina darbibas organizéSana,
piegades k&de vai uzpémuma strategija, kuras var ietekm@t vina
saistibas attieciba pret ligumslédzgju iestadi/subjektu;

h) pretendenta appemsanas nodot ligumslédz&jai iestadei/subjektam
(atbilsto$i noteikumiem un nosacijumiem, par Kkuriem japanak
vienoSanas) visus specifiskos lidzeklus, kuri nepiecieSami rezerves
dalu, detalu un mezglu razoSanai, ipaso parbauzu aprikojumu,
tostarp tehniskos rasgjumus, licences un lietoSanas instrukcijas
gadijuma, ja pretendents vairs nesp&j nodro$inat Sis piegades.

Pretendentam nevar noteikt prasibu sanemt dalibvalsts apliecinajumu,
kas ierobezotu dalibvalsts brivibu piemérot §is valsts eksporta,
nodoSanas vai tranzita licenc€Sanas krit€rijus atbilstoSi attiecigiem
starptautiskiem vai Kopienas tiesibu aktiem apstaklos, kadi ir laika,
kad tiek pienemts $ads licencé€Sanas 1@mums.
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24. pants

Saistibas attiectba uz nodokliem, vides aizsardzibu, darba
aizsardzibu un darba apstakliem

1.  Ligumslédzgja iestade/subjekts, pamatojoties uz pasas lémumu vai
dalibvalsts prasibam, liguma dokumentos var noradit iestadi vai
iestades, kura(-as) kandidati vai pretendenti var sapemt kompetentu
informaciju par pienakumiem saistiba ar nodokliem, vides aizsardzibas
prasibam, darba aizsardzibas un darba apstaklu noteikumiem, kas ir
speka dalibvalsti, regiona, pas$valdiba vai tre$a valsti, kura paredzets
sniegt pakalpojumus, un kas attiecas uz liguma izpildes laika veica-
majiem biivdarbiem vai pakalpojumiem.

2.  Ligumsledzgja iestade/subjekts, kas sniedz 1. punkta minéto
informaciju, pieprasa, lai pretendenti savos priekslikumos norada, ka
tie ir nemusi vera saistibas, kuras izriet no speka esosajiem noteikumiem
par darba aizsardzZibu un darba apstakliem un kuras jaievéro
pakalpojumu sniegSanas vieta.

Sa punkta pirma dala neskar to 49. panta noteikumu piemérosanu, kuri
attiecas uz nepamatoti 1&tu piedavajumu parbaudi.

V NODALA

Procediiras

25. pants

Piemeérojamas procediiras

Pieskirot ligumslégSanas tiesibas, Iigumslédzgjas iestades/subjekti
piem@ro attiecigds valsts iepirkuma procediras, kas pielagotas §is
direktivas vajadzibam.

Ligumslédzgjas iestades/subjekti var nolemt pieskirt ligumslégSanas
tiesibas, izmantojot slégtu procedliru vai sarunu procedliru ar
pazinojuma par ligumu publicésanu.

Savukart 27. pantd paredz@tajos gadijjumos tas var pieskirt
ligumslégsanas tiesibas ar konkursa dialoga palidzibu.

Ipasos gadijumos un apstaklos, kuri ir precizi noteikti 28. panta,
ligumslédzgjas iestades/subjekti var piemérot sarunu procediru,
iepriek§ nepublicgjot pazinojumu par ligumu.

26. pants

Sarunu procediira ar pazinojuma par ligumu publicéSanu

1. Sarunu procedira ar pazinojuma par Iigumu publicéSanu
ligumslédzgjas iestades/subjekti ar pretendentiem apspriez iesniegtos
piedavajumus, lai saskanotu tos ar prasibam, kas minétas pazinojuma
par ligumu, Iiguma dokumentos un papildu dokumentos, un noteiktu
atbilstosako piedavajumu saskana ar 47. panta kriterijiem.
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2. Sarunu laika ligumslédzgjas iestades/subjekti nodrosina vienlidzigu
atticksmi pret visiem pretendentiem. Jo Tpasi ligumslédzgjas
iestades/subjekti nedrikst rikoties diskrimingjosi, darot zinamu kadam
pretendentam tadu informaciju, kas attieciba pret pargjiem preten-
dentiem raditu vinam labvéligakus apstaklus.

3. Ligumslédzgjas iestades/subjekti var noteikt, ka sarunu procedira
norisinasies vairakos secigos posmos, lai samazinatu to piedavajumu
skaitu, kurus apspriedis saskana ar izveles kriterijiem, kas noteikti
pazinojuma par ligumu vai liguma dokumentos. Pazinojuma par
ligumu vai liguma dokumentos norada, vai ir izmantota §1 iespgja.

27. pants

Konkursa dialogs

1. Ja ligumi ir pa8i sarezgiti, dalibvalstis var atlaut ligumslédz&jam
iestadém/subjektiem izmantot konkursa dialogu saskana ar So pantu, ja
tie uzskata, ka ar slégtas procediiras vai sarunu procedliras ar
pazinojuma par Iigumu publicéSanu izmantoSanu nebiis iesp€jams
pieskirt ligumslégsanas tiesibas.

Par ligumslégSanas tiesibu pieSkirSanas vienigo izvéles krit€riju noteikts
ekonomiski visizdevigakais piedavajums.

2. Ligumsledzgjas iestades/subjekti publicé pazinojumu par Iigumu,
noradot taja savas vajadzibas un prasibas, kuru raksturojums sniegts
mingtaja pazinojuma un/vai aprakstosaja dokumenta.

3. Ar kandidatiem, kas atlasiti saskana ar 38. Iidz 46. panta
attiecigajiem noteikumiem, ligumslédzgjas iestades/subjekti uzsak
dialogu, kura mérkis ir noteikt un definét Iidzeklus, kas visvairak
piemeroti to vajadzibam. Sarunu laika ligumslédzgjas iestades/subjekti
ar atlasitajiem kandidatiem var apspriest visus liguma aspektus.

Aptaujas gaita Iigumsleédzgjas iestades/subjekti nodroSina vienadu
attieksmi pret visiem pretendentiem. Jo Tpasi ligumslédzgjas
iestades/subjekti nedrikst rikoties diskrimingjo$i, darot zinamu kadam
pretendentam tadu informaciju, kas attieciba pret par€jiem preten-
dentiem raditu vinam labvéligakus apstaklus.

Ligumsledzgjas iestades/subjekti nedrikst aptaujas dalibniekiem atklat
jau piedavatos risinajumus vai kadu citu konfidencialu informaciju, ko
tam pazinojis kads aptaujas dalibnieks, ja vien attiecigais kandidats pats
nav piekritis §1s informacijas atklasanai.

4.  Ligumslédzgjas iestades/subjekti var noteikt, ka aptauja nori-
sinasies vairakos secigos posmos, lai samazinatu to risinagjumu skaitu,
kurus aptaujas laika apspriedis saskana ar izvéles kritérijiem, kas
noraditi pazinojuma par Iigumu vai iepirkuma apraksta. So noteikumu
ieklauj pazinojuma par ligumu vai iepirkuma apraksta.

5. Ligumslédzgja iestade/subjekts turpina $adu dialogu tik ilgi, kamer
neatrod vienu vai vairakus risingjumus, kuri varStu atbilst
ligumslédzgjas iestades/subjekta prasibam, vajadzibas gadijuma pirms
tam salidzinot dazadus risinajumus.
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6. Péc dialoga noslégsanas un ta rezultatu pazinosanas dalibniekiem
ligumslédzgja iestade/subjekts aicina tos iesniegt galigos piedavajumus,
kurus sagatavo, pamatojoties uz dialoga laika izvirzitajiem un
precizétajiem risinajumiem. Sajos piedavajumos ietver visu pieprasito
informaciju, kas ir vajadziga, lai realizétu projektu.

Ja ligumslédzgja iestade/subjekts to pieprasa, pretendenti drikst savus
piedavajumus izskaidrot, precizét un uzlabot. Tomér $ie preciz&jumi,
skaidrojumi, uzlabojumi vai papildindgjumi nedrikst izmainit
piedavajuma vai uzaicindjuma uz konkursu bitiskus elementus, kuru
groziSana var radit konkurences ierobezojumus vai diskrimingjoSas
sekas.

7.  Ligumslédzgjas iestades/subjekti noverteé sanemtos piedavajumus
atbilstigi piedavajuma izveles kriterijiem, kas noteikti pazinojuma par
ligumu vai iepirkuma apraksta, un izvélas ekonomiski visizdevigako
piedavajumu saskana ar 47. pantu.

Ligumslédzgja iestade/subjekts var ligt pretendentam, kura piedavajums
atzits par ekonomiski visizdevigako, izskaidrot sava piedavajuma
aspektus vai apstiprinat piedavajuma minétas saistibas ar nosacijumu,
ka tas negroza piedavajuma vai uzaicinajuma uz konkursu butiskus
elementus un nerada konkurences izkroplosanas vai diskriminacijas
varbitibu.

8. Ligumsledzgjas iestades/subjekti var dialoga gaitd precizét cenas
vai maksajumus dalibniekiem.

28. pants

Gadijumi, Kkuri pamato sarunu procediiras piemérosSanu,
nepublicéjot pazinojumu par ligumu

Turpmak mingtajos gadijumos ligumslédzgjas iestades/subjekti
ligumslégsanas tiesibu pieskirSanai var piemérot sarunu procediru,
iepriekS nepublic€jot pazinojumu par ligumu, tacu pamatojot Sadas
procediiras piem@roSanu pazinojuma par ligumslégSanas tiesibu
pieskirSanu saskana ar 30. panta 3. punkta prasibam:

1) buvdarbu, piegades un pakalpojumu ligumiem:

a) ja slegta procediira nav iesniegti ne piedavajumi vai piemeroti
piedavajumi, ne arl pieteikumi — izmanto sarunu procediru,
iepriek§ publicgjot pazinojumu par ligumu, vai arT konkursa
dialogu, tacu nodro$inot, ka liguma sakotn&jie noteikumi netiek
butiski mainiti un Komisijai péc tas pieprasijuma tiek nositits
pazinojums;

b) ja slégta procedira sanemti nestandarta piedavajumi vai
piedavajumi, kas nav piepemami saskana ar valsts tiesibu
aktiem, kuri ir saderigi ar 5., 19., 21., 24. pantu un II sadalas
VII nodalu, izmanto sarunu procediru, iepriek§ publicgjot
pazinojumu par ligumu, vai arT konkursa dialogu, ja:

i) netick veiktas sakotngjo liguma noteikumu bitiskas izmainas;
un
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i) ja sarunu procediira iesaista tikai visus tos pretendentus, kas
atbilst 39. lidz 46. panta krit€rijiem, un kas ieprieks slégta
procediira vai konkursa dialoga ir iesniegu$i piedavajumus
atbilstigi formalajam konkursa procediiras prasibam;

¢) ja termini, kas noteikti sl€gtai procediirai un sarunu procedirai ar
pazinojuma par ligumu public€Sanu, tostarp saisinatie termini, kas
noteikti 33. panta 7. punkta, nav piemeroti, jo krizes del ir
jarikojas atri; tas, piemeram, var attiekties uz 23. panta otras
dalas d) punkta minétajiem gadijumiem;

d) ja tas noteikti nepiecieSams, jo citadi nav iesp€jams ieverot
terminus, kuri noteikti slégtai procediirai vai sarunu procedirai
ar pazinpojuma par ligumu publicéSanu, tostarp salsinatos
terminus, kas noteikti 33. panta 7. punkta, turklat ja sada
arkartgja steidzamiba radusies attiecigajam ligumslédzgjam
iestadém/subjektiem neparedzamu iemeslu del. Iemesli arkartgjas
steidzamibas pamatoSanai nekada zipa nedrikst but radusies
ligumsledzgjas iestades/subjekta del;

e) ja tehnisku iemeslu dé] vai tadu iemeslu del, kuri saistiti ar
iznedmuma tiesibu aizsardzibu, ligumu var noslégt tikai ar
konkrétu uznémeju;

2) pakalpojumu un piegades ligumiem:

a) petniecibas un attistibas pakalpojumiem, izpemot tos, kuri mingti
13. panta;

b) precém, kuras izgatavotas, lai kalpotu vienigi pé&tniecibai un
attistibai; Sis noteikums neattiecas uz precu razoSanu lielos
apjomos, lai izp&titu attiecigas preces noietu vai segtu p€tniecibas
un attistibas darba izmaksas;

3) piegades ligumiem:

a) sakotngja precu piegadataja veiktam papildu piegadeém, lai dalgji
nomainitu bieZi izmantojamas preces vai iekartas, vai arl papil-
dinatu ekspluatacija esoSo precu vai iekartu krajumus, jo,
izveloties citu precu piegadataju, ligumsledzgjai
iestadei/subjektam vajadzétu iepirkt preces, kuras tehniski
atSkirtos no tas riciba jau esoSajam precém, un $ada atSkiriba
raditu nesamerigas tehniskas gritibas saisttba ar So precu
ekspluataciju un apkopi.

Sadu ligumu, ka ari atkartotu ligumu darbibas termin$ nedrikst
parsniegt piecus gadus, iznemot arkartas apstaklus, kurus nosaka,
nemot veéra jebkadu piegadato precu, iekartu vai sist€mu
paredzamo izmantoSanas laiku, ka arT tehniskas gritibas, kadas
var€tu bt saistitas ar piegadataja nomainu;

b) piegadém, ko koté un iegaddjas precu tirgi;
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c) preCu iegadei uz TipaSi izdevigiem noteikumiem vai nu no
piegadataja, kas partrauc saimniecisko darbibu pavisam, vai no
bankrota administratoriem vai likvidatoriem, atbilstigi mier-
izligumam ar kreditoru vai tamlidzigai procedirai saskana ar
valsts normativajiem aktiem;

4) biivdarbu un pakalpojumu ligumiem:

a) papildu biivdarbiem vai pakalpojumiem, kuri sakotngji netika
ieklauti ne projekta, ne Iiguma, bet kuri neparedzamu apstaklu
del kluvusi nepiecieSsami sakotngja liguma noteikto buvdarbu vai
pakalpojumu izpildei ar nosacijumu, ka Sos papildu buvdarbus
veiks vai pakalpojumus sniegs sakotngjo biuivdarbu vai
pakalpojumu izpilditajs:

i) ja papildu buvdarbus vai pakalpojumus nevar tehniski vai
ekonomiski nodalit no sakotngja ligumd noteiktajiem
biivdarbiem vai pakalpojumiem, neradot ievérojamas griitibas
ligumslédzgjam iestadém/subjektiem; vai

ii) ja papildu biivdarbi vai pakalpojumi ir biitiski nepiecieSami
sakotngja Iliguma noteikto buvdarbu vai pakalpojumu
pilnveidoSanai, kaut arT tos iesp&ams nodalit no $aja liguma
paredzeto buvdarbu izpildes vai pakalpojumu sniegSanas.

Tomeér kop€ja summa papildu buvdarbu vai pakalpojumu
ligumos nedrikst parsniegt 50 % no sakotngja liguma summas;

b) par atkartotu sakotngja liguma noteikto biivdarbu veikSanu vai
pakalpojumu  sniegSanu, kuru tas pasas ligumslédzgjas
iestades/subjekti  uztic sakotngja liguma izpilditdjam ar
nosacijumu, ka atkartoti nepiecieSamie buivdarbi vai pakalpojumi
atbilst sakotngja liguma pamata esoSajam projektam, un ka
sakotngjais ligums tika pieskirts saskana ar slégtu procediiru,
sarunu procediiru ar pazinojuma par ligumu publicéSanu vai
konkursa dialogu.

Izsludinot konkursu par pirmo projektu, ligumsledzgjas
iestades/subjekti norada uz iesp&jamibu piemérot So procediiru,
iepriek§ nepublicgjot pazinojumu par ligumu, un nem véra
papildu biivdarbu vai pakalpojumu kop&jo paredzamo vértibu,
ja tie piem&ro 8. pantu.

Sadu procediiru var piemérot tikai piecus gadus no sakotngja
liguma noslégSanas dienas, iznemot arkartas apstaklus, kurus
nosaka nepiecieSamiba nemt veéra jebkadu piegadato precu,
iekartu vai sisttmu paredzamo izmantoSanas laiku, ka arl
tehniskas gritibas, kadas varStu biit saistitas ar piegadataja
nomainu;

5) attieciba uz ligumiem par gaisa un juras parvadajumu pakalpo-
jumiem tiem dalibvalstu brunotajiem spékiem vai dro§ibas
spekiem, kuri jau izvietoti vai tiks izvietoti arzemes, ja ligumslédzgja
iestade/subjekts ieperk Sadus pakalpojumus no uzpémgjiem, kuri
garant€ savu piedavajumu derigumu vien tik Tsu laiku, ka nav
iespgjams ieverot terminus, kuri noteikti slégtai procediirai vai
sarunu procediirai ar pazinojuma par Iigumu public€Sanu, tostarp
33. panta 7. punkta paredz&tos saisinatos terminus.
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29. pants

Pamatnoligumi

1.  Dalibvalstis var noteikt, ka Iigumslédzgjam iestadém/subjektiem ir
tiesibas slégt pamatnoligumus.

2. Lai noslégtu pamatnoligumu, ligumslédzgjas iestades/subjekti
ievéro Saja direktiva paredzetos procediiras noteikumus visos posmos
lidz pat Iigumu noslégSanai saskana ar pamatnoligumu. Pamatnoliguma
dalibniekus nosaka, piemérojot 47. panta noteiktos piedavajuma izvéeles
kriterijus.

Ligumus, kuri pamatojas uz pamatnoligumu, slédz saskapa ar 3. un 4.
punkta paredz€tajam procediram. Sis procediiras pieméro vienigi tam
ligumsledzgjam iestadém/subjektiem un uznémejiem, kuri
pamatnoligumam ir pievienojusies ta noslégsanas diena.

Sledzot ligumus saskana ar pamatnoligumu, puses nekada gadijuma
nedrikst izdarit batiskus grozijumus pamatnoliguma, jo ipasi 3. punkta
paredzetaja gadijuma.

Pamatnoliguma darbibas termin$ nedrikst parsniegt septinus gadus,
izpemot arkart&jus apstaklus, kurus nosaka nepiecieSamiba nemt véra
jebkadu piegadato precu, iekartu vai sisttmu paredzamo izmantoSanas
laiku, ka ar7 tehniskas grutibas, kadas var€tu biit saistitas ar piegadataja
nomainu.

Sados arkartgjos apstaklos ligumslédzgjas iestades/subjekti 30. panta 3.
punkta mingtaja pazinojuma sniedz Sadu apstaklu atbilstigu pama-
tojumu.

Ligumsledzgjas iestades/subjekti nedrikst izmantot pamatnoligumus neli-
kumigi vai lai traucétu, ierobeZotu vai apietu konkurenci.

3. Ja pamatnoligumu slédz ar vienu uznéméju, tiesibas slégt ligumus,
kuru pamata ir S8is pamatnoligums, var pieskirt saskana ar
pamatnoligumu.

Lai noslégtu $adus Iligumus, Iigumslédzgjas iestades/subjekti var
konsultéties ar attiecigo uznéméju rakstiski, vajadzibas gadijuma
prasot papildinat piedavajumu.

4. Ja pamatnoligumu slédz ar vairakiem uzpémgjiem, to skaits nevar
biit mazaks par trim, ja vien konkrétaja tirgli darbojas pietickams skaits
uzneéméju, kuri atbilst atlases kriterijiem, un/vai ja ir iespgjams sanemt
pietickamu skaitu kriterijiem atbilstosu piedavajumu.

Tiesibas slégt ligumus, kuru pamata ir pamatnoligumi, kuri noslégti ar
vairakiem uzp@méjiem, pieskir:

— pieme@rojot pamatnoligumu un neorganizgjot atkartotu konkursu,
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— ja pamatnoliguma nav paredz&ti visi nepiecieSamie noteikumi, ja
puses izveérté atkartoti, pamatojoties uz tiem paSiem noteikumiem,
kurus vajadzibas gadijuma formulé precizak, vai ari citiem notei-
kumiem, kuri izklastiti liguma dokumentos, piemérojot turpmak
minéto procediiru:

a) lai noslégtu konkrétu Iigumu, Iigumslédz&jas iestades/subjekti
rakstiski konsultéjas ar uzpemgjiem, kas sp€j izpildit attiecigo
ligumu;

b) ligumsledzgjas iestades/subjekti nosaka terminu, kas ir pietickams
attiecigo piedavajumu iesniegSanai, nemot vera tadus faktorus ka
liguma priekSmeta sarezgitibas pakdpe un vajadzigais laiks
piedavajumu iesniegSanai,

¢) piedavajumus iesniedz rakstiski, un to saturam japaliek konfi-
dencialam lidz rezultatu pazinoSanas termina beigam;

d) Iigumsledzgjas iestades/subjekti konkréto ligumu slédz ar preten-
dentu, kur§ ir iesniedzis labako piedavajumu, pamatojoties uz
piedavajuma izveles kriterijiem, kas noteikti pamatnoliguma
tehniskaja uzdevuma.

VI NODALA

PubliceSanas un parredzamibas noteikumi

1. iedala

Pazinojumu publicéSana

30. pants

Pazinojumi

1. Ligumslédzgjas  iestades/subjekti  ieprieksgja  informativaja
pazinojuma, kuru publiceé Komisija vai paSas iestades/subjekti sava
“pirc€ja profila”, kas minéts VI pielikuma 2. punkta, var sniegt $adu
informaciju:

a) attieciba uz piegades ligumiem — to ligumu vai pamatnoligumu
kopgjo paredzamo vértibu, kurus tie gatavojas slégt nakamo
divpadsmit ménesu laika.

Ligumslédzgjas iestades/subjekti nosaka precu grupas saskana ar
CPV nomenklatiiru;

b) pakalpojumu ligumiem - to Iigumu vai pamatnoligumu kopgjo
paredzamo vertibu, kurus tie gatavojas slégt nakamo divpadsmit
ménesu laika par katru noteiktu pakalpojumu kategoriju;

c¢) buvdarbu ligumiem — to ligumu vai pamatnoligumu visparigu rakstu-
rojumu, kurus tie gatavojas slegt.

Sa punkta pirmaja dald mingto informaciju nosita Komisijai vai publicé
pircgja profila iesp&jami 1sa laika pec tam, kad pienemts lémums par
projektu attieciba uz kuru Iigumslédzgjas iestades/subjekti plano pieskirt
tiesibas slégt ligumus vai pamatnoligumus.
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Ligumslédzgjas iestades/subjekti, kuri publicé iepriek$gjo informativo
pazinojumu sava pircgja profila, nosiita Komisijai pazipojumu par
iepriek$gja informativa pazinojuma public€Sanu sava pircga profila,
izmantojot elektroniskos Iidzeklus saskana ar VI pielikuma 3. punkta
noradito veidlapu un nositisanas kartibu.

Sa punkta pirmaja dald minétie pazinojumi obligati vienigi tad, ja
ligumslédzgjas iestades/subjekti izmanto iesp€ju saisinat piedavajumu
iesniegSanai atveleto laiku, ka paredzets 33. panta 3. punkta.

So punktu nepieméro sarunu procediram, kuras iepriek§ nepublice
pazinojumu par ligumu.

2. Ja Iigumslédzgjas iestades/subjekti velas noslégt ligumu vai
pamatnoligumu, piemé&rojot slégtu procediiru, sarunu procediiru ar
pazinojuma par ligumu publicéSanu vai konkursa dialogu, tie publicé
pazinojumu par Iigumu.

3. Ligumslédzgjas iestades/subjekti, kas ir piesktrusi ligumu vai
noslégusi pamatnoligumu, ne velak ka 48 dienas péc liguma
pieSkirSanas vai péc pamatnoliguma noslégSanas nosiita pazinojumu
par pieskirSanas procediiras rezultatiem.

Ja pamatnoligums ir noslégts saskana ar 29. pantu, ligumslédzgjam
iestadém/subjektiem saskana ar pamatnoligumu noslégto Iigumu
gadijuma nav pienakuma siitit pazinojumu par pieskirSanas procediiras
rezultatiem.

Dalu informacijas par liguma vai pamatnoliguma noslégSanu drikst
nepublicét, ja Sadas informacijas izpauSana kavEtu normativo aktu
piemé&roSanu vai ka citadi biitu pretruna sabiedribas intereseém, jo Tpasi
aizsardzibas un/vai droSibas interesém, kait€tu valsts vai privatu
uzpémumu likumigajam komercialajam interesém vai varétu ierobezot
godigu konkurenci starp Siem uznémumiem.

31. pants

Neobligata publicéSana

Ligumslédzgjas iestades/subjekti var saskana ar 32. pantu publicét
pazinojumus par ligumiem, uz kuriem neattiecas S$aja direktiva
paredzeta prasiba par publicéSanu.

32. pants

Pazinojumu publicésanas veidlapas un veids

1.  Pazipojumos ieklauj IV pielikuma min€to informaciju un
vajadzibas gadijuma visu pargjo informaciju, ko ligumslédzgja
iestade/subjekts uzskata par lietderigu; Sos pazinojumus sagatavo
saskana ar standarta veidlapas paraugu, kuru Komisija ir pienémusi
saskana ar 67. panta 2. punktad min&to konsultéSanas procediiru.
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2. Ligumslédzgjas iestades/subjekti nosiita Komisijai pazinojumus,
izmantojot vai nu elektroniskos lidzeklus saskana ar VI pielikuma 3.
punkta noradito veidlapu un nosiitiSanas kartibu, vai ari citus sazinas
lidzeklus. Ja izmanto paatrinato procediiru, kas paredzeta 33. panta 7.
punkta, pazinojumi jasiita pa faksu vai ari elektroniski saskanpa ar
VI pielikuma 3. punkta izklastito veidlapu un nositiSanas kartibu.

Pazinojumus publicé saskana ar tehniskajiem publicéSanas noteikumiem,
kas min&ti VI pielikuma 1. punkta a) un b) apakSpunkta.

3.  Pazinojumus, ko sagatavo un nosiita elektroniski saskana ar
VI pielikuma 3. punkta noradito veidlapu un nositiSanas kartibu,
publicé ne vélak ka piecas dienas péc to nosiitiSanas.

Pazinojumus, kas netika nosiititi elektroniski saskana ar VI pielikuma 3.
punkta noradito veidlapu un nositiSanas kartibu, publicé ne vélak ka 12
dienas péc to nositiSanas vai, ja pieméro 33. panta 7. punkta min&to
paatrinato procediiru, ne velak ka piecas dienas péc to nositisanas.

4.  Pilnu liguma pazinpojuma tekstu publice ligumslédzgja
iestade/subjekts izvelétaja Kopienas oficialaja valoda, un $aja
originalvaloda sagatavotais teksts ir vienigais autentiskais teksts.
Pazinojuma galveno elementu kopsavilkumu publicé citas oficialajas
valodas.

Komisijas veiktas pazinojumu publikacijas apmaksa Kopiena.

5. Kameér pazinojums nav nositits Komisijai, ne pasu pazinojumu, ne
to saturu valsti vai pirc€ja profila publicét nedrikst.

Valsts Iimeni publicétos pazinojumos ietverta informacija nedrikst
atSkirties no informacijas pazinojumos, kas nosititi Komisijai vai
publicéti pircja profila saskana ar 30. panta 1. punkta pirmo dalu,
bet tajos norada dienu, kad pazinojums ir nositits Komisijai vai
publicéts pircgja profila.

Ieprieksgjus informativus pazinojumus pircgja profila publicét nedrikst,
ickams Komisijai nav nosiitits pazinojums par to publicESanu minétaja
veidlapa; tajos norada S§is nosttiSanas dienu.

6. To pazinojumu satura apjoms, kuri netika nosifiti elektroniski
saskana ar VI pielikuma 3. punkta noradito veidlapu un nositiSanas
kartibu, ir ierobeZots — apméram 650 vardi.
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7.  Ligumslédzgjam iestadém/subjektiem jabiut apliecinajuma doku-
mentam par dienu, kad pazinojums ir nosutits.

8.  Komisija nosiita ligumslédzgjai iestadei/subjektam apstiprinajumu
par attiecigas informacijas publicéSanu, noradot taja §1s publikacijas
dienu. Sis dokuments ir publikacijas apliecinajums.

2. iedala

Termini

33. pants

Dalibas pieteikumu iesniegSanas un piedavajumu iesniegSanas
termini

1. Ligumsleédzgjas iestades/subjekti, nosakot dalibas pieteikumu un
piedavajumu iesniegSanas terminus, npem Vv&ra attieciga liguma
sarezgitibas pakapi un laiku, kads nepiecieSams piedavajumu saga-
tavoSanai, neskarot $aja panta noteiktos minimalos terminus.

2. Ja pieméro slégtu procediiru, sarunu procediiru ar pazinojuma par
ligumu public€Sanu un ja izmanto konkursa dialogu, dalibas pieteikumu
iesniegSanas minimalais termins ir 37 dienas no dienas, kad ir nositits
pazinojums par ligumu.

Slegta procedira piedavajumu iesniegSanas termins ir vismaz 40 dienas
no dienas, kad ir nosutits attiecigais uzaicinajums.

3. Ja Iigumsleédzgjas iestades/subjekti ir publicgjusi ieprieks€ju
informativu pazinojumu, tad minimalo terminu, kas jaatvel piedavajumu
sanemsanai saskana ar 2. punkta otro dalu, parasti var saisinat lidz
36 dienam, bet nekada gadijuma ne Iidz laikposmam, kas mazaks par
22 dienam.

Terminu sak skaitit no dienas, kad nosiitits uzaicinajums uz konkursu.

Sa punkta pirmaja dala minétos saisinatos terminus atlauts izmantot tad,
ja ieprieksgja informativaja pazinojuma ieklauj visu informaciju, kas IV
pielikuma minéta ka ieklaujama liguma pazinojuma, ciktal ieprieks$eja
informativa pazinojuma public€Sanas bridi $1 informacija ir pieejama, un
tad, ja ieprieksgjo informativo pazinojumu publiceSanai nosiita ne agrak
ka 52 dienas un ne velak ka 12 meéneSus pirms liguma pazinojuma
nosfitiSanas dienas.

4. Ja pazinojumi par ligumu ir sagatavoti un nosititi elektroniski
saskana ar VI pielikuma 3. punkta izklastito veidlapu un nosiitiSanas
kartibu, 2. punkta pirmaja dala minéto terminu dalibas pieteikumu
iesniegSanai var saisinat par septinam dienam.

5. Terminu, kas jaatvél 2. punkta otraja dala min€to piedavajumu
sanemsanai, var saisinat par piecam dienam, ja no dienas, kura
publicé pazinojumu saskana ar VI pielikumu, ligumslédzgja
iestade/subjekts elektroniski piedava neierobezotu un pilnigu tieSu
piekluvi liguma dokumentiem un visiem papildu dokumentiem,
pazinojuma teksta noradot interneta adresi, kura §1 dokumentacija ir
pieejama.
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So termipa saisinajumu var piemérot papildus 4. punkta min&tajam
termina saisinajumam.

6. Ja laikus pieprasitie liguma dokumenti un apliecinoSie dokumenti
vai papildu informacija kadu iemeslu dél tomér netiek iesniegti 34.
panta paredz&taja termina vai ja piedavajumu iesp&jams sagatavot tikai
pec vietas apmekléSanas vai péc liguma dokumentus apliecinoSo
dokumentu parbaudes klatieng, tad terminu, kas jaatvél piedavajumu
sanemsanai, pagarina tik ilgi, lai visi attiecigie uznémgji var€tu
iepazities ar visu piedavajuma sagatavosanai vajadzigo informaciju.

7. Ja pieméro slégtu procediiru vai sarunu procediiru ar pazinojuma
par ligumu public€Sanu un ja gal€jas nepiecieSamibas d€] nav iespgjams
ieverot $aja panta min&tos terminus, ligumslédzgjas iestades/subjekti var
noteikt:

— dalibas pieteikumu iesniegSanas terminu, kas nav T1saks par
15 dienam no pazinojuma par ligumu nosiitiSanas dienas vai nav
1saks par 10 dienam, ja pazinojums ir nosutits elektroniski saskana
ar VI pielikuma 3. punkta noradito veidlapu un nosiitiSanas kartibu,
un

— slégtas procediiras gadfjuma — piedavajumu iesniegSanas terminu,
kas nav Tsaks par 10 dienam no dienas, kad nosiitits uzaicinajums
uz konkursu.

3. iedala

Informacijas saturs un nosiitiSanas lidzekli

34. pants

Uzaicinajumi uz konkursu, piedalities sarunas vai konkursa dialoga

1. Slegta procediira, sarunu procedira ar pazinojuma par liguma
publiceésanu un konkursa dialoga Iigumslédzgjas iestades/subjekti vien-
laikus rakstiski uzaicina visus atlasitos kandidatus iesniegt to
piedavajumu vai piedalities sarunas, vai — konkursa dialoga gadijuma
— piedalities $ada dialoga.

2. Kandidatiem nosititaja uzaicinagjuma ietver vai nu:

— liguma dokumentus vai aprakstosa dokumenta un visu papildu
dokumentu eksemplarus, vai

— noradi par piekluvi pirmaja ievilkuma minétajiem dokumentiem, ja
tie ir tieSi pieejami elektroniski saskapa ar 33. panta 5. punktu.

3. Ja liguma dokumenti, aprakstosais dokuments un/vai citi papildu
dokumenti ir tada subjekta riciba, kas nav par pieskirSanas procediiru
atbildiga Iigumsleédzgja iestade/subjekts, uzaicinajuma norada adresi, kur
var pieprasit mingtos dokumentus, un attieciga gadijuma S$adu
dokumentu pieprasiSanas terminu, summu, kas jamaksa par to
sanemsanu, un maksasanas kartibu. Sanemot pieprasijumu, kompetentie
dienesti Sos dokumentus nekavgjoties nosiita uznémejam.
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4.  Ligumslédzgjas iestades/subjekti vai kompetentie dienesti nosiita
papildu informaciju par liguma dokumentiem, iepirkuma aprakstu
un/vai citiem papildu dokumentiem ne vélak ka seSas dienas pirms
noteikta piedavajumu iesniegSanas termina, ja pieprasijums ir izdarits
laikus. Sl€gta vai paatrinata procediira Sis termin§ ir Cetras dienas.

5. Papildus 2., 3. un 4. punkta paredz&tajai informacijai uzaicinajuma
ieklauj vel vismaz $adu informaciju:

a) atsauce uz publicéto pazinojumu par ligumu;

b) piedavajumu iesniegSanas termins, adrese, uz kuru jasita
piedavajumi, un valoda vai valodas, kuras jasagatavo piedavajums.
Konkursa dialoga procediiras gadijuma So informaciju neietver uzai-
cingjuma piedalities Saja aptauja, tacu to ietver uzaicingjuma uz
konkursu;

¢) konkursa dialoga gadijuma — informacija par sarunu uzsaksanas laiku
un vietu, ka ari informacija par valodu vai valodam, kuras notiks
sarunas;

d) atsauce uz jebkadiem papildu dokumentiem, kas iesniedzami, lai
apliecinatu parbaudamas izzinas, ko kandidats ir pievienojis
saskana ar 38. pantu, vai papildinatu $aja panta noradito informaciju
atbilstigi 41. un 42. panta nosacijumiem,;

e) piedavajumu izvéles kriteriju relativais svérums vai, ja tas ir nepie-
cieSams, tadu kriteriju nozimiguma seciba, ar kuriem saskana nosaka
ekonomiski visizdevigako piedavajumu; $o informaciju ieklauj tikai
tad, ja ta nav noradita pazinojuma par ligumu, liguma dokumentos
vai iepirkuma apraksta.

35. pants

Kandidatu un pretendentu informésana

1. Ligumslédzgjas iestades/subjekti iespgjami Tsa laika informe
kandidatus un pretendentus par pienpemtajiem lémumiem attieciba uz
liguma vai pamatnoliguma slégsanu, tie ari norada iemeslus, kapéc ir
nolémusi neslégt konkrétu iepirkuma ligumu vai pamatnoligumu, par
kuru bijis piedavajumu konkurss, un atkartoti organizét iepirkuma
procediiru; ja uznéméjs to pieprasa, ligumsleédzgjas iestades/subjekti
nosiita So informaciju rakstiski.

2.  Pamatojoties uz attiecigas personas pieprasijumu, ligumsleédzgja
iestade/subjekts, ieverojot 3. punktu, iesp&jami 1sa laika, bet ne ve&lak
ka 15 dienas no dienas, kad ir sanemts rakstisks pieprasijums, informé:

a) visus konkursu neizturgjuSos kandidatus par to pieteikuma
noraidiSanas iemesliem;
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b) visus konkursu neizturgjusos pretendentus par to piedavajuma
noraidiSanas iemesliem, jo Tpasi 18. panta 4. un 5. punkta noteiktajos
gadijumos pamato 1@mumu par attiecigd risingjuma neatziSanu par
lidzvértigu vai lémumu par piedavato biuivdarbu, piegazu vai
pakalpojumu neatbilsttbu tehniskajiem parametriem vai funk-
cionalajam prasibam, ka arT 22. un 23. panta min&tajos gadijumos
— par iemesliem, kapéc pienemts Iémums par neatbilstibu prasibam
attieciba uz informacijas un piegazu drosibu;

¢) visus pretendentus, kuri ir iesniegusi pienemamu piedavajumu, kas ir
noraidits, par izraudzita piedavajuma raksturojumu un nosacitajam
priekSrocibam, ka ar1 dara zinamu izraudzita pretendenta pilnu
vardu vai to personu vardus, kuri parakstis pamatnoligumu.

3. Ligumslédzgjas iestades/subjekti var pienemt Iémumu neizpaust
visu 1. punkta min€to informaciju par ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu
vai pamatnoliguma slégSanu, ja attiecigas informacijas publisko$ana var
kavét normativo aktu piemérosanu vai citadi blt pretruna sabiedribas
interes€m, jo Tpasi aizsardzibas un/vai drosibas interesém, vai kaitet gan
valsts, gan privatu uznpémumu likumigam komercialajam interes€m, vai
arT ierobezot godigu konkurenci starp Siem uzpémumiem.

4. iedala

Sazina

36. pants

Prasibas attieciba uz sazinu

1.  Sazina un apmaina ar $aja sadala mingto informaciju atkariba no
ligumslédzgjas iestades/subjekta izveles notiek pa pastu, faksu, elek-
troniski saskana ar 4. un 5. punktu vai pa talruni saskana ar 6.
punktu, vai arT apvienojot Sos sazinas veidus.

2. Izvélas visparpieejamus sazinas lidzeklus, lai neapgriitinatu
uznémejiem piekluvi iepirkuma procedirai.

3. Sazipu un informacijas apmainu un glabasanu veic ta, lai
nodro§inatu datu integritati un piedavajumu un dalibas pieteikumu
konfidencialitati, un to, lai ligumslédz&jas iestades/subjekti dalibas
pieteikumus un piedavajumus saturiski parbauditu tikai péc to
iesniegSanas termina beigam.

4.  Elektroniskajai sazinai izmantotajiem lidzekliem, ka arT to tehnis-
kajiem parametriem jabiit nediskrimingjoSiem, brivi pieejamiem un
savietojamiem ar visparlietotiem informacijas un komunikaciju
tehnologiju produktiem.
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5. Elektroniskajam iericém, kuras izmanto piedavajumu nositiSanai
un sanems$anai, ka arl dalibas pieteikumu sapemsSanai, pieméro $adus
noteikumus:

a) visam ieinteresétajam personam ir pieejama informacija par spec-
ifikacijam, kuras attiecas uz piedavajumu un dalibas pieteikumu
elektronisku iesniegSanu, tostarp kodéSanu. Turklat elektroniskas
ierices, ko izmanto piedavajumu un dalibas pieteikumu sanemsanai,
atbilst VIII pielikuma prasibam;

b) saskana ar Direktivas 1999/93/EK 5. pantu dalibvalstis var pieprasit,
lai elektroniski iesniegtajos piedavajumos biitu ieklauts uzlabots
elektroniskais paraksts atbilstigi minéta panta 1. punktam;

c) dalibvalstis var ieviest vai saglabat brivpratigas akreditacijas
sisteémas, kas paredzgtas, lai paaugstinatu mingto iericu sertificESanas
pakalpojuma Itmeni;

d) kandidati appemas Iidz piedavajumu vai dalibas pieteikumu
iesniegSanas termina beigam iesniegt 39. lidz 44. panta un 46.
panta paredzetos dokumentus, izzinas un apliecinajumus, ja tie nav
pieejami elektroniska formata.

6. Dalibas pieteikumu nosiitiana piemero $adus noteikumus:

&
~

pieteikumus par dalibu ligumu pieskirSanas procediras var iesniegt
rakstiski vai pa talruni;

b) ja dalibu piesaka pa talruni, pirms pieteikumu iesnieg$anas termina
beigam jaiesniedz rakstisks apstiprinajums;

o
~

ligumslédzgjas iestades/subjekti var prasit, ka pa faksu iesniegtie
dalibas pieteikumi jaapstiprina pa pastu vai elektroniski, ja tas nepie-
cieSams, lai tiem butu juridisks sp€ks. Ligumslédzgjai
iestadei/subjektam pazinojuma par Iigumu janorada jebkada sada
prasiba kopa ar terminu, kada ta jaizpilda.

5. 1iedala

Zinojumi

37. pants
Zinojumu saturs
1. Par katru Iligumu un  pamatnoligumu ligumslédzgjas
iestades/subjekti sagatavo rakstisku zinojumu, ar kuru apstiprina, ka

atlases procediira veikta parredzami un bez diskriminacijas un kura
ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) ligumslédzgjas iestades/subjekta pilns vards/nosaukums un adrese, ka
ar1 liguma vai pamatnoliguma priekSmets un vertiba;

b) izraudzitas pieskirSanas procediiras veids;

¢) konkursa dialoga gadijuma — apstakli, kas pamato S§is procediiras
piemérosanu;
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d) ja pieméro sarunu procediiru, iepriek§ nepublicgjot pazinojumu par
ligumu — 28. panta minétie apstakli, kas pamato §is procediiras
piemérosanu; attieciga gadfjuma — pamatojums 28. panta 3.
punkta a) apakSpunkta otraja dala un 28. panta 4. punkta b)
apakSpunkta treSaja dala noteikto terminu pagarinasanai un 28.
panta 4. punkta a) apakSpunkta otraja dala noteikta 50 %
ierobezojuma parsniegSanai;

e) vajadzibas gadijuma, pamatojums tam, ka pamatnoliguma termins
parsniedz septinus gadus;

f) izraudzito kandidatu pilni vardi/nosaukumi un kandidatu izvéles
pamatojums;

g) noraidito kandidatu pilni vardi/nosaukumi un kandidatu noraidiSanas
pamatojums;

h) piedavajuma noraidiSanas pamatojums;

i) izraudzita pretendenta pilns vards/nosaukums un pamatojums ta
piedavajuma izvelei, ka ar1 informacija (ja td ir zinama) par to
liguma vai pamatnoliguma dalu, kuru izraudzitais pretendents
plano vai planos nodot apakSuzpémgjiem;

j) ja nepiecieSams — pamatojums, kapéc ligumslédzgja iestade/subjekts
pienémusi lémumu neslégt iepirkuma ligumu vai pamatnoligumu.

2. Ligumsledzgjas iestades/subjekti veic attiecigus pasakumus, lai
dokumentétu ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas procediiras norisi,
izmantojot elektroniskos lidzek]us.

3. Ja Komisija to pieprasa, ligumsleédzgjas iestades/subjekti dara tai
zinamu zinojumu vai ta bitiskos elementus.

VII NODALA

Procediiras norise

1. iedala

Visparigi noteikumi

38. pants

Dalibnieku atbilstibas parbaude un atlase un ligumslégsanas tiesibu
pieskirSana

1.  LigumslégSanas tiesibas pieskir, pamatojoties uz 47. un 49. panta
krit€rijiem un ievérojot 19. pantu, péc tam, kad ligumslédzgjas
iestades/subjekti ir parbaudijusi saskana ar 39. un 40. pantu nenoraidito
uznéméeju piemérotibu, to darot saskana ar 41. lidz 46. panta mingtajiem
ekonomiska un finansiala stavokla, profesionalas un tehniskas kompe-
tences vai spg&ju krit€rijiem un, attieciga gadijuma, saskana ar $a panta 3.
punkta minétajiem nediskrimingjosiem noteikumiem un krit€rijiem.

2. Ligumslédzgjas iestades/subjekti var noteikt kandidatiem minimalo
atbilstibas lItmeni saskana ar 41. un 42. pantu.
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Sis direkfivas 41. un 42. panta mindtds informacijas apjomam un
konkréta liguma sakara prasito sp&ju minimalajam Iimenim ir jaatbilst
liguma priekSmetam un jabiit samerigam ar to.

Atbilstibas un sp&ju minimala limena prasibas ieklauj pazinojuma par
ligumu.

3. Slegta procediira, sarunu procedlira ar pazinojuma par ligumu
publicesanu un konkursa dialoga ligumsleédzgjas iestades/subjekti var
ierobezot to atbilstoSo kandidatu skaitu, kurus aicinas uz konkursu vai
piedalities konkursa dialoga. Saja gadijuma:

— pazinojuma par Iigumu ligumsleédzgjas iestades/subjekti norada
objektivus un nediskrimingjosus krit€rijus vai noteikumus, ko tas
ir nolémusas piemérot, ka arT minimalo un, ja nepiecieSams,
maksimalo kandidatu skaitu, kadu paredz&ts uzaicinat. Minimalais
kandidatu skaits, kadu paredz uzaicinat, ir vismaz tris kandidati,

— péc tam Iigumslédzgjas iestades/subjekti uzaicina noteiktu kandidatu
skaitu, kas nedrikst biit mazaks par iepriek§ noteikto minimalo
skaitu, ja vien atbilstoso kandidatu skaits ir pietickams.

Ja to kandidatu skaits, kuri atbilst atlases kriterijiem un minimalajam
sp&ju ltmenim, ir mazaks par minimalo skaitu, ligumsleédzgja
iestade/subjekts var turpinat procediiru, uzaicinot pieprasitajam
iespgjam atbilstosu(-us) kandidatu(-us).

Ja ligumsledzgja iestade/subjekts uzskata, ka piemé&rotu kandidatu skaits
ir par mazu, lai nodroSinatu realu konkurenci, tie var apturét procediiru
un atkartoti publicét sakotngjo pazinojumu par Iligumu saskana ar
30. panta 2. punktu un 32. pantu, nosakot jaunu dalibas pieteikumu
iesniegSanas terminu. Sada gadijuma tos kandidatus, kuri atlasiti pec
pirmas un otras publikacijas, uzaicina saskana ar 34. pantu. ST izvEle
neskar Iigumslédzgjas iestades/subjekta spgju atcelt notiekoSo iepirkuma
procediiru un uzsakt jaunu procediru.

4.  Saistiba ar konkrétu ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas procediiru
ligumslédzgja iestade/subjekts nedrikst uzaicinat uzpnéméjus, kuri nav
iesniegusi dalibas pieteikumus, vai kandidatus, kuriem nav pieprasito
sp&ju.

5. Ja Tligumslédzgjas iestades/subjekti ir nolémusi samazinat
apspriezamo risindgjumu vai piedavajumu skaitu saskana ar 26. panta
3. punktu un 27. panta 4. punktu, tic pieméro $im noliikam izv€les
krit€rijus, kas noraditi pazinojuma par ligumu vai liguma dokumentos.
Nosléguma posma $is skaits ir tads, lai panaktu patiesu konkurenci starp
kandidatiem, ar nosacijumu, ka pienemamu risinajumu vai kandidatu
skaits ir pietickams.
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2. iedala

Kvalitativas atlases kriteriji

39. pants

Kandidata vai pretendenta individuala situacija

1. Ligumsledzgja iestade/subjekts izsledz jebkuru kandidatu vai
pretendentu no dalibas liguma pieSkirSanas procediira, ja to riciba ir
informacija par to, ka kandidats vai pretendents ar tiesas spriedumu,
kas stajies speka, ir atzits par vainigu viena vai vairakos turpmak
minétajos noziegumos:

a) lidzdaliba noziedziga organizacija Vienotas ricibas 98/733/TI (1) 2.
panta 1. punkta nozimg;

b) korupcija 1997. gada 26. maija Akta (*) 3. panta un Pamatlémuma
2003/568/T1 (3) 2. panta 1. punkta nozimg;

c) krapnieciskas darbibas Konvencijas par Eiropas Kopienu finansu
intereSu aizsardzibu (*) 1. panta nozimg;

d) teroristiska rakstura noziegums vai teroristiska rakstura darbibas,
attiecigi, Pamatlémuma 2002/475/TI (°) 1. un 3. panta nozim& vai
kadisana, atbalstiSana vai lidzdaliba, vai me&gindjums izdarit
noziegumu minéta pamatlémuma 4. panta nozime;

e) nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizé€Sana un teroristu finansé$ana
Direktivas 2005/60/EK () 1. panta nozimé.

Sa punkta pieméroSanas nosacijumus dalibvalstis paredz saskana ar
saviem normativajiem aktiem un ievérojot Kopienas tiesibu aktus.

Tas var paredzet atkapi no $§a punkta pirmaja dala minétas prasibas, lai
ieveérotu seviski svarigas vispargjas intereses.

Sa punkta piemérosanai ligumslédzgjas iestades/subjekti attieciga
gadijuma pieprasa, lai kandidati vai pretendenti iesniedz 3. punkta
mingtos dokumentus, un, ja tiem rodas Saubas par $o kandidatu vai
pretendentu individualo situaciju, tie var pieprasit no kompetentajam
iestadém tadu informaciju par attiecigo kandidatu vai pretendentu
individualo situaciju, ko tie uzskata par vajadzigu. Ja mingta informacija
attiecas uz kandidatu vai pretendentu, kas veic uznémgjdarbibu valsti,
kas nav ligumsleédzgjas iestades/subjekta valsts, tad ligumsleédzgja
iestade/subjekts var liigt kompetento iestazu palidzibu. Nemot vera tas
dalibvalsts tiestbu aktus, kura kandidati vai pretendenti veic
uznémgjdarbibu, $adus pieprasijumus attiecina uz juridiskam un/vai
fiziskam personam, tostarp — vajadzibas gadijuma — uz sabiedribu direk-
toriem un citam personam, kam ir parstavibas, [émumu pienemsanas vai
kontroles pilnvaras saisttba ar konkréto kandidatu vai pretendentu.

(") Padomes Vienota riciba 98/733/TI (1998. gada 21. decembris), kas piepemta,
pamatojoties uz K.3. pantu Liguma par Eiropas Savienibu, par dalibas
kriminalas organizacijas uzskatiSanu Eiropas Savienibas dalibvalstls par
noziedzigu nodarijjumu (OV L 351, 29.12.1998., 1. Ipp.).

(®) Padomes Akts (1997. gada 26. maijs), kas pienemts, pamatojoties uz Liguma
par Eiropas Savienibu K3. panta 2. punkta c) apak$punktu, un ar ko sastada
Konvenciju par Eiropas Kopienu ierédnu vai Eiropas Savienibas dalibvalstu
ierédnu korumpétibas apkaroSanu (OV C 195, 25.6.1997., 1. lpp.).

(®) Padomes Pamatlemums 2003/568/TT (2003. gada 22. jilijs) par korupcijas
apkaroSanu privataja sektora (OV L 192, 31.7.2003., 54. Ipp.).

(*) OV C 316, 27.11.1995., 49. Ipp.

(®) Padomes Pamatlémums 2002/475/TI (2002. gada 13. junijs) par terorisma
apkaroSanu (OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/60/EK (2005. gada
26. oktobris) par to, lai nepielautu finan$u sistémas izmantoSanu nelikumigi
iegiitu Itdzeklu legalizé$anai un teroristu finansésana (OV L 309, 25.11.2005.,
15. lpp.).
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2. Uzpémgju var izslégt no dalibas iepirkuma procedira, ja:

a) uzp@méjs ir bankrotgjis vai ir likvidacijas procesa, ja tam piemeéro
sanaciju, ja tas ir noslédzis mierizligumu ar kreditoriem, ja tas ir
partraucis saimniecisko darbibu vai nonacis cita Iidzvertiga situacija,
kas izriet no lidzigas procediiras, kura paredzéta valsts normativajos
aktos;

b) pret uzpémgju ir uzsakta bankrota pasludinasanas, piespiedu
likvidacijas vai sanacijas procediira vai ja ir sakts mierizligums ar
kreditoriem vai cita lidziga procediira, kas paredzgta valsts
normativajos aktos;

¢) uznémgjs saskana ar valsts tiesibu aktiem ar spriedumu, kuram ir res
judicata speks, ir atzits par vainigu tada parkapuma, kas saistits ar
profesionalas &tikas normam, ka, pieméram, tadu speka esosu tiesibu
aktu parkapSana, kuri attiecas uz aizsardzibas un/vai drosibas
aprikojuma eksportu;

d) uzneémgjs sava profesionalaja darbiba pielavis nopietnu kladu,
piem@ram, tas nav ieverojis informacijas droSibas vai piegades
drosibas saistibas kada ieprieksgja iepirkuma liguma darbibas laika,
un ja So faktu Iigumslédzgja iestade/subjekts var pieradit ar
jebkadiem Iidzekliem;

€

~

uzn€mgejs, pamatojoties uz jebkadiem pieradiSanas lidzekliem, tostarp
aizsargatiem datu avotiem, ir atzits par nepietieckami uzticamu, lai
tiktu novérsti riski dalibvalsts dro$ibai;

f) uzneémgjs nav izpildijis saistibas attieciba uz socialas apdro$inasanas
iemaksam saskana ar tas valsts tiesibu normam, kura tas ir registréts
vai kura atrodas ligumslédzgja iestade/subjekts;

g) uznémgjs nav izpildijis saistibas attieciba uz nodoklu nomaksu
saskana ar tas valsts tiesibu normam, kurd tas ir registréts vai kura
atrodas Iigumslédzgja iestade/subjekts;

h) uzpémejs ir izdarijis smagu parkapumu, iesniedzot nepatiesu
informaciju, kas ir pieprasita saskana ar §is iedalas noteikumiem,
vai vispar nav iesniedzis pieprasito informaciju.

Sa punkta pieméroSanas nosacijumus dalibvalstis nosaka saskanpa ar
saviem normativajiem aktiem un ievérojot Kopienas tiesibas.

3.  Ligumslédzgjas iestades/subjekti ka pietiekamu apliecinajumu tam,
ka uzn@méejs nav nonacis neviena no 1. punkta vai 2. punkta a), b), c), f)
un g) apakSpunkta mingtajam situacijam, pienem $adus dokumentus:

a) attieciba uz 1. punktu un 2. punkta a), b) un c) apakSpunktu —
izraksts no Sodamibas registra vai, ja tada nav, cits lidzveértigs doku-
ments, kuru izdevusi uznémgja izcelsmes vai mitnes valsts tiesu vai
administrativa iestdde un no kura izriet, ka attiecigas prasibas ir
izpilditas;

b) attieciba uz 2. punkta f) un g) apakSpunktu — izzina, ko izdevusi
attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade.

Ja attieciga valsts nav izdevusi minéto dokumentu vai izzinu vai $ajos
dokumentos nav minéta visa 1. punkta un 2. punkta a), b) vai c)
apakSpunkta paredzéta informacija, tad dokumentu, izzipu vai
iztrikstoSu informaciju var aizstat ar notariali apliecinatu pazinojumu
vai, ja attiecigaja dalibvalsti S$ads pazinojums nav paredzets, ar
oficialu pazinojumu, kuru ieintereséta persona sniedz izcelsmes vai
mitnes valsts kompetentai tiesu vai administrativai iestadei, notaram
vai kompetentai nozares organizacijai.
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4.  Dalibvalstis nosaka kompetentas iestades un organizacijas, kuras
atbild par 3. punkta min&to dokumentu, izzinu vai apliecinajumu
izdoSanu, un par tam pazinpo Komisijai. Sis pazinojums neskar
normativos aktus par datu aizsardzibu.

40. pants

Piemérotiba profesionalas darbibas veiksanai

Ja kandidatam, lai veiktu profesionalo darbibu, ir jabit registrétam kada
no profesiju registriem vai komercregistriem ta izcelsmes dalibvalsti vai
dalibvalsti, kura tas veic uzpémégjdarbibu, vipam var pieprasit
pieradijumus tam, ka vin$ ir registréts $ada registra, vai lagt vipam
iesniegt attiecigu notariali apliecinatu pazinojumu vai izzinu atbilstigi
VII pielikuma minétajam noradém, A dala — attieciba uz buvdarbu
ligumiem, B dala — attieciba uz piegades ligumiem un C dala —
attieciba uz pakalpojumu ligumiem. Saraksti, kuri min&ti VII pielikuma,
ir indikativi. Dalibvalstis pazino Komisijai un citam dalibvalstim par
jebkadam izmainam registros un $ajos sarakstos minétajos pieradijumu
veidos.

Pakalpojumu ligumu  pieSkirSanas  procedira  ligumslédzgja
iestade/subjekts var lagt kandidatiem sniegt pieradijumus tam, ka
viniem ir Ipasa atlauja vai ka tie ir kadas noteiktas organizacijas
biedri, ja kandidatu izcelsmes valsti ir paredzéta $ada prasiba, lai
sniegtu attiecigu pakalpojumu.

Sis pants neskar Kopienas tiesibu aktus par brivibu veikt
uznémeéjdarbibu un pakalpojumu brivu apriti.

41. pants

Ekonomiskais un finansialais stavoklis

1. Uznémgjs sava eckonomiska un finansiala stavokla atbilstibu
izvirzitajam prasibam galvenokart var apliecinat, iesniedzot vienu vai
vairakus turpmak mingtos dokumentus:

a) kreditiestades apliecinajumi vai, ja nepiecieSams, attiecigas profe-
sionala riska apdro$inasanas sabiedribas pieradijumi;

b) bilances vai izraksti no bilancém, ja tie japublicE saskapa ar tas
valsts tiesibu aktiem, kura uznémgjs ir registréts;

¢) izzina par savu kopgjo finanSu apgrozijumu vai, ja nepiecieSams,
finansu apgrozijums attieciba uz tas darbibas veidu, kas ir saistita
ar liguma priekSmetu; Sie dati iesniedzami ne vairak ka par trim
ieprieksgjiem gadiem, nemot vera uzpémuma dibinasanas dienu vai
attiecigo darbibu uzsakSanas dienu un to, kada meéra §adi dati ir
pieejami.

2. Uzpe€mgjs var balstities uz citu uznémeju iesp&jam, ja tas ir nepie-
cieSams konkréta Iiguma izpildei, neatkarigi no savstarp&jo attiecibu
juridiska rakstura. Sada gadijuma uzpnéméjs pierada Iigumslédzgjai
iestadei/subjektam, ka vipa riciba bis nepiecieSamie Iidzekli;
pieméram, uznémgéjs var iesniegt citu uzpe€méeju saistibu rakstu par
sadarbibu konkréta liguma izpildei.
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3.  Ar tadiem paSiem nosacijumiem 4. pantad minéta uzpéméju grupa
var balstities uz grupas dalibnieku vai citu uznpéméju iesp&jam.

4. Pazinpojuma par ligumu ligumslédz&jas iestades/subjekti precizg,
kads vai kadi no 1. punkta minétajiem dokumentiem vai citiem
apliecinoSiem dokumentiem uznéméjiem jaiesniedz.

5. Ja pamatotu iemeslu d&] uznémejs nespgj iesniegt ligumslédzgjas
iestades/subjekta pieprasitos dokumentus, tas ir tiesigs apliecinat savu
ekonomisko vai finansialo stavokli ar jebkadiem citiem dokumentiem, ja
ligumslédzgja iestade/subjekts uzskata tos par pienemamiem.

42. pants

Tehniskas un/vai profesionalas spejas

1.  Uzpémégju tehniskas spgjas galvenokart var pieradit ar vienu vai
vairdkiem no turpmak mingtajiem Iidzekliem saistiba ar biivdarbu,
piegazu vai pakalpojumu veidu, apjomu vai nozimigumu:

a) 1) saraksts, kura uzskaititi piecos ieprieks€jos gados veiktie
biivdarbi, pievienojot izzinas/atsauksmes par nozimigako darbu
izpildi. Sajas izzinas ietver informaciju par attiecigo buvdarbu
vertibu, laikposmu un vietu, ka ari par to, vai visi darbi ir
veikti atbilsto§i attiecigajiem normativiem un vienmé@r ir
pienacigi pabeigti; ja nepiecieSams, kompetenta iestade Sadu
izzinu iesniedz tiesi ligumslédzgjai iestadei/subjektam;

ii) saraksts, kura uzskaititas biitiskakas veiktas piegades vai sniegtie
pakalpojumi galvenokart piecos iepriek$€jos gados, noradot
summas, laiku un sanéméjus (publiskas vai privatas personas).
Piegades un pakalpojumu sniegSanu apliecina $adi:

— ja sanémgjs bija ligumslédzgja iestade/subjekts — aplie-
cingjumi, kurus izdevusi vai ar parakstu apstiprinajusi
kompetenta iestade,

— ja sanémgjs bija privata persona, — pircgja apliecinajums vai,
ja tada nav, vienkarSi pasa uznéméja apliecinajums;

b) zinas par tehnisko personalu vai tehniskajam struktiiram — neatkarigi
no ta, vai tas ir tieSi integrétas uznémuma — jo ipasi tam, kuras atbild
par kvalitates kontroli, bet, ja tiks veikti buvdarbi — par tehnisko
personalu vai tehniskajam struktiiram, kuras uzp€mgjs iesaistis
bivdarbu veikSana;

c) apraksts gan par tehniskajam iekartam un pasakumiem, ko veic
uznémgejs, lai nodroSinatu kvalitati, gan par pétjumu un
izméginajumu iekartam, ka ari ar intelektualo IpaSumu saistitiem
ieksgjiem noteikumiem;
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d)

g)

h)

)

parbaude, ko veic ligumslédzgjas iestades/subjekti vai to varda tas
valsts kompetenta iestade, kurda uzpemgjs ir registréts, ja vien
kompetenta iestade piekrit $adas parbaudes veikSanai; mingta
parbaude attiecas uz preCu piegadataja razoSanas iesp&jam vai
uznémégja tehniskajam iespgjam un, ja nepiecieSams, mingta
parbaude var attieckties uz uzpéméja pétijuma un izm&gindjumu
metodém, ka arT kvalitates kontroles pasakumiem,;

attieciba uz buivdarbu ligumiem, pakalpojumu ligumiem vai piegades
ligumiem, kas attiecas arl uz izvietoSanas un uzstadiSanas darbiem
vai pakalpojumiem, uzp€méja un/vai ta vado$a personala izglitibu
vai profesionalo kvalifikaciju apliecinoS$i dokumenti, jo ipasi par
personu(-am), kura(-as) ir atbildiga(-as) par pakalpojumu snieg$anu
vai buivdarbu vadibu;

biivdarbu un pakalpojumu ligumiem un tikai attiecigos gadijumos —
apraksts, noradot pasakumus vides aizsardzibas  prasibu
nodro§inasanai, ko uznémejs ir spgjigs istenot, izpildot ligumu;

informacija par pakalpojumu sniedzgja vai bilivdarbu veicgja vidgjo
nodarbinato skaitu gada un vados$a personala skaitu pedgjos tris
gados;

informacija par instrumentiem, materialiem, tehnisko aprikojumu,
darbinieku skaitu un kvalifikaciju un/vai apgades avotiem -—
noradot geografisko atra$anas vietu, ja ta ir arpus Savienibas teri-
torijas — kas pieejami uzpémgjam liguma izpildei, iesp&jamo papildu
ligumslédzgjas iestades/subjekta uzdevumu veikSanai saistiba ar
krizes situaciju vai liguma noradito piegdzu nodroSinasanai,
moderniz&Sanai vai pielagosanai;

attieciba uz piegadajamam prec€m nodroSinot:

i) paraugus, aprakstus un/vai fotografijas, kuru autentiskumam jabut
apliecinatam, ja Iigumslédzgja iestade/subjekts to pieprasa;

i) sertifikatus, ko izdevusi oficiali kvalitates kontroles institliti vai
agentliras, kuru kompetence ir visparatzita, un kas apliecina
produkcijas atbilstibu, to skaidri identificgjot ar atsauc€m uz
konkrétam specifikacijam vai standartiem;

iepirkumu ligumiem, kurus izpildot, ir jasaskaras ar Kklasific€tu
informaciju — pieradijjums par uznéméja sp&ju apstradat, uzglabat
un parsitit $adu informaciju tada aizsardzibas Iimeni, kas atbilst
ligumsledzgjas iestades/subjekta prasibam.

Ta ka nav valsts droSibas parbaudes sistému saskanotibas Kopienas
Iimeni, dalibvalstis var noteikt, ka §im pieradijumam jaatbilst So
valstu tiesibu aktu atbilstigajiem noteikumiem par valsts droSibas
parbaudes apliecinajumu. Dalibvalstis atzist droSibas parbaudes
apliecingjumus, kurus tas wuzskata par lidzvertigiem un kuri
izsniegti saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem, neskarot
iesp&ju pasam veikt un pemt veéra turpmakus izmeklgjumus, ja to
uzskata par vajadzigu.
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Ligumslédzgjas iestades/subjekti vajadzibas gadijuma kandidatiem,
kuriem v&l nav droSibas parbaudes apliecinajuma, var pieskirt
papildu laiku, lai sanemtu $adu apliecinajumu. Sada gadijuma
pazinojuma par ligumu tie paredz $o iesp&ju un norada terminu.

Ligumslédzgja iestade/subjekti var ltigt attieciga kandidata dalibvalsts
drosibas iestadi vai $§is dalibvalsts nozimé&to droSibas iestadi
parbaudit to telpu un iekartu atbilstibu, kuras paredz€ts izmantot,
ripnieciskas un administrativas procediiras, kuras pieméros, ka ari
informacijas apstrades kartibu un/vai zinas par personalu, ko
paredzéts nodarbinat liguma izpildei.

2. Uzpemgjs var balstities uz citu uzne@meéju iesp&jam, ja tas ir nepie-
cieSams konkretd Iiguma izpildei, neatkarigi no savstarpgjo attiecibu
juridiska rakstura. Sada gadijuma uzpnéméjs pierada Iigumsleédzgjai
iestadei/subjektam, ka vipa riciba bus liguma izpildei vajadzigie
resursi, pieméram, uzradot min€to juridisko personu apnemsanas
rakstu par vajadzigo resursu nodoSanu uzpeméja riciba.

3.  Ar tadiem paSiem nosacijjumiem uzpe€mgju grupa, ka minéts 5.
panta, var izmantot grupas dalibnieku vai citu juridisko personu spgjas.

4. To Iigumu slégSanas tiesitbu pieskirSanas procedira, kuru
priekSmets ir piegades, kas ietver izvietoSanas vai uzstadiSanas darbus,
pakalpojumu sniegSanu un/vai biivdarbu realizaciju, uzpe€mégju sp&ju
sniegt konkréto pakalpojumu vai veikt uzstadiSanu vai buivdarbus, var
izvertét, jo 1pasi nemot vera to kvalifikaciju, efektivitati, pieredzi un
uzticamibu.

5. Pazinojuma par ligumu Iigumslédzgja iestade/subjekts precizg,
kadu vai kadus no pirmaja punktd minétajiem dokumentiem tie ir
izvelgjusies un kadi citi apliecino$i dokumenti uznémeéjiem ir jaiesniedz.

6. Ja pamatotu iemeslu d€] uznémejs nespgj iesniegt ligumslédzgjas
iestades/subjekta pieprasitos dokumentus, tas ir tiesigs apliecinat savas
tehniskas un/vai profesionalas sp&jas ar jebkadiem citiem dokumentiem,
ja ligumslédzgja iestade/subjekts uzskata tos par pienemamiem.

43. pants

Kvalitates vadibas sistémas standarti

Ja ligumslédzgjas iestades/subjekti pieprasa, lai butu iesniegts neat-
karigas akreditétas iestades sertifikats par uznéméja atbilstibu
konkrétiem kvalitates vadibas sistémas standartiem, tie atsaucas uz
kvalitates vadibas sistémam, kas atbilst noteiktiem Eiropas standartiem
un ko sertificgjusas neatkarigas akreditStas iestades, kuras atbilst Eiropas
standartiem attieciba uz akreditaciju un sertifikaciju. Tie atzist citas
dalibvalstis  registrétu  neatkarigu  akreditétu iestazu izsniegtus
lidzvertigus sertifikatus. Tie pienem arT citus uznéméju iesniegtos
pieradijumus par lidzvertigam kvalitates vadibas sistemam.
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44. pants

Vides parvaldibas standarti

Ja ligumslédzgjas iestades/subjekti 42. panta 1. punkta f) apak$punkta
minétajos gadijumos pieprasa, lai bltu iesniegts neatkarigas iestades
sertifikats par uznémgéja atbilstibu konkrétiem vides parvaldibas stand-
artiem, tie atsaucas uz Kopienas vides vadibas un audita
sisttmu (EMAS) vai uz vides parvaldibas standartiem, kas piepemti
saskana ar Eiropas vai starptautiskajam vides parvaldibas normam un
ko sertificgjusas attiecigas iestades, kuras atbilst Kopienas tiesibu aktiem
vai Eiropas vai starptautiskajiem sertifikacijas standartiem. Tie atzist
lidzvertigus sertifikatus, ko izdevuSas citu dalibvalstu iestades. Tie
pienem ari citus uzpe€méju iesniegtos pieradijumus par lidzvertigiem
vides parvaldibas pasakumiem.

45. pants

Papildu dokumentacija un informacija

Ligumslédzgja iestade/subjekts var lagt, lai uznémgji papildina vai
izskaidro sertifikatus un dokumentus, kas iesniegti saskana ar 39. lidz
44. panta prasibam.

46. pants

Oficialie apstiprinato uznémeéju saraksti un sertifikacija, ko veic
publisko tiesibu vai privattiesibu subjekti

1. Dalibvalstis var ieviest vai nu oficialus apstiprinato biivuzneémeéju,
piegadataju vai pakalpojumu sniedzgju sarakstus, vai sertificéSanu, kuru
veic sertifikacijas struktiira, kas ir publisko tiesibu vai privattiesibu
subjekts.

NosacTjumus attieciba uz registréSanu Sajos sarakstos un attieciba uz
sertifikatu izsniegSanu, ko veic sertifikacijas struktiiras, dalibvalstis
pielago noteikumiem, kuri paredzeti 39. panta 1. punktd un 2. punkta
a) lidz d) apakSpunkta un h) apakSpunkta, 40. panta, 41. panta 1., 4. un
5. punkta, 42. panta 1. punkta a) Iidz i) apakSpunkta, 2. un 4. punkta,
43. panta un, attieciga gadijuma, 44. panta.

Dalibvalstis tos pielago ari 41. panta 2. punktam un 42. panta 2.
punktam attieciba uz tadiem pieteikumiem par registréSanu saraksta,
ko iesniedz uzpémgji, kuri ir uzn@méju grupa un norada resursus, ko
tiem pieejamus dara citas mingtas grupas sabiedribas. Sada gadijuma
minétajiem uzp€méjiem ir japierada oficiala saraksta registrétajai
iestadei tas, ka Sie resursi bils vinu riciba visa ta sertifikata deriguma
laika, kas apliecina vinu registréSanu oficialaja saraksta, un ka visa
mingtaja laika grupas sabiedribas atbildis kvalitativas atlases prasibam,
kuras paredz&tas §a punkta otraja dala mingtajos pantos un uz kuram
uznéméji atsaucas mingtas registréSanas noltka.

2. Uznémgji, kas registréti oficialajos sarakstos vai kam ir sertifikats,
attieciba uz katru konkrétu Iigumu var iesniegt ligumslédzgjai
iestadei/subjektam  kompetentas iestades izsniegtu registracijas
apliecibu vai kompetentas sertifikacijas struktiiras izsniegtu sertifikatu.
Sertifikatos norada atsauces, kas pamato vinu registréSanu saraksta vai
sertificéSanu un norada klasifikaciju, kas uznémgjam pieskirta minétaja
saraksta.
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3.  Kompetento iestazu apliecindjumu par registraciju oficialajos
sarakstos vai sertifikacijas struktiiras izsniegtu sertifikatu citu dalibvalstu
ligumsleédzgjas iestades/subjekti neuzskata par atbilstibas apstiprinajumu,
iznemot attieciba uz 39. panta 1. punktu un 2. punkta a) lidz d)
apakSpunktu un h) apakSpunktu, 40. pantu, 41. panta 1. punkta b) un
c¢) apak$punktu un 42. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punktu un b)
lidz g) punktu — bivuznémé&ju gadijuma, 42. panta 1. punkta a)
apakSpunkta ii) punktu, b) Iidz e) apakSpunktu un i) apakSpunktu —
piegadataju gadjjuma un 42. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii)
punktu, b) lidz e) apakSpunktu un g) apakSpunktu — pakalpojumu
sniedz&ju gadijuma.

4. Informaciju, ko var izsecinat saistiba ar registraciju oficialajos
sarakstos vai ar sertifikaciju, nedrikst apSaubit bez attaisnojuma.
Piedavajot ligumu, no registréta uzpéméja var prasit apliecinoSu
dokumentu par socialas nodrosinasanas iemaksu veikSanu un nodok]u
nomaksu.

Citu dalibvalstu ligumsledzgjas iestades/subjekti 3. punktu un $a punkta
pirmo dalu attiecina tikai uz tiem uznémgjiem, kas veic uznémejdarbibu
dalibvalsti, kura uztur konkréto oficialo sarakstu.

5. Registrgjot citu dalibvalstu uzpémégjus oficiala saraksta vai 1.
punktd minétajam struktiiram tos sertificgjot, nedrikst prasit citus
pieradijumus vai pamatojumus ka tikai tos, ko prasa no attiecigas
valsts uzpémgjiem, un katra zina tikai tos, kas paredzeti saskana ar
39. Iidz 43. pantu un, attieciga gadijuma, 44. pantu.

Tomér citu dalibvalstu uznéméjiem nedrikst likt registréties saraksta vai
sertificSties talab, lai tie kliitu par liguma dalibniekiem. Ligumsleédzgjas
iestades/subjekti atzist citdas dalibvalstis registrétu struktfiru izsniegtus
lidzvertigus sertifikatus. Tie atzist arT citus lidzvertigus pieradijumus.

6. Uznémgji jebkura laika var prasit, lai tos registré oficiala saraksta
vai lai tiem izsniedz sertifikatu. Tie pietickami Tsa laika jainformé par
sarakstu veidojosas iestades vai kompetentas sertifikacijas struktiiras
lemumu.

7.  Sertifikacijas strukturas, kas min&tas 1. punkta, ir Eiropas serti-
fikacijas standartiem atbilstoSas struktiiras.

8.  Dalibvalstim, kam ir oficialie saraksti vai sertifikacijas struktiiras,
ka minéts 1. punkta, ir pienakums pazinot Komisijai un citam
dalibvalstim tas struktiiras adresi, kurai biitu jasita pieteikumi.
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3. iedala

LigumslégSanas tiesibu pieskirSana

47. pants

LigumslégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji

1. Neskarot valsts normativos un administrativos aktus par noteiktu
pakalpojumu atalgoSanu, ligumslédzgjas iestades/subjekti pieSkir
ligumslégsanas tiesibas, pamatojoties uz vienu no $adiem kriterijiem:

a) ja  ligumslégSanas  tiesibas  pieskir p€c  ligumslédzgjas
iestades/subjekta ieskatiem ekonomiski visizdevigakajam
piedavajumam - dazadi ar attieciga Iiguma priekSmetu saistiti
krit€riji: piem€ram, biivdarbu, preCu vai pakalpojumu kvalitate,
cena, tehniskas prieksrocibas, funkcionalais raksturojums, vides
prasibu ieveroSana, ekspluatacijas izmaksas, citas izmaksas
produkta aprites cikla, rentabilitate, rezerves dalu pieejamiba un
tehniskas palidzibas nosacijumi, piegades diena un piegazu vai
liguma izpildes termins, apgades droSiba, savietojamibas iespgjas
un darbibas raksturojums; vai

b) vienigi viszemaka cena.

2. Neskarot $a punkta treSo dalu, 1. punkta a) apakSpunkta minétaja
gadijuma ligumslédzgja iestade/subjekts liguma dokumentacija
(pazinojumos par ligumu, liguma dokumentos, aprakstoSajos doku-
mentos vai papildu dokumentos) precizé kritériju relativo svérumu, ko
ta izmantos, lai noteiktu ekonomiski visizdevigako piedavajumu.

So svérumu var izteikt, noradot vértibu diapazonu un tam atbilstigu
maksimalo izkliedi.

Ja ligumsleédzgja iestade/subjekts uzskata un var pieradit, ka relativa
sveruma piem&roSana nav iespgjama, ligumsleédzgja iestade/subjekts
liguma dokumentacija (pazinojumos par ligumu, liguma dokumentos,
iepirkuma apraksta vai papildu dokumentos) vertéSanas krit€rijus
norada to nozimiguma dilstosa seciba.

48. pants

Elektronisku izsolu izmantoSana

1.  Dalibvalstis var noteikt, ka ligumsleédzgjas iestades/subjekti drikst
izmantot elektroniskas izsoles.

2. Slegtas procediiras un sarunu procediiras ar pazinojuma par ligumu
publicésanu ligumslédzgjas iestades/subjekti var nolemt, ka pirms
ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas notiek elektroniska izsole, ja var
precizi noteikt Iiguma specifikacijas.

Tados paSos apstaklos elektronisku izsoli var rikot atkartota konkursa
starp pamatnoliguma dalibniekiem, ka paredz&ts 29. panta 4. punkta
otraja dala.
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Elektroniska izsole pamatojas:

— vai nu tikai uz cenam, ja ligumslégsanas tiesibas pieskir par zemako
cenu; vai

— uz cenam un/vai liguma dokumentos noradito piedavajumu elementu
jaunajam vértibam, ja ligumslégSanas tiesibas pieskir tam, kas
iesniedzis ekonomiski visizdevigako piedavajumu.

3. Ligumslédzgjas iestades/subjekti, kas nolemj rikot elektronisku
izsoli, norada to liguma pazinojuma.

Liguma dokumentos ietver, inter alia, Sadu informaciju:

a) elementi, kuru vertibas bils elektroniskas izsoles priekSmets, ja vien
$adi elementi ir kvantitativi nosakami un ja tos ir iespgjams izteikt
skaitlos vai procentos;

b) ierobezojumi vertibam, kuras var€tu tikt iesniegtas un kuras izriet no
liguma priekSmeta specifikacijam;

¢) informacija, kas tiks nodota pretendenta riciba elektroniskas izsoles
laika, un vajadzibas gadijuma informacija par bridi, kad ta tiks
nodota vina riciba;

d) biutiska informacija par elektroniskas izsoles gaitu,

e) nosacfjumi, ar kadiem pretendenti varés piedavat cenas, un jo Ipasi
minimala starpiba, ko attieciga gadijuma prasis ieveérot soliSanas
gaita;

f) butiska informacija par izmantojamo elektronisko iekartu un savie-
nojuma nosacijumiem un tehniskajam specifikacijam.

4.  Pirms rikot elektronisku izsoli, ligumsleédzgjas iestades/subjekti
pilniba paveic piedavajumu sakotngjo novertgjumu atbilstigi
pieskirSanas krit€rijam/kriteriju kopai un atbilstigi noteiktajam So
krit€riju novert§jumam.

Visi pretendenti, kas ir iesniegusi pienemamus piedavajumus, elek-
troniski tiek vienlaicigi aicinati iesniegt jaunas cenas un/vai jaunas
vertibas; aicinajums ietver visu nepiecieSamo informaciju individualam
pieslégumam izmantojamai elektroniskajai iekartai un precizg elektro-
niskas izsoles sakuma dienu un laiku. Elektroniska izsole var notikt
vairakos secigos posmos. Elektroniska izsole nevar sakties agrak par
divam darbadienam p&c uzaicinajumu izsiitiSanas dienas.

5. Ja ligumslégsanas tiesibas pieSkir, pamatojoties uz ekonomiski
visizdevigako piedavajumu, tad uzaicinagjumam pievieno attieciga
pretendenta pilniga noveértéjuma rezultatu, kas iegiits, vert§jot atbilstigi
47. panta 2. punkta pirmaja dala paredz€tajam vertéSanas modelim.
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Uzaicinajuma norada ari matematisko formulu, ko izmantos elektro-
niskaja izsolg, lai automatiski noteiktu pretendentu vietu pardaliSanu,
pamatojoties uz iesniegtajam jaunajam cenam un/vali jaunajam
vertibam. Saja formula ietver visu to krit€riju novertgjumu, kas
paredzeti, lai noteiktu ekonomiski visizdevigako piedavajumu, ka
noradits liguma pazinojuma vai specifikacijas; $im noltikam iesp&amo
amplitiidu iepriek§ samazina lidz noteiktai vértibai.

Gadijumos, ja ir pielaujami varianti, formulas jasniedz katram variantam
atseviski.

6.  Elektroniskas izsoles katra posma ligumslédzgjas iestades/subjekti
nekavgjoties sniedz visiem pretendentiem vismaz to informaciju, kas
tiem lauj katra bridi uzzinat to savstarpgjo klasifikaciju. Tie var
pazinot ari citu informaciju par citam iesniegtajam cenam vai
vertibam, ja vien tas ir paredzEts liguma dokumentos. Tie var arl
jebkura bridi pazinot dalibnieku skaitu izsoles posma. Tomér nekada
gadijuma tie nedrikst izpaust pretendentiem identitati elektroniskas
izsoles posmu norises laika.

7.  Ligumslédzgjas iestades/subjekti elektronisku izsoli beidz viena
vai vairakos no $adiem veidiem:

a) ieprieks noteikta diena un laika, ka noradits uzaicinajuma piedalities
zsolg;

b) ja vairs netick sapemtas jaunas cenas un jaunas vertibas, kas atbilst
minimalas nobides prasibam. Saja gadijuma Iigumslédzgjas
iestades/subjekti uzaicinajuma piedalities izsol€ preciz€ terminu, ko
tie ieveros kop$ pedgja iesnieguma sanemsSanas, pirms slégt elek-
tronisko izsoli;

c) kad ir pabeigti visi izsoles posmi, kas noteikti uzaicinajuma
piedalities izsolg.

Ja ligumsledzgjas iestades/subjekti ir nolémusi slégt elektronisko izsoli
atbilsto$i c¢) apakSpunktam, iesp&jams, saisttba ar b) apakSpunkta
paredz&tajiem nosacijumiem, uzaicingjuma piedalities izsolé norada
laika grafiku katram izsoles posmam.

8. P&c elektroniskas izsoles slégsanas ligumslédzgjas iestades/subjekti
pieskir Iigumslégsanas tiesibas atbilstoSi 47. pantam, pamatojoties uz
elektroniskas izsoles rezultatiem.

Ligumslédzgjas iestades/subjekti nedrikst izmantot elektroniskas izsoles
neatbilstosa veida, nedz ari ta, lai novérstu, ierobezotu vai kroplotu
konkurenci vai lai mainitu Iiguma priekSmetu, par ko izsole ir izslu-
dinata ar public€to pazinojumu par ligumu un kas noteikts liguma doku-
mentos.
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49. pants

Nepamatoti leti piedavajumi

1. Ja konkréta liguma gadijuma piedavajums ir nepamatoti I&ts
salidzinajuma ar precém, biivdarbiem vai pakalpojumiem, ligumsledzeja
iestade/subjekts pirms iesp&jamas $a piedavajuma noraidiSanas rakstiski
pieprasa sikaku informaciju par piedavajuma elementiem, ko tie uzskata
par bitiskiem.

Minéta informacija jo IpaSi var attiekties uz:

a) to, ka uzpémgjs biivniecibas, preCu razoSanas vai pakalpojumu
sniegSanas procesa var panakt ietaupfjumus;

b) izraudzitajiem tehniskajiem risindjumiem un/vai kadiem 1pasi
izdevigajiem bivdarbu veikSanas vai precu piegades, vai
pakalpojumu sniegSanas apstakliem, kas ir pieejami pretendentam;

¢) piedavato buvdarbu, pre¢u vai pakalpojumu Ipasibam un originalitati;

d) pretendenta atbilstibu darba aizsardzibas un darba apstaklu notei-
kumiem, kas ir spéka vieta, kur javeic biivdarbi, japiegada preces
vai jasniedz pakalpojumi,

e) pretendenta iesp&jam sanemt valsts atbalstu.

2. Ligumsleédzgja iestade/subjekts, apspriezoties ar pretendentu,
parbauda Sos elementus, nemot veéra sniegtos pieradijumus.

3. Ja ligumsleédzgja iestade/subjekts konstate, ka piedavajuma nepa-
matotais 1€tums ir izskaidrojams ar pretendenta sanemto valsts atbalstu,
tad minéto piedavajumu var noraidit §a viena iemesla d€], tacu tikai pec
apsprieSanas ar pretendentu, kur§ nespgj ligumslédzgjas iestades/subjekta
noteiktaja pietieckami ilgaja termina pieradit, ka sapemtais atbalsts ir
likumigs. Ja ligumslédzgja iestade/subjekts $ados apstaklos piedavajumu
noraida, tie informé Komisiju par to.

IIT SADALA
NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ APAKSUZNEMUMA LIGUMIEM

1 NODALA

ApakSuznemuma ligumi, ko pieSkir izraudzitie pretendenti, kuri nav
ligumsledzéjas iestades/subjekti

50. pants

Piemérosanas joma

1. Ja §1 sadala ir piemérojama saskana ar 21. panta 3. un 4. punktu,
dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka
izraudzitie pretendenti, kuri nav ligumslédz&jas iestades/subjekti,
pieskirot apakSuznémuma ligumus tre$am personam, pieméro 51. lidz
53. pantu.
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2. Sa panta 1. punkta noluka uzpémumu grupas, kas izveidotas
liguma sanemSanas noluka, vai tiem radniecigus uzpE€mumus
neuzskata par treS§am personam.

Pretendents sava piedavajuma ieklauj §adu uzp@mumu pilnigu sarakstu.
So sarakstu atjaunina p&c ikvienas turpmakas uzpémumu attiecibu
mainas.

51. pants

Principi

Izraudzitais pretendents darbojas parredzami un attiecas pret visiem
iespgjamiem apaksSuzneémgjiem vienlidzigi un nediskrimingjosi.

52. pants

RobezZveértibas un publicésanas noteikumi

1. Ja izraudzitais pretendents, kas nav ligumslédzgja iestade/subjekts,
pieskir apakSuznémuma ligumu, kura paredzama vértiba bez PVN nav
zemaka par 8. pantd noteiktajam robezvértibam, tas pazinojuma dara
zinamu savu nodomu.

2. Pazinojumos par apakSuzpémuma ligumiem ieklauj V pielikuma
min€to informaciju un visu pargjo informaciju, ko izraudzitais
pretendents uzskata par lietderigu, un vajadzibas gadijuma ieklaujot
arT ligumslédzgjas iestades/subjekta apstiprinajumu.

Pazinojumus par apakSuznpémuma ligumiem sagatavo uz standarta veid-
lapas, ko Komisija pienem saskana ar 67. panta 2. punktd mingto
konsultésanas procedaru.

3. Pazinojumus par apakSuzpémuma ligumiem public€ atbilstigi 32.
panta 2. Iidz 5. punktam.

4.  Tomé@r pazinojums par apakSuzpémuma ligumiem nav nepie-
cieSams, ja apakSuznémuma ligums atbilst 28. panta nosacTjumiem.

5. Izraudzitie pretendenti var saskana ar 32. pantu publicét
pazinojumus par apakSuzpémumu ligumiem, par kuriem izsludinaSana
nav nepiecieSama.

6.  Dalibvalstis var arT noteikt, ka izraudzitajam pretendentam japilda
21. panta 3. vai 4. punkta noteikta apakSuzne€muma Iiguma prasiba,
pieskirot apakSuzpémuma Iigumus, kuru pamata ir pamatnoligums, kas
noslégts saskana ar tas procediras noteikumiem, kas paredzeti 51. un
53. panta un $a panta 1. Iidz 5. punkta.

ApakSuznémuma ligumus, kuru pamata ir $ads pamatnoligums, slédz
saskana ar pamatnoligumu. Tos var pieskirt vienigi uznémeéjiem, kuri
sakotngji parakstijusi pamatnoligumu. PieSkirot Iigumslégsanas tiesibas,
ligumslédzgjas puses jebkados apstaklos ierosina tikai tadus
nosactjumus, kas ir atbilstigi pamatnoligumam.

Pamatnoliguma termin$ neparsniedz septinus gadus, iznemot arkartas
apstaklus, ko nosaka, nemot veéra jebkadu piegadato precu, ka ari
iekartu vai sisttmu paredzamo ekspluatacijas laiku un tehniskas
griitibas, kuras varétu izraisit piegadataja mainu.
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Pamatnoligumus nedrikst izmantot nepamatoti vai izmantot tos ta, lai
nepielautu, ierobezotu vai kroplotu konkurenci.

7.  lzraudzitie pretendenti to apakSuznémuma Iligumu pieskirSanai,
kuru paredzama vértiba bez pievienotas vértibas nodokla (PVN) ir
mazaka par 8. panta noteiktajam robezveértibam, pieméro Liguma
noteiktos principus saistiba ar parredzamibu un konkurenci.

8. ApakSuzpémuma ligumu paredzamas vértibas aprékina pieméro 9.
pantu.

53. pants

ApakSuznéméju kvalitativas atlases kriteriji

Pazinojuma par apakSuzp@muma ligumu izraudzitais pretendents norada
ligumslédzgjas iestades/subjekta noteiktos kvalitativas atlases kritérijus,
ka ar1 jebkadus citus krit€rijus, kurus tas pieméros, veicot
apakSuzneémeju kvalitativo atlasi. Visi Sie kritériji ir objektivi, nediskri-
mingjosi un atbilst tiem krit€rijiem, kurus ir pieme&rojusi ligumsleédzgja
iestade/subjekts  pretendentu  izvéle galvena liguma  izpildei.
Pieprasitajam iesp&jam jabiit tieSi saistitam ar apaksliguma prieksmetu,
un nepiecieSamo sp&ju limeniem ir jabut sameérigiem ar to.

Izraudzitajam pretendentam neizvirza prasibu slégt apakSuzp@muma
ligumu, ja tas ligumsleédz&jai iestadei/subjektam iesniedz pietieckamu
pieradjumu par to, ka neviens no apakSuzpéméjiem, kuri piedalas
konkursa vai ir noraditi iesniegtajos konkursa piedavajumos, neatbilst
pazinojuma par apakSuzp@muma Iigumu noraditajiem kriterijiem, un
tadgjadi izraudzitajam pretendentam nebiitu iesp&jams izpildit
galvenaja liguma noteiktas prasibas.

1I NODALA

ApakSuzneémuma ligumi, ko pieSkir izraudzitie pretendenti, kuri ir
ligumsledzéjas iestades/subjekti

54. pants
Piemérojamie noteikumi

Ja izraudzitie pretendenti ir ligumslédzgjas iestades/subjekti, tie,
pieskirot apakSuznémuma ligumus, ievéro I un II sadalas noteikumus.

IV SADALA
PARSKATISANAI PIEMEROJAMIE NOTEIKUMI

55. pants
Darbibas joma un parskatiSanas procediiru pieejamiba
1. Saja sadala noteiktas parskatiSanas procediiras pieméro 2. panta

mingtajiem ligumiem, nemot v&ra 12. un 13. panta noteiktos
iznémumus.
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2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka
ligumsleédz&ju iestazu/subjektu pienemtos l@émumus var efektivi un jo
ipasi iespejami atri parskatit saskana ar nosacijumiem, kas minéti 56.
lidz 62. panta, pamatojoties uz to, ka Sados I€émumos ir parkapti
Kopienas tiesibu akti iepirkuma joma vai valstu tiesibu normas, ar
kuram transpon€ min&tos tiesibu aktus.

3. Dalibvalstis nodroS§ina to, ka starp uzpémumiem, kuri
ligumslégSanas tiesibu pieskirSanas procediiras sakara iesniedz prasibu
par kaitgjumu, nerodas diskriminacija tadel, ka Saja sadala valstu
normas, ar ko Tsteno Kopienas tiesibu aktus, ir noskirtas no citam
valstu normam.

4.  Dalibvalstis nodroSina to, ka saskapa ar siki izstradatiem notei-
kumiem, ko dalibvalstis var pienemt, parskatiSanas procediiras ir
pieejamas vismaz ikvienai personai, kura ir vai ir bijusi ieinteresgta
ieglit konkréta liguma slégSanas tiesibas un kurai ar varbiitgjo
parkapumu ir vai var tikt nodarits kait€jums.

5. Dalibvalstis var prasit, lai persona, kura ve€las izmantot
parskatiSanas procediiru, butu pazinojusi ligumsledzgjai
iestadei/subjektam par varbiitg§jo parkapumu un par savu nodomu
prasit parskatiSanu, ja vien tas neietekmé nogaidiSanas terminu
saskana ar 57. panta 2. punktu vai jebkadus citus terminus, kas
saskana ar 59. pantu attiecas uz parskatiSanas pieprasisanu.

6.  Dalibvalstis var prasit, lai attiecigd persona pieteikumu par
parskatiSanu vispirms iesniedz ligumslédzgjai iestadei/subjektam. Sada
gadijuma dalibvalstis nodrosina, ka S$ada parskatiSanas pieteikuma
iesniegSana nekavégjoties aptur iesp&ju slégt ligumu.

Dalibvalstis lemj par piemérotiem sazinas lidzekliem, tostarp faksu un
elektroniskiem lidzekliem, ko izmanto $a punkta pirmaja dala paredzeta
parskatiSanas pieteikuma nosiitiSanai.

Sa punkta pirmaja da]a minéta apturé$ana nebeidzas, kamér nav pagijis
termins, kas ir vismaz 10 kalendaras dienas, skaitot no nakamas dienas
pec dienas, kad ligumsledzgja iestade/subjekts ir nosttijusi atbildi, ja
izmanto faksu vai elektroniskus sazinas lidzeklus, vai — ja izmanto
citus sazinas lidzeklus — vai nu vismaz 15 kalendaras dienas, skaitot
no nakamas dienas péc dienas, kad Iigumslédzgja iestade/subjekts ir
nosityjis atbildi, vai ari vismaz 10 kalendaras dienas, skaitot no
nakamas dienas péc dienas, kad sanemta atbilde.

56. pants

Prasibas attieciba uz parskatiSanas procediiram

1.  Dalibvalstis nodroSina to, ka pasakumos attieciba uz 55. panta
paredzetajam parskatiSanas procediiram ir noteikts pilnvarojums:

a) tiklidz rodas izdeviba, panakot vienoSanos, veikt pagaidu pasakumus,
lai labotu varbiit€§jo parkapumu vai novérstu turpmaku kait€jumu
attiecigam interes€m, tostarp pasakumus, lai partrauktu Iiguma
pieskirSanas procedliru vai nodroSinatu tas partraukSanu, vai
partrauktu jebkura lémuma istenoSanu, ko pienémusi ligumslédzgja
iestade/subjekts, un atcelt nelikumigi piepemtus I€émumus vai
nodrosinat to atcel$anu, tostarp diskrimingjoSu tehnisku, ekonomisku
vai finanSu noradijumu atcel$anu uzaicinajuma uz konkursu, liguma
dokumentos vai jebkura cita dokumenta, kas attiecas uz konkréto
liguma pieskirSanas procediru; vai
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b) tiklidz rodas izdeviba, ja iespEjams, panakot vienoSanos, un, ja
vajadzigs, izlemjot p&c bitibas, veikt pasakumus, kas nav paredzeti
a) apaks$punkta, lai labotu visus konstatétos parkapumus un noverstu
kaitejumu attiecigam interesém; jo ipaSi — izdodot rikojumu par
konkrétas summas samaksu, ja parkapums nav izlabots vai noversts.

Noteiktais pilnvarojums paredz abos minétajos gadijumos pilnvarojumu
atlidzinat zaud&jumus personam, kam parkapuma dg€] nodarits kaitgjums.

2. Pilnvarojumu, kas paredzéts $a panta 1. punkta un 60. un 61.
panta, var pieskirt atseviskam struktiram, kuras ir atbildigas par
parskatiSanas procediiras dazadiem aspektiem.

3. Kad pirmas instances struktiira, kas ir neatkariga no Iigumslédzgjas
iestades/subjekta, parskata ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas 1€émumu,
dalibvalstis nodrosina, ka ligumslédzgja iestade/subjekts nevar noslégt
ligumu, kame@r parskati$anas struktiira nav pienémusi lémumu par vai nu
pagaidu pasakumu, vai parskatiSanas piemé€rosanu. ApturéSana beidzas
ne agrak, ka beidzoties 57. panta 2. punkta un 60. panta 4. un 5. punkta
mingtajam nogaidiSanas terminam.

4. Izpemot $a panta 3. punktad un 55. panta 6. punkta paredz&tos
gadijumus, parskatiSanas procediram nav obligati automatiski jaaptur
ligumslégSanas tiesibu pieSkirSanas procediiras, uz kuram tas attiecas.

5. Dalibvalstis var noteikt, ka par parskatiSanas procediram atbildiga
struktiira var nemt véra pagaidu pasakumu iesp&jamas sekas attieciba uz
visam interesem, kuram var€tu bat nodarits kaitgjums, ka ar1 sabiedribas
interesém, jo IpaSi aizsardzibas un droSibas intereseém, un var nolemt
nenoteikt $adus pasakumus, ja to negativas sekas varétu but lielakas par
ieguvumiem.

Lémums nenoteikt pagaidu pasakumus neietekmé citas tas personas
prasibas, kura lidz veikt Sos pasakumus.

6. Dalibvalstis var noteikt, ka gadfjumos, kad zaud&umu
atlidzinasanu prasa, pamatojoties uz to, ka 1€mums ir piepemts neli-
kumigi, struktiirai, kurai ir vajadzigas pilnvaras, vispirms ir jaatcel
apstridétais lemums.

7. Iznemot 60. panta lidz 62. panta paredz&tos gadijumus, $a panta 1.
punkta mingto pilnvaru Tsteno$anas ietekmi uz Iigumu, kas noslégts pec
ta slégSanas tiesibu pieskirSanas, nosaka attiecigo valstu tiesibu aktos.

Turklat, iznpemot gadijumus, kad pirms zaud&umu atlidzinaSanas
lémums ir jaatcel, dalibvalstis var paredzet, ka pé€c liguma noslégSanas
saskana ar 55. panta 6. punktu, $a panta 3. punktu vai 57. pantu lidz 62.
pantu par parskatiSanas procediiram atbildiga struktiira ir pilnvarota lemt
vienigi par zaudgjumu atlidzinaSanu personam, kuram ar parkapumu
nodarits kait€jums.
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8.  Dalibvalstis nodroSina to, ka par parskatiS$anas procediram
atbildigo struktliru pienemtos 1émumus var efektivi izpildit.

9. Ja par parskatiSanas procediiram atbildigas struktiiras péc butibas
nav tiesu iestades, to lémumus vienmér rakstiski pamato. Turklat sada
gadijuma japaredz normas, lai garantétu procediiras, ar kuram jebkurus
varbiit€ji nelikumigus pasakumus, ko veikusi parskatiSanas struktiira, vai
jebkuru varbutgju trikumu tai pieskirto pilnvaru istenoSana var izskatit
tiesa vai cita struktiira, kas ir tiesa Liguma 234. panta nozim& un kas
nav atkariga ne no ligumslédzgjas iestades/subjekta, ne no parskatiSanas
strukttiras.

Sadu neatkarigu struktiiru locek]i tiek iecelti amata un atstdj to saskana
ar tadiem paSiem nosacTjumiem ka tiesneSi, ciktal tas attiecas uz
institliciju, kas atbildiga par vinu iecelSanu amata, pilnvaru laiku un
atcelSanu. Vismaz §is neatkarigas struktiras prieksseédétajam ir tada
pati juridiska un profesionala kvalifikacija ka tiesneSiem. Neatkarigas
struktiiras pienemtie 1@mumi atbilstigi dalibvalsts noteiktajai kartibai ir
juridiski saistosi.

10.  Dalibvalstis nodroSina, ka par parskatiSanas procediram
atbildigas struktiiras garante atbilstigu konfidencialitati klasificEtajai
informacijai vai citai informacijai, kuru parsiita puses, un ka visas
proceduras laika tas darbojas atbilstigi aizsardzibas un/vai droSibas
interesém.

Sim noliikam dalibvalstis var izlemt, ka vienigi TpaSas struktiiras
kompetence ir aizsardzibas un drosibas jomas ligumu parskatiSana.

Jebkura gadijuma dalibvalstis var nodroSinat, lai vienigi tie par
parskatiSanu atbildigo struktiiru locekli, kuriem ir piekluve klasificetai
informacijai, drikst izskatit pieteikumus par parskatiSanu, ja taja ietverta
sada informacija. Dalibvalstis var paredz&t ipaSus droSibas pasakumus
attieciba uz pieteikumu registréSanu  parskatiSanai, dokumentu
sanemS$anu un datu uzglabasanu.

Dalibvalstis nosaka, ka par parskatiSanu atbildigajam struktiram
jasaskano klasificétas informacijas konfidencialitate ar tiesibu
ievéroSanu saistiba ar aizsardzibu, un, ja parskatiSanu veic tiesa vai
cita struktiira, kas ir tiesa Liguma 234. panta nozimg, rikojas ta, lai
procediira kopuma atbilstu tiesibam uz taisnigu tiesu.

57. pants

NogaidiSanas termin$

1.  Piepemot nepiecieSamos noteikumus atbilstigi §a panta 2. punkta
un 59. panta izklastitajam nosacijumu minimumam, dalibvalstis
nodroSina, ka 55. panta 4. punkta min€tajam personam ir pietickami
daudz laika, lai efektivi parskatitu ligumslédzgju iestazu/subjektu
pienemtos lémumus par ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu.
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2. P&c lémuma par tada liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu, uz kuru
attiecas $1 direktiva, ligumu nevar noslégt, kamér nav pagajis termins,
kas ir vismaz 10 kalendaras dienas, skaitot no nakamas dienas péc
dienas, kad attiecigajiem pretendentiem un kandidatiem ir nositits
lémums par ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu, ja izmanto faksu vai
elektroniskus Iidzeklus, vai — ja izmanto citus sazipas lidzeklus — vai
nu vismaz 15 kalendaras dienas, skaitot no nakamas dienas péc dienas,
kad attiecigajiem pretendentiem un kandidatiem ir nosiitits 1émums par
ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu, vai arT vismaz 10 kalendaras dienas,
skaitot no nakamas dienas péc dienas, kad sapemts lémums par
ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu.

Pretendentus uzskata par atbilstosiem, ja vini veél nav galigi izslegti.
IzslégSana ir galiga, ja ta ir pazinota attiecigiem pretendentiem un ja
vai nu neatkariga parskatiSanas struktiira to ir atzinusi par likumigu, vai
arf tai vairs nevar piemérot parskatiSanas procediiru.

Kandidatus uzskata par atbilstosiem, ja ligumslédzgja iestade/subjekts
nav darfjuSi pieejamu informaciju par vigu pieteikuma noraidiSanu,
pirms attiecigajiem pretendentiem pazinots 1émums par ligumslégSanas
tiestbu pieskirSanu.

Katram attiecigajam pretendentam vai attiecigajam kandidatam pazinojot
lémumu par ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu, tam pievieno:

— kopsavilkumu par atbilstigajiem iemesliem, ka minéts 35. panta 2.
punkta, nemot véra 35. panta 3. punktu, un

— precizu noradi par konkrétu nogaidiSanas periodu, ko pieméro
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transpon€ $o
punktu.

58. pants

Atkapes no nogaidiSanas termina

Dalibvalstis var noteikt, ka 57. panta 2. punkta min&tos terminus
nepieméro $ados gadijumos:

a) ja Saja direktiva nav noteikta pazinojuma par ligumu ieprieksgja
publicésana Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesr,

b) ja vienigais attiecigais pretendents 57. panta 2. punkta nozimé ir
pretendents, kam ir pieskirtas ligumslégSanas tiesibas, un ja nav
attiecigu kandidatu;

¢) ja pasitijuma pamata ir pamatnoligums saskana ar 29. pantu.

Ja pieméro So atkapi, dalibvalstis nodroSina, ka ligums ir speka
neeso$s saskana ar §ts direktivas 60. pantu un 62. pantu, ja:

— ir parkapts 29. panta 4. punkta otras dalas otrais ievilkums un

— liguma paredzama vértiba ir vienada ar 8. panta noteiktajam
robezvertibam vai lielaka par tam.
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59. pants

ParskatiSanas pieprasiSanas termini

Ja dalibvalsts nosaka, ka jebkads pieprasijums parskatit ligumsleédzgjas
iestades/subjekta lémumu, kas piepemts saistiba ar vai attieciba uz
ligumslégSanas tiesibu pieskirSanas procediiru, uz kuru attiecas S§i
direktiva, ir jaiesniedz pirms noteikta termina beigam, tas $is termins
ir vismaz 10 kalendaras dienas no nakamas dienas péc dienas, kad
pretendentam vai kandidatam ir nosftits ligumslédzgjas iestades/subjekta
lémums, ja izmanto faksu vai elektroniskos sazinas lidzeklus, vai — ja
izmanto citus sazinas lidzeklus — vai nu vismaz 15 kalendaras dienas no
nakamas dienas péc dienas, kad pretendentam vai kandidatam ir nostits
ligumslédzgjas iestades/subjekta 1€émums, vai ari vismaz 10 kalendaras
dienas no nakamas dienas péc dienas, kad sanemts ligumsleédzgjas
iestade/subjekta 1€mums. Katram pretendentam vai kandidatam
pazinojot ligumsleédzgjas iestades/subjekta 1emumu, tam pievieno kopsa-
vilkumu par atbilstigajiem iemesliem. Attieciba uz pieprasijumiem
parskatit 56. panta 1. punkta b) apakSpunkta mingtos Iémumus, uz ko
neattiecas pasa pazinosana, termin$ ir vismaz 10 kalendaras dienas no
attiecigd 1émuma public€Sanas dienas.

60. pants

Speka neesamiba

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka visos turpmak noraditajos gadijumos
ligumu par speka neesoSu atzist no ligumslédzejas iestades/subjekta
neatkariga parskatiSanas strukttira vai ka ta spéka neesamiba ir Sadas
parskatiSanas struktiiras 1émuma iznakums:

a) ja ligumsleédzgja iestade/subjekts ir ligumslégsanas tiesibas pieskiris
bez pazigojuma par ligumu ieprieks$&jas public€Sanas FEiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest, un tas nav bijis atlauts saskana ar
So direktivu;

b) ir parkapts 55. panta 6. punkts, 56. panta 3. punkts vai 57. panta
2. punkts, un ar $adu parkapumu pretendentam, kas prasa
parskatiSanu, tika liegta iesp&ja izmantot tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus pirms liguma noslégSanas, ja Sads parkapums ir saistits ar
citu I vai II sadalas parkapumu un ja $ads otrs minétais parkapums ir
ietekmg@jis pretendenta, kur§ prasa parskatiSanu, izredzes iegit
ligumslégsanas tiesibas;

c) 58. panta c¢) apakSpunkta otraja dala minétajos gadijumos, ja
dalibvalstis ir piemérojusas atkapi no nogaidiSanas termina attieciba
uz ligumiem, kuru pamata ir pamatnoligums.

2. Sekas tam, ka ligumu atzist par speka neesosSu, nosaka attiecigas
valsts tiesibu aktos. Attiecigas valsts tiesibu aktos var noteikt visu
ligumsaistibu atcelSanu ar atpakalejoSu speku vai noteikt, ka atcel
vienigi tas saistibas, kas vél jaizpilda. P&déja minétaja gadijuma
dalibvalstis nodro$ina, ka pieméro alternativas sankcijas 61. panta 2.
punkta nozime.

3. Dalibvalstis var noteikt, ka no ligumslédzgjas iestades/subjekta
neatkariga parskatiSanas struktiira nevar, pamatojoties uz 1. punkta
mingtajiem iemesliem, ligumu atzit par spéka neesoSu, pat ja ta
slégSanas tiesibas ir pieskirtas nelikumigi, ja parskatiSanas struktiira
pec visu attiecigo aspektu izverteSanas konstaté, ka Tpasi svarigi
iemesli saistiba ar vispargjam interes€m, pirmam kartam saistiba ar
aizsardzibas un droSibas interesém, prasa saglabat liguma sekas.
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Ekonomisko ieinteresétibu liguma Tstenojamiba var uzskatit par Tpasi
svarigiem iemesliem saistiba ar vispargjam interesm pirmas dalas
nozimé vienigi tad, ja izp€muma apstaklos spéka neesamiba raditu
nesamérigas sekas.

Tacu ekonomiska ieinteres€tiba, kas tieSi saistita ar attiecigo Iigumu,
nav uzskatama par Tpasi svarigiem iemesliem saistiba ar vispargjam
interesm §a punkta pirmas dalas nozimé. Ekonomiska ieinteresétiba,
kas tieSi saistita ar ligumu, ietver, inter alia, izmaksas, kas rodas
liguma izpildes kav&juma rezultata, izmaksas, kas rodas, sakot jaunu
iepirkuma procediiru, izmaksas, kas rodas no ta uzp€mé&ja mainas,
kur§ izpilda Iigumu, un izmaksas, ko rada no speka neesamibas
izrietoSas juridiskas saistibas.

Nekada gadijuma ligumu neatzist par spéka neesamibu, ja S$1 speka
neesamiba nopietni apdraudétu tadas plasakas aizsardzibas vai
drosibas programmas pastavéSanu kopuma, kura ir bitiska dalibvalsts
drosibas interesem.

Visos iepriekSmingtajos gadijumos dalibvalstis nodroSina, ka ta vieta
piemero alternativas sankcijas 61. panta 2. punkta nozimeé.

4.  Dalibvalstis nosaka, ka 1. punkta a) apakSpunktu nepieméro, ja:

— ligumslédzgja iestade/subjekts uzskata, ka Iigumslégsanas tiesibu
pieskirSana bez pazinojuma par ligumu iepriek§€jas publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ir pielaujama atbilstigi Sai
direktivai,

— ligumsledzgja iestade/subjekts ir Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest public&jusi pazinojumu, ka aprakstits 64. pantd, darot
zinamu savu nodomu slégt ligumu, un

— ligums netika noslégts, kamér nebija beidzies termins, kas ir vismaz
10 kalendaras dienas, skaitot no nakamas dienas péc dienas, kad ir
publicéts minétais pazinojums.

5. Dalibvalstis nosaka, ka 1. punkta c) apakSpunktu nepiemero, ja:

— ligumslédzgja iestade/subjekts uzskata, ka ligumslégSanas tiesibu
pieskirSana ir saskana ar 29. panta 4. punkta otras dalas otro
ievilkumu,

— ligumslédzgja iestade/subjekts attiecigajiem pretendentiem ir
nosutijusi lémumu par ligumslégSanas tiesibu pieskirSanu kopa ar
57. panta 2. punkta ceturtas dalas pirmaja ievilkuma min&to kopsa-
vilkumu par iemesliem un

— ligums netika noslégts, kamér nebija beidzies termins, kas ir vismaz
10 kalendaras dienas, skaitot no nakamas dienas péc dienas, kad
attiecigajiem pretendentiem nositits lémums par ligumslégsanas
tiesibu pieSkirSanu, ja izmanto faksu vai elektroniskus sazinas
lidzeklus, vai — ja izmanto citus sazinas lidzeklus — vai nu vismaz
15 kalendaras dienas, skaitot no nakamas dienas p&c dienas, kad
attiecigajiem pretendentiem ir nosiitits 1émums par ligumslégsanas
tiesibu pieskirSanu, vai arT vismaz 10 kalendaras dienas, skaitot no
nakamas dienas péc dienas, kad sanemts 1émums par ligumslégsanas
tiesibu pieskirSanu.
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61. pants

Sis sadalas parkapumi un alternativas sankcijas

1. Jaizdarits 55. panta 6. punkta, 56. panta 3. punkta vai 57. panta 2.
punkta parkapums, uz kuru neattiecas 60. panta 1. punkta b)
apakSpunkts, dalibvalstis paredz spéka neesamibu saskana ar 60. panta
1. Iidz 3. punktu vai alternativas sankcijas. Dalibvalstis var noteikt, ka
no ligumslédzgjas iestades neatkariga parskatiSanas struktiira péc visu
attiecigo aspektu izvertéSanas pienem lémumu par to, vai ligums biitu
jauzskata par spéka neesoSu vai ari bitu japiem&ro alternativas sank-
cijas.

2. Alternativajam sankcijam jabut iedarbigam, samerigam un
preventivam. Alternativas sankcijas ir:

— naudassodu pieméros$ana ligumslédzgjai iestadei/subjektam vai
— liguma termina saisinaSana.

Dalibvalstis var pieskirt parskatiSanas struktfrai plaSas iesp&jas pemt
véra visus attiecigos faktorus, tostarp parkapuma smagumu,
ligumsledzgjas iestades/subjekta darbibu un — 60. panta 2. punkta
mingtajos gadijumos — apjomu, kada ligums paliek speka.

Sa punkta izpratné zauddjumu atlidzina$ana nav atbilstiga sankcija.

62. pants

Termini

1.  Dalibvalstis var noteikt, ka parskatiSanas pieteikumu atbilstigi 60.
panta 1. punktam iesniedz:

a) pirms pagajusas vismaz 30 kalendaras dienas, ko skaita no nakamas
dienas péc dienas, kad:

— ligumslédzgja iestade/subjekts publicgja pazinojumu par
ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu saskana ar 30. panta 3.
punktu, 31. un 32. pantu, ar nosacijumu, ka min&taja pazinojuma
ir ietverts pamatojums ligumslédzgjas iestades/subjekta 1emumam
ligumslégsanas tiesibas pieskirt bez pazinojuma par ligumu
iepriek$€jas  public€Sanas  Eiropas Savienibas  Oficialaja
Vestnest, vai

— ligumslédzgja iestade/subjekts informé&ja attiecigos pretendentus
un kandidatus par liguma noslégSanu, ar nosacijumu, ka
mingtaja  informacija ir kopsavilkums par attiecigajiem
iemesliem, ka minéts 35. panta 2. punktd, ievérojot 35. panta
3. punktu. ST iesp€ja attiecas arl uz 58. panta c) punkta
mingtajiem gadijjumiem; un

b) jebkura gadijuma pirms ir pagajusi vismaz 6 ménesi, ko skaita no
nakamas dienas péc dienas, kad ir noslégts ligums.

2. Visos pargjos gadijumos, tostarp attieciba uz parskatiSanas pietei-
kumiem saskana ar 61. panta 1. punktu, terminus parskatiSanas
pieteikumu iesniegSanai nosaka attiecigas valsts tiesibu aktos, ievérojot
59. pantu.
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63. pants

Korigésanas mehanisms

1. Komisija var izmantot 2. lidz 5. punkta paredz&to procediiru, ja ta
pirms liguma noslégSanas uzskata, ka ligumslégSanas tiesibu
pieskirSanas procedira, uz kuru attiecas §1 direktiva, ir nopietni
parkapti Kopienas tiesibu akti iepirkuma joma.

2. Komisija attiecigajai dalibvalstij pazino iemeslus, kuru dg] ta ir
secingjusi, ka izdarits nopietns parkapums, un lidz to labot, izmantojot
piemérotus lidzeklus.

3. Attiecigd dalibvalsts 21 kalendaras dienas laika p&c 2. punkta
minéta pazinojuma sagems$anas Komisijai iesniedz:

a) apstiprinajumu, ka parkapums ir izlabots;

b) pamatotu paskaidrojumu par to, kade] parkapums nav izlabots; vai

¢) pazinojumu par to, ka Iigumslégsanas tiesibu pieskirSanas procediiru
ir apturgjusi vai nu ligumslédzgja iestade/subjekts péc savas
iniciativas, vai arl ta apturéta, pamatojoties uz 56. panta 1. punkta
a) apakSpunkta noteikto pilnvarojumu.

4. Saskana ar 3. punkta b) apakSpunktu iesniegtaja pamatotaja
paskaidrojuma, inter alia, var but arl pamatojums, ka par varbiitgjo
parkapumu jau notiek tiesvediba vai cita parskatiSanas procediira, vai
56. panta 9. punktd minéta parskatiSana. Sada gadijuma dalibvalsts
informé Komisiju par mingtas parskatiSanas iznakumu, tiklidz tas klast
zinams.

5. Ja ir iesniegts pazinojums par ligumslégSanas tiesibu pieskirSanas
procediiras apturéSanu saskana ar 3. punkta c) apakSpunktu, attieciga
dalibvalsts pazino Komisijai, kad partraukums ir beidzies vai ir sakta
cita [igumslégSanas tiesibu pieskirSanas procediira, kas pilnigi vai dalgji
attiecas uz to paSu liguma priekSmetu. Saja jaunaja pazinojuma apsti-
prina, ka varbiit§jais parkapums ir izlabots, vai ietver pamatotu paskai-
drojumu, kapéc tas nav izlabots.

64. pants

Brivpratiga ex ante parredzamibas pazinojuma saturs

Sis direktivas 60. panta 4. punkta otraja ievilkuma mingtaja pazinojuma,
kura formatu Komisija pienem saskana ar 67. panta 2. punkta min&to
konsultésanas procediiru, ir $ada informacija:

a) ligumsledzgjas iestades/subjekta nosaukums un kontaktinformacija;

b) liguma priekSmeta apraksts;

¢) pamatojums ligumslédzgjas iestades/subjekta 1€mumam pieskirt
ligumslégsanas tiesibas bez pazinojuma par ligumu ieprieks€jas
public€sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,
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d) ta uzpémgja vards vai nosaukums un kontaktinformacija, kuram par
labu ir pienemts l€émums par ligumslégsanas tiesibu pieskirSanu; un

e) attieciga gadijuma jebkura cita informacija, ko Iigumslédzgja
iestade/subjekts uzskata par lietderigu.

V SADALA

STATISTIKAS PARSKATI, IEVIESANAS PILNVARAS UN
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

65. pants
Statistikas parskati

Lai var€tu izvertet §is direktivas piemérosanas rezultatus, dalibvalstis
katru gadu, v€lakais, 31. oktobrT iesniedz Komisijai saskana ar 66.
pantu sagatavotu statistikas parskatu par piegazu, pakalpojumu un
buvdarbu ligumiem, ko ligumslédzgjas iestades/subjekti noslegusi
ieprieksgja gada.

66. pants

Statistikas parskata saturs

Statistikas parskata precizé to ligumu skaitu un vertibu, kura slégsanas
tiesibas pieskirusi izraudzita pretendenta dalibvalsts vai tresa valsts. Taja
sniedz datus atseviski par piegades ligumiem, pakalpojumu ligumiem un
buvdarbu ligumiem.

Sa panta pirmaja dald mindtos datus sadala pa izmantotajam
procediram, un katrai procedirai precizé precu, pakalpojumu un
buvdarbu grupu saskana ar CPV nomenklatiiru.

Ja Tigumi noslégti, pamatojoties uz sarunu procediiru bez pazinojuma
par Iigumu public€Sanas, §a panta pirmaja un otraja dala min&tos datus
papildus sadala kategorijas atbilstosi 28. panta mingtajiem apstakliem.

Statistikas parskata saturu nosaka saskana ar 67. panta 2. punkta min&to
konsultesanas procediru.

67. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Publisko iepirkumu padomdevgja komiteja
(turpmak  “komiteja”), kas izveidota ar Padomes Lémuma
71/306/EEK (') 1. pantu.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 3.
un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Leémuma 1999/468/EK 5.a
panta 1. Iidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

() OV L 185, 16.8.1971., 15. Ipp.
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Ja parskata 8. pantd noteiktas robezvertibas, Leémuma 1999/468/EK
S5.a panta 3.c, 4b un 4. punktd paredzEtais termin$ ir, attiecigi,
Cetras, divas un seSas nedglas, nemot véra laika ierobezojumus, kas ir
saistiti ar aprékina un publicéSanas metodém, kas noteiktas Direktivas
2004/17/EK 69. panta 1. punkta otraja dala un 3. punkta.

4. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK
S.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

68. pants

RobeZvertibu parskatiSana

1. Parskatot Direktivas 2004/17/EK 69. panta noteiktas robezvertibas,
Komisija vienlaikus parskata un attiecigi saskano §is direktivas 9. panta
noteiktas robezvertibas:

a) §is direktivas 8. panta a) punktd noteikto robezveértibu saskano ar
parskatito robezvértibu, kas noteikta Direktivas 2004/17/EK
16. panta a) punkta;

b) Sis direktivas 8. panta b) punkta noteikto robezvértibu saskano ar
parskatito robezveértibu, kas noteikta Direktivas 2004/17/EK
16. panta b) punkta.

Sadu parskatidanu un saskano$anu, kas paredzéta, lai grozitu nebitiskus
§1s direktivas elementus, veic saskana ar 67. panta 3. punkta miné&to
regulativo kontroles procediiru. NenoveérSsamu steidzamu iemeslu dgl
Komisija var izmantot 67. panta 4. punktd min€to steidzamibas
procediru.

2. Sapanta 1. punktda minéto robezvértibu ekvivalentus to dalibvalstu
valsts valitas, kuras nav ieviests euro, saskano ar Direktivas
2004/17/EK 1. punkta noteikto robezvertibu attiecigajiem ekvivalentiem,
ko aprékina saskana ar Direktivas 2004/17/EK 69. panta 2. punkta otro
dalu.

3.  Péc parskatiSanas Komisija novembra sakuma publicE FEiropas
Savienibas  Oficialaja  Vestnest 1. punktd mingtas parskatitas
robezvertibas un to ekvivalentus valstu valiitas.

69. pants

Grozijumi

1. Komisija saskapa ar 67. panta 2. punkta minéto konsultéSanas
procediiru var grozit:

a) kartibu, kada sagatavo, iesniedz, sanem, tulko, sakopo un izplata
30. panta min&tos pazinojumus, ka arT 65. panta min&tos statistikas
parskatus;

b) kartibu, kada nosiita un publicé VI pielikuma mingto informaciju, ja
grozijumus izdara tadgl, lai pielagotos tehnikas attistibai vai adminis-
trativai kartibai;
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¢) registru, deklaraciju un apliecibu sarakstu, kas minéts VII pielikuma,
ja, pamatojoties uz dalibvalstu sniegtajiem pazinojumiem, tas ir bijis
nepieciesams.

2. Komisija saskana ar 67. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru var grozit turpmak noraditos nebutiskos §is
direktivas elementus:

a) I un II pielikumos paredzetas CPV nomenklatiiras atsauces numurus,
ja grozijumi nemaina §1s direktivas piem€rosanas jomas butibu, un
kartibu, ka pazinojumos atsaucas uz CPV nomenklatiiras ipasam
pozicijam, kuras attiecas uz mintajos pielikumos uzskaititajam
pakalpojumu kategorijam;

b) VIII pielikuma a), f) un g) apaksSpunkta min€tos noteikumus un
tehniskas prasibas, ko pieméro elektroniskajam iericem dokumentu
sanemsanai.

Nenoveérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 67. panta 4.
punkta min&to steidzamibas proceduru.

70. pants
Grozijums Direktiva 2004/17/EK

Direktiva 2004/17/EK ieklauj sadu pantu:

“22.a pants

Ligumi aizsardzibas un drosibas joma

S direktiva neattiecas uz ligumiem, kuriem pieméro Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2009/81/EK (2009. gada 13. jilijs), ar kuru
koording proceduras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai
subjekti, kas darbojas droSibas un aizsardzibas joma, pieSkir noteiktu
buvdarbu, piegades un pakalpojumu Iigumu sl€gsanas tiesibas (*), ne art
uz ligumiem, uz kuriem neattiecas mingtas direktivas pieméroSanas
joma saskana ar tas 8., 12. un 13. pantu.

(*) OV L 217, 20.8.2009., 76. Ipp.”

71. pants
Grozijumi Direktiva 2004/18/EK

Direktivas 2004/18/EK 10. pantu aizstaj ar sadu pantu:

“10. pants

Ligumi aizsardzibas un drosibas joma

Ievérojot Liguma 296. pantu, So direktivu piemé€ro valsts Iigumiem
aizsardzibas un droSibas joma, iznemot ligumus, kuriem pieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/81/EK (2009. gada 13. julijs), ar
kuru koordin€ procediiras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai
subjekti, kas darbojas droSibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu
biivdarbu, piegades un pakalpojumu Iigumu slégSanas tiesibas (*).

So direktivu nepieméro ligumiem, uz kuriem neattiecas Direktivas
2009/81/EK piem@rosanas joma saskana ar tas 8., 12. un 13. pantu.

(*) OV L 217, 20.8.2009., 76. Ipp.”
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72. pants

Transponé$ana

1. Dalibvalstis 1idz 2011. gada 21. augustam pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is
direktivas prasibas. Dalibvalstis tilit dara zinamu Komisijai min&to
noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienemot ming&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu, vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit Sadas atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu galvenos notei-
kumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

73. pants

ParskatiSana un zinojumu iesniegSana

1.  Komisija lidz 2012. gada 21. augustam zino par pasakumiem, ko
dalibvalstis veikusas §is direktivas un jo ipa$i 21. panta un 50. lidz 54.
panta transponéS$anas noluka.

2. Komisija parskata S§is direktivas darbibu un lidz 2016. gada
21. augustam par to zino Eiropas Parlamentam un Padomei. Ta jo
IpaSi noverte, vai un ciktal ir sasniegti §is direktivas mérki attieciba
uz ieks$gja tirgus darbibu, ka arT uz Eiropas aizsardzibas aprikojuma
tirgus un Eiropas Aizsardzibas tehnologiskas un riipniecibas bazes
attistibu, tostarp mazo un vid€jo uzpémumu stavokli. Vajadzibas
gadijuma zinojumam pievieno likumdoSanas priekslikumu.

3.  Komisija parskata ar1 39. panta 1. punkta pieméroSanu, jo Ipasi
izpetot iesp&jas saskanot tos pienemsanas nosacijumus attieciba uz
kandidatiem vai pretendentiem ar iepriek$&ju sodamibu, ar kuriem Sos
uznéméjus izsleédz no dalibas publiskaja iepirkuma, un vajadzibas
gadijuma $aja noluka iesniedz likumdoSanas priekslikumu.

74. pants
Stasanas speka

St direktiva stajas speka nakamaja diend p&c tas publiceSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

75. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

Pakalpojumi, kas minéti 2. un 15. panta

Kategorijas Nr.

Temats

CPV atsauces numurs

Apkope un remonts

50000000-5, no 50100000—6 Iidz 50884000-5 (iznemot
no 50310000-1 Iidz 503242004 un 50116510-9,
50190000-3, 50229000-6, 50243000-0) wun no
51000000-9 lidz 51900000—1

2. Ar argjo militaro palidzibu saistitie | 752113001
pakalpojumi
3. Aizsardzibas  pakalpojumi,  militaras | 75220000—4, 75221000—1, 752220008
aizsardzibas pakalpojumi un civilas
aizsardzibas pakalpojumi
4. IzmeklgSanas un apsardzes pakalpojumi | No 797000001 Iidz 79720000—7
5. Autoparvadajumu pakalpojumi 600000008, no 60100000-9 Iidz 60183000—4 (iznemot
60160000—7, 60161000—4), un no 64120000-3 lidz
641212002
6. Pasazieru un kravas gaisa parvadajumu [ 60400000—2, no 604100005 lidz 60424120-3 (iznemot
pakalpojumi, iznemot pasta parvadajumus | 60411000-2, 60421000-5), no 604400004 lidz
60445000-9 un 60500000-3
7. Pasta parvadajumi ar autotransportu un ar | 60160000—7, 60161000—4, 60411000-2, 60421000—5
gaisa transportu
8. Dzelzcela transporta pakalpojumi No 602000000 Iidz 60220000—6
9. Udens transporta pakalpojumi No 60600000—4 lidz 60653000-0 un no 63727000-1
lidz 637272003
10. Atbalsta un paligtransporta pakalpojumi | No 63100000—0 lidz 631110000, no 63120000—6 lidz
63121100-4, 63122000-0, 63512000-1 un no
635200000 Iidz 6370000—6
11. Telekomunikaciju pakalpojumi No 64200000-8 Iidz 64228200-2, 72318000—7 un no
72700000-7 lidz 72720000-3
12. Finansu  pakalpojumi:  apdrosinasanas | No 66500000-5 lidz 667200003
pakalpojumi
13. Datorpakalpojumi un ar tiem saistitie | No 50310000-1 lidz 503242004, no 72000000-5 lidz
pakalpojumi 729200005 (izpemot 72318000—7 un no 727000007
lidz 72720000-3), 79342410-4, 93424104
14. Pétniecibas un attistibas pakalpojumi (') | No 730000002 lidz 73436000-7
un novértgjuma parbaudes
15. Gramatvedibas, revizijas un | No 792100009 lidz 79212500-8
gramatvedibas uzskaites pakalpojumi
16. Vadibzinibu konsultaciju pakalpojumi (?) | No 73200000—4 lidz 73220000-0, no 794000008 lidz

un ar to saistitie pakalpojumi

79421200-3 un 79342000-3, 793421004, 793423006,
79342320-2, 79342321-9, 79910000-6, 79991000-7,
983620008
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Kategorijas Nr. Temats CPV atsauces numurs
17. Arhitektiiras pakalpojumi: | No 71000000-8 Iidz 719000007 (iznemot 71550000-8)
inzeniertehniskie pakalpojumi, integrétie [ un 799940008
inzeniertehniskie pakalpojumi;

pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras
pakalpojumi; ar to saistitie zinatniskas
un tehniskas konsultéSanas pakalpojumi;

tehnologisko  parbauzu un  analizu
pakalpojumi

18. Eku firi§anas un TpaSumu parvaldiSanas | No 703000004 Iidz 70340000—6 un no 90900000—6
pakalpojumi Iidz 909240000

19. Notekiidenu ~ un  atkritumu  apsaim- | No 904000001 Iidz 90743200-9 (iznemot

nieckoSanas pakalpojumi; sanitarijas un

lidzigi pakalpojumi

90712200-3), no 90910000-9 Iidz 909200002 un
50190000-3, 50229000-6, 502430000

20. Apmacibas un imitetu darbibu
pakalpojumi aizsardzibas un droSibas
joma

80330000-6, 80600000-0, 80610000-3, 806200006,
806300009, 806400002, 806500005, 806600008

(") Iznemot pétniecibas un attistibas pakalpojumus, kuri minéti 13.panta j) punkta

(®) Iznemot $kir&jtiesas un mierizliguma pakalpojumus.




2009L.0081 — LV —01.01.2014 — 004.001 — 88

1I PIELIKUMS

Pakalpojumi, kas minéti 2. un 16. panta

Kategorijas Nr.

Temats

CPV atsauces numurs

21. Viesnicu un restoranu pakalpojumi No 55100000-1 Iidz 55524000-9 un no 983400008
lidz 98341100-6
22. Papildu  un saistti parvadajumu | No 63000000-9 Iidz 637340003 (iznemot 63711200-8,
pakalpojumi 63712700-0, 63712710-3), no 63727000-1 Iidz
63727200-3) un 983610001
23. Juridiskie pakalpojumi No 791000005 Iidz 791400007
24. Personala darba iekartoSanas un atlases | No 79600000—0 lidz 79635000—4 (iznemot 79611000-0,
pakalpojumi (') 796320003, 79633000-0) un no 98500000-8 lidz
98514000-9
25. Veselibas un socialie pakalpojumi 79611000-0 un no 85000000-9 Ilidz 85323000-9
(iznemot 85321000—5un 85322000-2)
26. Citi pakalpojumi

(") Izpemot darba ligumus.
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11l PIELIKUMS

Dazu 18. panta minéto tehnisko specifikaciju definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) a)

b)

“tehniskas specifikacijas” buvdarbu Iigumos ir tehniskaja uzdevuma
ieklauto tehnisko noradijumu apkopojums, kas nosaka prasibas attieciba
uz materialiem, izstradajumiem vai iekartam un raksturo Sos materialus,
izstradajumus un iekartas ta, lai, tos ieglstot, tie atbilstu ligumslédzgjas
iestades/subjekta paredzétajiem mérkiem. Sie apraksti ietver vides
aizsardzibas noteikumus, projekt€Sanas prasibas dazadiem mérkiem (ari
prasibas attieciba uz invalidu piekluves iespgjam), atbilstibas noveértgjuma
prasibas, lietoSanas prasibas, droSibas noteikumus vai prasibas attieciba uz
izmériem, tostarp kvalitates nodroSinasanas proceduras, terminologiju,
simbolus, parbaudes noteikumus un metodes, noteikumus par iesainojumu,
mark&Sanu, etiketém, ka ari razoSanas procesus un metodes. Tehniskajas
specifikacijas ieklauj arT noteikumus par biivprojekt€Sanu un taméSanu,
test€Sanas nosacijumus, noteikumus par darbu izpildes parbaudém un
darbu pienemsanu, ka ari prasibas attieciba uz celtniecibas tehnologijam
un metodém un citus tehniskos nosactjumus, ko ligumslédzgja
iestade/subjekts pati/pats norada saskana ar visparigdm vai Ipa$am
normam attieciba uz pabeigtam biivém vai materialiem vai citiem
elementiem, kadi izmantoti So blivju celtnieciba;

“tehniska specifikacija” piegades vai pakalpojumu ligumos ir attiecigaja
dokumenta ieklauta specifikacija, kas nosaka tadas prasibas attieciba uz
izstradajumu vai pakalpojumu ka kvalitates Iimenis, noteikumi par vides
aizsardzibu, projekteSanas prasibas dazadiem mérkiem (arT prasibas
attieciba uz invalidu piekluves iesp&jam), atbilstibas novértgjuma
prasibas, lietoSanas prasibas, izstradajuma pielietojums, droSums vai
izméri, tostarp noradijumi attieciba uz preces tirdzniecibas nosaukumu,
terminologija, simboli, parbaudes noteikumi un metodes, iesainojums,
mark&Sana, etiketes, lietoSanas noradijumi, razoSanas procesi un metodes,
ka ari atbilstibas novértejuma procediiras;

2) “standarts” ir tehniska specifikacija, kuru apstiprinajusi atzita standartizacijas
struktiira atkartotai vai pastavigai piemeroSanai un atbilstiba kurai nav
obligata, turklat ta ir ieklaujama viena no $adam kategorijam:

“starptautiskais standarts” ir standarts, ko pienémusi starptautiska stand-
artizacijas struktira un kas ir publiski pieejams,

“Eiropas standarts” ir standarts, ko pienémusi Eiropas standartizacijas
struktiira un kas ir publiski pieejams,

“valsts standarts” ir standarts, ko pieneémusi valsts standartizacijas
struktira un kas ir publiski pieejams;

3) “aizsardzibas standarts” ir tehniska specifikacija, atbilstiba kurai nav obligata
un ko apstipringjusi tada standartizacijas strukttra, kura izstrada tehniskas
specifikacijas atkartotai vai pastavigai pieméroSanai aizsardzibas joma,
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4) “Eiropas tehniskais apstiprindgjums” ir tads labvéligs tehnisks vert&jums

5

6

~

=

izstradajuma lietoSanas piemérotibai, kur§ pamatojas uz izstradajuma
galvenajam IpaSibam un paredz&tiem piem&roSanas un lietoSanas
nosacfjumiem, nodro$inot blivdarbu pamatprasibu ievéroSanu. Eiropas
tehnisko apstiprinajumu izdod attieciga struktiira, ko $im mérkim ir apsti-
prinajusi dalibvalsts;

“kopgja tehniska specifikacija” ir tehniska specifikacija, kas izstradata saskana
ar dalibvalstis atzito procedliru un publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnestr,

“tehniska atsauce” ir jebkur§ FEiropas standartizacijas struktiru produkts,
iznemot oficialos standartus, kas noteikts saskapa ar tirgus vajadzibam
pielagotam procediiram.
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1V PIELIKUMS

Informacija, kas ieklaujama 30. panta minétajos pazinojumos

PAZINOJUMS PAR IEPRIEKSEJA INFORMATIVA PAZINOJUMA
PUBLICESANU “PIRCEJA PROFILA”

1

. Ligumslédzgjas iestades/subjekta valsts.

2. Ligumslédzgjas iestades/subjekta nosaukums.

3. Interneta adrese, kura ir pieejams “pircgja profils” (URL).

4. CPV nomenklatiiras atsauces numurs(-i).

IEPRIEKSEJS INFORMATIVS PAZINOJUMS

1.

Nosaukums, adrese, faksa numurs, e-pasta adrese ligumslédzgjai
iestadei/subjektam un dienestam (ja min&tajam dienestam Sie dati ir atSkirigi),
no ka vajadzibas gadijuma var ieglt papildu informaciju; pakalpojuma un
buvdarbu ligumu gadijuma — kompetenta valdibas dienesta timekla vietne,
kura var sapemt informaciju par visparigo regulg§jumu, ko pakalpojumu
sniegSanas vieta piem@ro attiectba uz nodokliem, vides aizsardzibu, darba
aizsardzibu un darba apstakliem.

. Attieciga gadijuma norade, vai Iigums ir ierobezots attieciba uz aizsargatam
darbnicam un vai ta izpilde ir ierobezota saskana ar aizsargata darba
programmam.

. Buvdarbu ligumiem: paredz&to biivdarbu veids, apjoms un vieta; ja bavdarbi
ir sadaliti vairakas iepirkuma dalas, — katras dalas bitiskie elementi saskana ar
atsauci uz konkrétiem buvdarbiem; paredzamo darbu planoto izmaksu
robezvertibas, ja $ads aprekins ir pieejams; CPV nomenklatiras atsauces
numurs(-i).

Piegades ligumiem: piegadajamo precu veids un daudzums vai vértiba; CPV
nomenklattiras atsauces numurs(-i).

Pakalpojumu ligumiem: katrai pakalpojumu kategorijai — pirkumu planota
kopsumma, CPV nomenklatiiras atsauces numurs(-i).

. Provizoriska norade par dienam, kad paredzéts sakt iepirkuma procediras vai
slégt ligumus, ja pakalpojumu ligumi ir sadaliti kategorijas.

. Attiecigd gadijuma norada, ka tiek slégts pamatnoligums.

. Cita informacija, ja nepiecieSama.

. Pazinojuma nosutiSanas diena vai diena, kad nosiitits pazinojums par §a
pazinojuma public€Sanu pircgja profila.

PAZINOJUMI PAR LIGUMU

Slegtas procediiras, sarunu procediiras ar pazinojuma par ligumu publicéSanu un
konkursa dialogs

1. Ligumslédzgjas iestades/subjekta nosaukums, adrese, talrupa un faksa
numurs, e-pasta adrese.

2. Attieciga gadijuma norade, vai ligums ir ierobeZots attieciba uz aizsargatam
darbnicam un vai ta izpilde ir ierobezota saskana ar aizsargata darba
programmam.
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. a) Izraudzitas procediiras veids.

b) Attiecigd gadijuma pamatojums paatrinatas procediiras piemeroSanai
(slegtam un sarunu procediram).

c) Attieciga gadijuma noradit, ka tiek slégts pamatnoligums.

d) Attieciga gadijuma noradit par elektroniskas izsoles rikosanu.

. Liguma veids.

. Buvdarbu izpildes/veikSanas vieta, pre¢u piegades vieta vai pakalpojumu

snieg$anas vieta.

. a) Buvdarbu ligumiem:

— paredz&to bivdarbu veids un apjoms, blives visparéjs raksturojums.
Noradit iespg&jamos papildu darbus un, ja zinams, So darbu pagaidu
grafiku, ka ari iesp&amo liguma papildinajumu skaitu. Ja bavdarbi
vai ligums ir sadalits vairakas iepirkuma dalas, noradit atsevisku dalu
apjomu; CPV nomenklatiiras atsauces numurs(-i),

— noradit biivdarbu vai liguma merki gadfjuma, ja Iiguma ir paredzéta
buivprojektesana,

— attieciba uz pamatnoligumu noradit ari $adu informaciju:
pamatnoliguma planotais darbibas periods, visu darbibas perioda
paredz&to buvdarbu kopgja vertiba; iesp&ju robezas noradit, cik
biezi tiks slégti ligumi un par kadu summu.

b) Piegades ligumiem:

— piegadajamo precu veids, jo ipasi noradot, vai piedavajumus iesniegs
preces pirkumam, nomaksas pirkumam, nomai jeb iznomasanai ar
izpirkuma tiestbam vai ari kddam no $o darbibu apvienojumiem,
CPV  nomenklatiiras atsauces numurs(-i). Piegadajamo precu
daudzums, jo ipaSi noradot iesp&jamos papildu pirkumus, un, ja
zinams, — $o pirkumu pagaidu grafiku, ka ari iesp&jamo liguma papil-
dinajumu skaitu; CPV nomenklatiiras atsauces numurs(-i),

— ja Itgumus konkrétaja perioda slégs regulari vai atkartoti, noradtt art
turpmako precu piegades ligumu slégsanas grafiku, ja zinams,

— attieciba uz pamatnoligumu noradit ari $adu informaciju:
pamatnoliguma planotais darbibas periods, visu darbibas perioda
paredz&to piegazu kopgja vertiba; iesp&ju robezas noradit, cik biezi
tiks slégti ligumi un par kadu summu.

¢) Pakalpojumu ligumiem:

— pakalpojuma kategorija un apraksts. CPV nomenklatiiras atsauces
numurs(-i). Sniedzamo pakalpojumu daudzums. Noradit iesp&jamos
papildu pakalpojumus un, ja zinams, $o pakalpojumu pagaidu
grafiku, ka ari iespgjamo liguma papildinajumu skaitu. Ja ligumus
konkrétaja perioda slégs atkartoti, noradit ari turpmako pakalpojumu
ligumu slégsanas grafiku, ja zinams.
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11.

14.

15.

16.

17.

Attieciba uz pamatnoligumu noradit ari $adu informaciju:
pamatnoliguma planotais darbibas periods, visu darbibas perioda
paredz&to pakalpojumu kop&ja vértiba; iesp&ju robezas noradit, cik
biezi tiks noslégti ligumi un par kadu summu,

— ieklaut attiecigo noradi, ja saskana ar normativajiem vai adminis-
trativajiem aktiem attiecigo pakalpojumu drikst sniegt tikai
konkr&tas profesijas parstavji.

Atsauce uz Siem normativajiem vai administrativajiem aktiem,

— noradit, vai juridiskajam personam ir japazino to darbinieku pilni
vardi un kvalifikacija, kas tiesi izpildis darbu.

. Ja Iigumi ir sadaliti dalas, noradit vai uzpeméji var iesniegt piedavajumus

vienai, vairakam un/vai visam dalam.

. Noradit, vai ir atlauti vai aizliegti piedavajumu varianti.

. Attieciga gadijuma noradit liguma kopgjas vertibas procentualo apjomu, kas

saskana ar pieSkirSanas procediru janodod apaksSuzpnémégjam, kur§ ir tresa
persona (21. panta 4. punkts).

. Attieciga gadijuma noradtt atlases krit€rijus, ar kuriem saskana izvertes zinas

par apakSuznéméju individualo situaciju un pamatojoties uz kuriem tos var
noraidit, un nepiecieSsamo informaciju, kas iesniedzama, lai apliecinatu, ka
vini nav noraidami. Noradit informaciju un nepiecieSamas formalitates, lai
izvertetu, vai apakSuzn@mgjs atbilst minimalajam ekonomisko un tehnisko
iespgju Itmenim. lespgjamas prasibas attieciba uz kompetencu minimalo
Itmeni.

Biivdarbu/piegazu/pakalpojumu izpildes termins vai biivdarbu/piegazu/p-
akalpojumu liguma darbibas periods. Ja iesp&jams, galiga norade par
dienu, kad saks buvdarbus, vai galiga norade par dienu, kad saks vai
beigs veikt piegades vai sniegt pakalpojumus.

. Attieciga gadijuma 1pasi liguma izpildes nosacijumi.

. a) Dalibas pieteikumu iesniegSanas termins;

b) adrese, uz kadu tie jasita;

c) valoda vai valodas, kadas sagatavojami pieteikumi.

Attieciga gadijuma pieprasita droSibas nauda un garantijas.

Galvenie finanséSanas un samaksas noteikumi un/vai atsauces uz notei-
kumiem, kuros tie ietverti.

Attiecigd gadfjuma informacija par to, kadam jabut izraudzitas uzpneéméju
grupas juridiskajam statusam.

Atlases kritériji, ar kuriem saskana izvert€s zinas par uznéméja individualo
situaciju un pamatojoties uz kuriem uznéméju var noraidit, un nepiecieSama
informacija, kas iesniedzama, lai apliecinatu, ka uznémgjs nav noraidams.
Atlases kritériji, informacija un nepiecieSamas formalitates, lai izvertétu, vai
uznémgejs atbilst minimalajam ekonomisko un tehnisko sp&u limenim.
lespgjamas prasibas attieciba uz specifiskas(-o) kvalifikacijas(-u) minimalo
limeni.



2009L.0081 — LV —01.01.2014 — 004.001 — 94

18. Attieciba uz pamatnoligumiem: to uzpéméju paredzetais skaits un, attieciga
gadijuma, maksimalais skaits, kuri parakstis pamatnoligumu, un
pamatnoliguma darbibas periods.

19. Attieciba uz konkursa dialogu un sarunu procediiram ar pazinojuma par
ligumu publicé$anu attieciga gadijuma noradit, vai ir paredzets piemérot
procediiru, kura noris vairakos secigos posmos, lai pakapeniski samazinatu
apspriezamo risindgjumu un parrundjamo piedavajumu skaitu.

20. Slegta proceduira, sarunu procediira vai konkursa dialoga, ja tiks samazinats
to kandidatu skaits, kurus aicinds iesniegt, apspriest vai parrunat
piedavajumu: planotais minimalais un, ja nepiecieSams, maksimalais
kandidatu skaits un objektivi kriteriji, ko pieme&ros, lai izvélétos So
kandidatu skaitu.

21. Direktivas 47. panta minétais kritérijs, ko izmantos piedavajuma izvéle, —
“piedavajums ar viszemako cenu” vai “ekonomiski visizdevigakais
piedavajums”. Ir janorada arT kriteriji, ar kuriem saskana noteiks ekonomiski
visizdevigako piedavajumu, ka ari So krit€riju svérums vai Sie kriteriji
nozimiguma dilsto$a seciba, — ja vien $1 informacija nav ieklauta tehniskaja
uzdevuma vai konkursa dialoga gadijuma — iepirkuma apraksta.

22. Attieciga gadijuma diena(-as), kad publicéts ieprieks€js informativs
pazinojums saskana ar publicgSanas tehniskajam specifikacijam, ka noradits
IV pielikuma, vai pazinojums, ka sada publicéSana nav veikta.

23. Sa pazinojuma nosiitisanas diena.

PAZINOJUMS PAR PlEgl,(lRTAJAM LIGUMSLEGSANAS TIESIBAM
1. Ligumslédzgjas iestades/subjekta nosaukums un adrese.

2. lzraudzitas procediiras veids. Ja pieméro sarunu procediiru, iepriekS nepub-
licgjot pazinojumu par Iigumu (28. pants), noradit $adas izvéles pamatojumu.

3. Buvdarbu ligumiem: bavdarbu veids un apjoms.

Piegades ligumiem: piegadajamo preéu veids un daudzums, attieciga
gadfjuma atseviski par katru piegadataju; CPV nomenklattiras atsauces
numurs(-i).

Pakalpojumu ligumiem: pakalpojuma kategorija un apraksts; CPV nomenk-
latiiras atsauces numurs(-i); nopirkto pakalpojumu daudzums.

. Liguma noslégsanas diena.

. Piedavajuma izveles kriteriji.

. Sapemto piedavajumu skaits.

. Izraudzita(-o) pretendenta(-u) pilns vards vai nosaukums un adrese.

. Samaksata cena vai cenu diapazons (mazaka/lielaka).

O 0 9 N Wn b

. Izraudzita(-o) piedavajuma(-u) vértiba vai piedavajums ar visaugstako un
viszemako cenu, pamatojoties uz kuru tika veikta piedavajuma izvéle.

10. Attieciga gadijuma liguma dala, kas nododama izpildei apaksSuzneémgjiem, un
tas vertiba.

11. Vajadzibas gadijuma, ja pamatnoliguma darbibas termins parsniedz septinus
gadus — termina parsnieguma pamatojums.

12. Diena, kura atbilstigi VI pielikuma tehniskajam prasibam ir publicéts
pazinojums par ligumu.

13. Sa pazinojuma nosiitiSanas diena.
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V PIELIKUMS

ApakSuzpémeéju ligumu pazinojumos ieklaujama informacija, kas minéta
52. panta

1. Nosaukums, adrese, faksa numurs, e-pasta adrese izraudzitajam pretendentam
un dienestam (ja minétajam dienestam Sie dati ir atskirigi), no ka vajadzibas
gadijuma var iegit papildu informaciju.

2. a) Buvdarbu izpildes/realizé$anas vieta, precu piegades vieta vai pakalpojumu
sniegSanas vieta;

b) paredz&to buivdarbu veids, daudzums un apjoms un buvdarbu vispargjs
raksturojums; CPV nomenklatiiras atsauces numurs(-i);

c) piegadajamo precu veids, jo IpaSi noradot, vai piedavajumus iesniegs
preces pirkumam, nomaksas pitkumam, nomai jeb iznomasanai ar
izpirkuma tiesibam vai arT kadam no So darbibu apvienojumiem, CPV
nomenklatiiras atsauces numurs(-i);

d) pakalpojuma kategorija un apraksts; CPV nomenklatiiras atsauces numurs(-i).
3. Jebkadi noteikti termini darbu izpildei.

4. Nosaukums un adrese struktiirai, kam var liigt specifikacijas un papildu doku-
mentus.

5. a) Dalibas pieteikumu sanemsanas un/vai piedavajumu sanemsanas termini;
b) adrese, uz kadu tie jasita;
c) valoda(-as), kada(-as) tie jasagatavo.

6. Prasitas iemaksas vai garantijas.

7. Objektivi kriteriji, kurus piem@ros apakSuznémeju atlasé attieciba uz to
individualo situaciju vai to piedavajuma novertgjumu.

8. Cita informacija.

9. Sa pazinojuma nositiSanas diena.
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VI PIELIKUMS

NORADIJUMI PAR PUBLICESANU
1. Pazinojumu publicg$ana

a) Ligumsleédzgjas iestades/subjekti vai izraudzitie pretendenti 30. pantd un
52. pantd mingtos pazinojumus siita Eiropas Savienibas Oficialo
publikaciju biroja, izmantojot 32. pantd noteikto formatu. Iepricks&jiem
informativiem pazigojumiem, kas minéti 30. panta 1. punkta un public&ti
pircgja profila, kas noteikts 2. punkta, art izmanto minéto formatu, tapat ka
pazinojumiem par $adu publicéSanu.

Pazinojumus, kas minéti 30. panta un 52. panta, publicé Eiropas
Savienibas Oficialo publikaciju biroja vai ligumslédzgjas iestades/subjekti,
ja ieprieksgjs informativs pazinojums public€jams pircgja profila saskana ar
30. panta 1. punkta pirmo dalu.

Turklat Iigumsleédzgjas iestades/subjekti var publicét So informaciju
interneta “pircgja profila”, kas noteikts 2. punkta.

b) Eiropas Savienibas Oficialo publikaciju biroja sniedz ligumslédzgjai
iestadei/subjektam 32. panta 8. punkta mingto publikacijas apliecinajumu.

2. Papildu informacijas publicésana

Pircgja profila var ieklaut iepriek$€jus informativus pazinojumus, kas mingti
30. panta 1. punkta pirmaja dala, informaciju par izsludinatajiem konkursiem,
planotajiem iepirkumiem, noslégtajiem ligumiem, atceltajam procediiram, ka
ari citu visparigu informaciju, pieméram, kontaktpersonas vardu, talruna un
faksa numuru, pasta un e-pasta adresi.

3. Kartiba, kada pazinojumi ir nosiitami elektroniski, un attiecigais formats

Kartiba, kada pazinojumi ir nosiitami elektroniski, un attiecigais formats ir
pieejams timekla vietn€ http://simap.europa.eu.
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VI PIELIKUMS
REGISTRI (')

A DALA
Biivdarbu ligumi

Dalibvalstu profesionalie registri, ka arT attiecigas deklaracijas un apliecibas:
— Belgija — “Registre du Commerce”/“Handelsregister”,

— Bulgarija — “Tepeoscku pecucmvp”,

— Cehijas Republika — “obchodni rejstiik”,

— Danija — “Erhvervs- og Selskabsstyrelsen”,

— Vacija — “Handelsregister” un “Handwerksrolle”,

— lgaunija — “Registrite ja Infosiisteemide Keskus”,

— Trija uzné@méjam var Iiigt iesniegt “Registrar of Companies” vai “Registrar of
Friendly Societies” izdotu apliecibu vai, ja tadas nav, apliecindjumu tam, ka
uznémgejs ir oficiali deklargjis (zvergjis), ka veic attiecigo profesionalo
darbibu valsti, kura tas veic uznéméjdarbibu, konkréta vieta un ar konkréto
komercialo nosaukumu,

— Griekija — “Muypwo Epyoinmuxav Emiyeipnioewv- MEEIT’, ko izdevusi
Vides, regiondlas planoSanas un publisko iepirkumu  ministrija
(Y.IIEXQ.A.E),

— Spanija — “Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Ministerio de Estado”,

— Francija — “Registre du commerce et des sociétés” un ‘“Répertoire des
métiers”,

— Horvatija — “Sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj or
Obrtni registar Republike Hrvatske”,

— Italija — “Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e
artigianato”,

— Kipra uznémejam var lugt iesniegt “Council for the Registration and Audit of
Civil Engineering and Building Contractors (Zvufodiio Eyypogiickar ELéyyov
Epyolnrraov Oodopukawv kor Teyvikawv Epywv)” izdotu apliecibu saskana ar
“Registration and Audit of Civil Engineering and Building Contractors Law”,

— Latvija — “Uzp@mumu registrs”,

— Lietuva — “Juridiniy asmeny registras”,

— Luksemburga — “Registre aux firmes” un “Réle de la Chambre des métiers”,
— Ungarija — “Cégnyilvantartas”, “egyéni vallalkozok jegyzdi nyilvantartasa”,

— Malta uzn@mgjs uzrada “numru ta' registrazzjoni tat-Taxxa tal-Valur
Mizjud (VAT) u n-numru tal-licenzja ta’ kummerc”, bet ligumsabiedribas
vai uzpémumi — oficialo registracijas numuru, ko izsniedzis Maltas kompe-
tentais finanSu dienests,

Sis direktivas 40. panta mingtie registri ir registri, kas ir uzskaititi $aja pielikuma, ka arf
registri, kuri aizstas pielikuma uzskaititos registrus, ja valstis savos normativajos aktos
izdaris attiecigus grozijumus. Sis pielikums ir vienigi indikativs un nenorada uz $o
registru atbilstibu Kopienas tiesibu aktiem par brivibu veikt uzpéméjdarbibu un
pakalpojumu brivu apriti.

—~
-
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— Niderlandé — “Handelsregister”,

— Austrija — “Firmenbuch”, “Gewerberegister”, “Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

— Polija — “Krajowy Rejestr Sqdowy”,

— Portugale — “Instituto da Construgdo e do Imobiliario” (INCI),

— Rumanija — “Registrul Comertului”,

— Sloveénija — “Sodni register” un “obrtni register”,

— Slovakija — “Obchodny register”,

— Somija — “Kaupparekisteri”/*Handelsregistret”,

— Zviedrija — “aktiebolags -, handels — eller foreningsregistren”,

— Apvienotaja Karalist€ uznéméjam var lagt iesniegt “Registrar of Companies”
izdotu apliecibu vai, ja tadas nav, apliecinagjumu tam, ka uznémgjs ir oficiali

deklargjis (zvergjis), ka veic attiecigo profesionalo darbibu valsti, kura tas
veic uznémgjdarbibu, konkréta vieta un ar konkrétu komercialo nosaukumu.

B DALA
Piegades ligumi

Profesiju registri vai komercregistri, ka ari attiecigas deklaracijas un apliecibas:
— Belgija — “Registre du Commerce”/“Handelsregister”,

— Bulgarija — “Tepeoscku pezucmuvp”,

— Cehijas Republika — “obchodni rejstiik”,

— Danija — “Erhvervs- og Selskabsstyrelsen”,

— Vacija — “Handelsregister” un “Handwerksrolle”,

— lgaunija — “Registrite ja Infosiisteemide Keskus”,

— Griekija — “Bioteyviké i Eumopixo n Bioumyoviké Empelntipio” un “Mnytpdo
Karookevaotwv Auvviikod Ylikoo”,

— Spanija — “Registro Mercantil”, bet neregistrétiem uznéméjiem — aplie-
cingjums tam, ka uznéméjs ir oficiali deklargjis (zvergjis), ka veic attiecigo
profesionalo darbibu,

— Francija — “Registre du commerce et des sociétés” un ‘“Répertoire des
métiers”,
— Horvatija — “Sudski registar trgovackih druStava u Republici Hrvatskoj or

Obrtni registar Republike Hrvatske”,

— Trija piegadatajam var liigt iesniegt “Registrar of Companies” vai “Registrar
of Friendly Societies” izdotu apliecibu, kura apstiprina, ka piegadatajam ir
uznémuma statuss vai ka vin$ ir registréts komercregistra, bet, ja tadas
apliecibas nav, apliecinagjumu tam, ka uzpéméjs ir oficiali deklargjis
(zvergjis), ka veic attiecigo profesionalo darbibu valsti, kurd tas veic
uznémgéjdarbibu, konkrétaja vieta un ar konkréto komercialo nosaukumu,

— Italija — “Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e
artigianato” un “Registro delle Commissioni provinciali per [’artigianato”,

— Kipra piegadatajam var lugt iesniegt “Registrar of Companies and Official
Receiver” (Egpopog Eraipeiwv ko Ermionuog Iapodimng) izdotu apliecibu,
vai, ja tadas nav, apliecinagjumu tam, ka uzpnémgjs ir oficiali deklargjis
(zvergjis), ka veic attiecigo profesionalo darbibu valsti, kurd tas veic
uznémgéjdarbibu, konkrétaja vieta un ar konkréto komercialo nosaukumu,
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— Latvija — “Uzpémumu registrs”,

— Lietuva — “Juridiniy asmeny registras”,

— Luksemburga — “Registre aux firmes” un “Réle de la Chambre des métiers”,
— Ungarija — “Cégnyilvantartas”, “egyéni vallalkozok jegyzdi nyilvantartasa”,

— Malta piegadatajs uzrada “numru ta' registrazzjoni tat-Taxxa tal-Valur
Mizjud (VAT) u n-numru tallicenzja ta “kummerc”, bet ligumsabiedribas
vai uzpémumi —oficialo registracijas numuru, ko izsniedzis Maltas kompe-
tentais finanSu dienests,

— Niderlandé — “Handelsregister”,

— Austrija — “Firmenbuch”, “Gewerberegister”, “Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

— Polija — “Krajowy Rejestr Sqdowy”,
— Portugale — “Registo Nacional das Pessoas Colectivas”,
— Rumanija — “Registrul Comertului”,

“«

— Slovenija — “Sodni register” un “obrtni register”,

— Slovakija — “Obchodny register”,
— Somija — “Kaupparekisteri”/*Handelsregistret”,
— Zviedrija — “aktiebolags -, handels — eller foreningsregistren”,

— Apvienotaja Karalistt piegadatagjam var lagt iesniegt “Registrar of
Companies” izdotu apliecibu, kura apstiprina, ka piegadatajam ir
uznémuma statuss vai ka vin$ ir registréts komercregistra, bet ja tadas
apliecibas nav, apliecinagjumu tam, ka uzpeéméjs ir oficiali deklargjis
(zvergjis), ka veic attiecigo profesiondlo darbibu valsti, kura registréta vina
juridiska adrese un komercialais nosaukums.

C DALA
Pakalpojumu Iigumi

Profesiju registri vai komercregistri, ka arl attiecigas deklaracijas un apliecibas:

— Belgija — “Registre du Commerce”/Handelsregister” un “Ordres profes-
sionnels -/Beroepsorden”,

— Bulgarija — “Twepeoscku pecucmuvp”,
— Cehijas Republika — “obchodni rejstiik”,
— Danija — “Erhvervs- og Selskabsstyrelsen”,

— Vacija — “Handelsregister”, “Handwerksrolle”, “Vereinsregister”, “Partners-
chaftsregister” un “Mitgliedsverzeichnisse der BerufSkammern der Ldnder”,

— lgaunija — “Registrite ja Infosiisteemide Keskus”,

— Trija pakalpojumu sniedz&jam var liigt iesniegt “Registrar of Companies” vai
“Registrar of Friendly Societies” izdotu apliecibu, vai, ja tadas nav, aplie-
cingjumu tam, ka uzpé€méjs ir oficiali deklargjis (zvérgjis), ka veic attiecigo
profesionalo darbibu valsti, kura tas veic uznémeéjdarbibu, konkrétaja vieta un
ar konkréto komercialo nosaukumu,
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— Griekija pakalpojumu sniedzgjam var liigt iesniegt notara apliecinatu oficialu

pazinojumu (zveérestu) par attiecigas profesionalas darbibas veikSanu;
pétniecibas pakalpojumiem gadijumos, kas paredz&ti spéka esoSajos valsts
normativajos aktos, ka minéts [ pielikumda — profesionalais registrs
“Mntpiro Meletnadv”, ka ari “Mutpawo Ipapeivv Meletdv”,

Spanija — “Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Ministerio del Estado”,

Francija — “Registre du commerce et des sociétés” un “Répertoire des

métiers”,

Horvatija — “Sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj or
Obrtni registar Republike Hrvatske”,

Italija — “Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e
artigianato”, “Registro delle commissioni provinciali per [’artigianato”,
“Consiglio nazionale degli ordini professionali”,

Kipra pakalpojumu sniedz&jam var lagt iesniegt “Registrar of Companies and
Official Receiver” (Egopog Eraipeiov xouw Emionuog Iopoinmrng) izdotu
apliecibu, vai, ja tadas nav, apliecingjumu tam, ka uzpémgjs ir oficiali
deklargjis (zveérgjis), ka veic attiecigo profesionalo darbibu valsti, kura
registréta vina juridiska adrese un komercialais nosaukums,

Latvija — “Uznémumu registrs”,

Lietuva — “Juridiniy asmeny registras”,

Luksemburga — “Registre aux firmes” un “Role de la Chambre des métiers”,
Ungarija — “Cégnyilvantartas”, “egyéni vallalkozok jegyzdi nyilvantartdsa”,
atseviski  “szakmai kamarak nyilvantartasa” vai dazam profesionalam

darbibam — izzina par to, ka attieciga persona ir tiesiga veikt konkrétu
komercialo vai profesionalo darbibu,

Malta pakalpojumu sniedzgjs uzrada “numru ta' registrazzjoni tat-Taxxa
tal-Valur Mizjud (VAT) u n-numru tallicenzja ta’ kummerc”, bet ja
pakalpojumu sniedz&am ir ligumsabiedribas vai uzpémuma statuss, vins
uzrada oficialo registracijas numuru, ko izsniedzis Maltas kompetentais
finanSu dienests,

Niderlandé — “Handelsregister”,

Austrija — “Firmenbuch”, “Gewerberegister”, “Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern”,

Polija — “Krajowy Rejestr Sqdowy”,

Portugalé — “Registo Nacional das Pessoas Colectivas”,
Rumanija — “Registrul Comertului”,

Slovénija — “Sodni register” un “obrtni register”,

Slovakija — “Obchodny register”,

Somija — “Kaupparekisteri”/“Handelsregistret”,

Zviedrija — “aktiebolags -, handels — eller foreningsregistren”,

Apvienotaja Karaliste pakalpojumu sniedz€jam var luigt iesniegt “Registrar of
Companies” izdotu apliecibu vai, ja tadas nav, apliecinajumu tam, ka
uzpemejs ir oficiali deklargjis (zvergjis), ka veic attiecigo profesionalo
darbibu konkréta vieta un ar konkrétu komercialo nosaukumu.
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Vil PIELIKUMS

Prasibas attiectba uz elektroniskajam iericem, kuras izmanto dalibas
pieteikumu un piedavajumu sanemsanai

Elektroniskajam iericem, kuras izmanto dalibas pieteikumu un piedavajumu
sanemsSanai, jabut tadam, lai ar attiecigo tehnisko Iidzeklu un procediiru
palidzibu varétu nodrosinat vismaz $adu prasibu izpildi:

a) elektroniskie paraksti, kas pievienojami dalibas pieteikumiem un
piedavajumiem, atbilst valsts noteikumiem, kas piepemti atbilstosi Direktivai
1999/93/EK;

b) dalibas pieteikumu un piedavajumu sanemsanas laiks un diena ir precizi
nosakams;

C

~

nevienai personai Iidz noteiktajiem terminiem nav pieejami dokumenti, kas
nosifiti saskana ar SIm prasibam;

d) ja minétais piekluves aizliegums ir parkapts — Sis parkapums ir precizi
atklajams;

c

~

vienigi pilnvarotas personas var noteikt vai mainit dienu, kura atver sanemtos
dokumentus;

f) dazados piedavajuma izvéles procediiras posmos visiem iesniegtajiem doku-
mentiem vai to dalai var piek]it tikai tad, ja to vienlaicigi dara vairakas
pilnvarotas personas;

~

pilnvaroto personu vienlaiciga piekluve iesniegtajiem dokumentiem ir atlauta
tikai p&c attiecigi noteiktas dienas;

g

h

a2

sapemtie un saskana ar STm prasibam atvértie dokumenti ir pieejami tikai tam
pilnvarotam personam, kuras ir tiesigas ar tiem iepazities.



